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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

We wniosku Komisji dotyczacym wieloletnich ram finansowych (MFF) na lata 2014-2020,
przyjetym dnia 29 czerwca, okre$lono ramy budzetowe i1 gtowne kierunki finansowania
wspolnej polityki rybotéwstwa (WPRyb) oraz zintegrowanej polityki morskiej (IMP).

Ponadto dnia 13 lipca 2011 r. Komisja przyjeta pakiet rozporzadzen ustanawiajacy nowe
ramy legislacyjne WPRyb. W latach 2008-2010 zintegrowana polityk¢ morska (IMP)
finansowano poprzez szereg projektow pilotazowych oraz dzialan przygotowawczych.
Komisja zaproponowata utworzenie nowego instrumentu finansowego dla okresu od 2012 r.
do 2013 r. W zwiazku z wprowadzeniem nowych MFF zaistniata konieczno$¢ przyjecia
dlugoterminowego instrumentu, ktéry zapewnitby wsparcie finansowe dla IMP.

Dnia 6 pazdziernika 2011 r. Komisja przyjeta wniosek dotyczacy rozporzadzenia w
sprawie wspolnych przepiséw, w ktorym okreSlono wspdlne zasady dla funduszy
podlegajacych zarzadzaniu dzielonemu, a ktorego nadrzegdnym celem jest uproszczenie
realizacji polityki. Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego, Europejski Fundusz
Spoteczny, Fundusz Spojnosci, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich i przyszty Europejski Fundusz Morski i Rybacki (fundusze objete zakresem
wspolnych ram strategicznych) maja komplementarne cele 1 podlegaja takiemu samemu
trybowi zarzadzania. Rozporzadzenie w sprawie przepisow wspolnych okresla szereg
przepisow wspolnych dla tych funduszy. Przepisy te dotycza ogdlnych zasad, takich jak
partnerstwo, wielopoziomowe sprawowanie rzadow, réwno$¢ kobiet 1 mezczyzn,
zrownowazony charakter 1 zgodno$¢ z obowiazujacym prawem unijnym 1 krajowym.
Whiosek zawiera réwniez wspdlne elementy planowania i programowania strategicznego, w
tym wykaz tematycznych celow opartych na strategii ,,Europa 20207, a takze przepisy
dotyczace wspdlnych ram strategicznych na szczeblu unijnym oraz dotyczace umow
partnerskich, ktore maja zosta¢ zawarte z kazdym panstwem cztonkowskim. Wniosek
wprowadza rowniez uwarunkowania makroekonomiczne i okresla wspolne podejscie, w
ramach ktorego nacisk ktadzie si¢ na wyniki uzyskiwane dzigki funduszom objetym zakresem
wspoOlnych ram strategicznych. Dlatego tez zawiera on uwarunkowania ex-ante i przeglad
wynikow, ale takze ustalenia dotyczace monitorowania, sprawozdawczosci 1 oceny.
Okreslono rowniez wspolne przepisy dotyczace zasad kwalifikowalnos$ci oraz zdefiniowano
specjalne uzgodnienia dla instrumentéw finansowych i1 rozwoju lokalnego kierowanego przez
lokalna spotecznos$¢. Niektore uzgodnienia dotyczace zarzadzania i kontroli sg réwniez takie
same dla wszystkich funduszy obj¢tych zakresem wspdlnych ram strategicznych.

Poprzez niniejszy wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego (EFMR) dazy si¢ do osiagnigcia celow zreformowanej WPRyb 1
celow IMP. Wniosek oparto na nastgpujacych celach, ktore sformutowano ponownie pod
katem finansowania:

1) promowanie zrownowazonego i konkurencyjnego rybolowstwa i akwakultury;

2) wspieranie procesu opracowywania 1 wdrazania zintegrowanej polityki morskiej UE,
w sposoOb uzupetniajacy polityke spojnosci i WPRyb;
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3) promowanie zréwnowazonego 1 sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu rozwoju
terytorialnego obszarow rybackich (wlacznie z akwakultura i rybotowstwem
srédladowym);

4) przyczynianie si¢ do wdrazania WPRyb.

Trwaja negocjacje Swiatowej Organizacji Handlu dotyczace nowych zasad w zakresie dotacji
dla sektora rybotéwstwa. Ich wstgpny charakter nie pozwala przesadza¢ o wyniku. Jezeli
jednak negocjacje miatyby skutkowaé nowymi zobowiazaniami dla UE, nalezy zapewnié
zgodno$¢ wniosku dotyczacego EFMR. W tym celu konieczne moze si¢ okaza¢ zbadanie
zgodnosci odnos$nych srodkéw EFMR.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Na podstawie oceny ex post IFOR 1 §rodokresowej oceny obecnego Europejskiego Funduszu
Rybackiego (EFR), a takze z wykorzystaniem oceny skutkéw reformy WPRyb w ocenie
skutkéw EFMR dokonano oceny trzech alternatywnych wariantéw: (i) wariant ,,EFR+”, ktory
jest kontynuacja obecnego EFR, z pominigciem wigkszos$ci bezposrednich dotacji dla flot, i
wsparcia ukierunkowanego na realizacj¢ celow reformy WPRyb, (i) wariant
,EFR+integracja”, w ramach ktorego pozostale instrumenty finansowania WPRyb potaczono
w ramach jednego funduszu zastgpujacego EFR, lecz z zachowaniem obecnego modelu
zarzadzania oraz (iii) wariant ,,EFR-+konwergencja”, w ramach ktérego wsparcie dla IMP
rowniez wilaczono do nowego jednego funduszu, a wszystkie instrumenty objeto — w
najszerszym mozliwym zakresie — zarzadzaniem dzielonym.

Te trzy scenariusze polityczne dostosowano do scenariusza dla reformy WPRyb wskazanego
jako preferowany i dokonano ich oceny na podstawie tego samego scenariusza odniesienia.
Uwzgledniono rowniez wyniki konsultacji rozpoczgtych wraz z przyjeciem zielonej ksiggi w
kwietniu 2009 r. Wynik tych konsultacji podsumowano ponize;j:

— W wielu zglaszanych uwagach wnioskowano o kontynuowanie finansowania
rybotowstwa ze §rodkdéw publicznych, cho¢ kilka panstw cztonkowskich i wigkszo$¢
organizacji pozarzadowych dowodzito, ze takie finansowanie powoduje zachowanie
nieoplacalnych struktur, przyczynia si¢ do nadmiernej zdolnosci potowowej i
sprawia, ze sektor jest uzalezniony od dotacji.

— Wszystkie zainteresowane strony byly zgodne, Ze jakiekolwiek przyszie wsparcie
powinno i8¢ w parze z wdrazaniem reformy WPRyb i obnizy¢ koszty dostosowania
ponoszone przez podmioty z tego sektora.

— Finansowanie unijne powinno by¢ ukierunkowane gtownie na badania i innowacje,
tym samym zwigkszajac ochrong obszaréw morskich, a takze wspierajac organizacje
rybakow 1 rozwoj lokalny.

— Za istotne uwaza si¢ powiazanie z IMP: strategie polityczne dotyczace obszardéw
morskich nie moga dtuzej funkcjonowac niezaleznie od siebie, a ponadto nalezy
zwigkszy¢ spojnos¢ pomigdzy WPRyb a IMP.
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- Nalezy zwigkszy¢ zalezno$¢ migdzy finansowaniem unijnym a realizacja celéw
WPRyb. Przestrzeganie przepisOw/realizacja celéw powinny przeklada¢ si¢ na
dostepnos¢ srodkow.

— Grupa panstw czlonkowskich silnie popiera bardziej sektorowe podej$cie do
przyznawania S$rodkéw (powiazane z wielko$cia sektora rybotéwstwa, a nie z
poziomem rozwoju gospodarczego, jak to ma miejsce obecnie), podczas gdy
Parlament Europejski jest przeciwny takiej zmianie.

— Panuje ogdlna zgoda w kwestii duzego znaczenia flot todziowego rybotowstwa
przybrzeznego, ktore w spotecznosciach obszaréw przybrzeznych nadal pozostaja
waznym zrodtem miejsc pracy. Niektore panstwa czlonkowskie popieraja koncepcije
uprzywilejowanego dostepu do finansowania dla tego rodzaju flot, jednak pozostate
sa przeciwne takiemu szczegdlnemu traktowaniu.

— Przewazajaca wigkszo$¢ sektora oraz panstw czlonkowskich uwaza, ze wspdlne
ustugi (takie jak kontrola i gromadzenie danych) powinno si¢ nadal finansowac ze
srodkéw unijnych.

Oprécz konsultacji publicznych zorganizowano okoto 200 spotkan z zainteresowanymi
stronami. Takze w 2010 r. 1 2011 r. odbyly sig¢ spotkania, podczas ktérych omawiano reforme
1 finansowanie WPRyb. W szczego6lnosci: (i) dnia 13 kwietnia 2010 r. w Brukseli odbyto si¢
specjalne seminarium pos$wigcone przysztemu EFR, z udzialem zainteresowanych stron z
sektora, zwiazkéw zawodowych, PE 1 panstw cztonkowskich, (i1) odbyty si¢ dwa spotkania z
panstwami cztonkowskimi, w Gand (12-14 wrze$nia 2010 r.) i Noordwijk (9-11 marca 2011
r.), (iii) w dniach 12-13 kwietnia 2011 r. w Brukseli odbyta si¢ konferencja na temat
przysztosci lokalnego rozwoju na obszarach rybackich. Komisja, Rada i PE potwierdzity
zasadno$¢ stosowania zintegrowanego podej$cia do zagadnien zwiazanych z obszarami
morskimi i konieczno$¢ finansowania IMP.

Z oceny skutkéw wynika, ze wariant ,,EFR+konwergencja” osiaga lepsze rezultaty niz
pozostate dwa warianty pod wzgledem trzech gtownych wskaznikow skutkéw wybranych do
analizy: zmniejszenie oddziatywania rybotowstwa na srodowisko naturalne, wypethienie luki
innowacyjnej w sektorze rybotowstwa i akwakultury oraz liczba miejsc pracy utworzonych w
spotecznosciach zaleznych od rybotowstwa.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Proponuje sig, aby potaczy¢ wigkszos$¢ instrumentow finansowych obecnej WPRyb i IMP w
ramach jednego funduszu, z wyjatkiem porozumien w sprawie zrownowazonego zarzadzania
rybotowstwem (SFA) oraz obowiazkowego wktadu na rzecz regionalnych organizacji ds.
rybotéwstwa (RFMO). Europejski Fundusz Morski 1 Rybacki oparto na 4 filarach:

¢ Inteligentne, ekologiczne rybolowstwo (zarzadzanie dzielone) — aby wspiera¢ przejscie
na zrobwnowazone potowy, ktore sa bardziej selektywne, nie powoduja odrzutéw oraz sa
mniej szkodliwe dla morskich ekosysteméw, przez co przyczyniaja si¢ do
zrOwnowazonego zarzadzania takimi ekosystemami; a takze aby zapewni¢ wsparcie
ukierunkowane na innowacje i generowanie wartosci dodanej, dzigki czemu sektor
rybotowstwa begdzie rentowny i1 odporny na zewngtrzne wstrzasy oraz konkurencje z
panstw trzecich.

PL



PL

o Inteligentna, ekologiczna akwakultura (zarzadzanie dzielone) — aby osiagna¢ rentowna,
konkurencyjna i ekologiczng akwakulturg, zdolng do konkurowania na globalnym rynku
oraz dostarczajaca konsumentom z UE zdrowe produkty o wysokiej warto$ci odzywcze;j.

e Zréwnowazony rozwoj terytorialny sprzyjajacy wlaczeniu spolecznemu (zarzadzanie
dzielone) — aby powstrzyma¢ podupadanie wielu zaleznych od polowoéw spolecznosci
zamieszkujacych obszary przybrzezne i obszary w glebi ladu, poprzez podnoszenie
wartosci potowoéw 1 dzialan zwiazanych z polowami oraz poprzez roéznicowanie takiej
dziatalnosci w kierunku innych sektoréw gospodarki morskie;.

e Zintegrowana polityka morska (bezposrednie zarzadzanie scentralizowane) — aby
wspiera¢ te przekrojowe priorytety, ktore generuja oszczednosci i wzrost, ale ktorych
panstwa czlonkowskie nie podejma samodzielnie — takie jak wiedza o morzu, planowanie
przestrzenne obszaroOw morskich, zintegrowane zarzadzanie strefa przybrzezna,
zintegrowany nadzor morski, ochrona S$rodowiska, a zwlaszcza jej réznorodnos$ci
biologicznej oraz dostosowanie do niekorzystnych skutkow zmiany klimatu na obszarach
przybrzeznych.

Oprocz powyzszych czterech filarow EFMR bedzie obejmowaé S$rodki wspomagajace:
gromadzenie danych oraz doradztwo naukowe, kontrolg, sprawowanie rzadéw, rynki rybne
(w tym w regionach najbardziej oddalonych), dobrowolne ptatnosci na rzecz regionalnych
organizacji ds. rybotowstwa oraz wsparcie techniczne.

Whiosek jest zgodny z zasada pomocniczo$ci. Ogélnym celem EFMR jest wspieranie
realizacji celow WPRyb, polityki podlegajacej wytacznej kompetencji UE, a takze dalszy
rozwoj zintegrowanej polityki morskiej UE. Panstwa cztonkowskie nie sa w stanie osiagnac
tych celow w drodze samodzielnych dziatan. Proces realizacji tych celéw bedzie przebiegat
sprawniej na szczeblu UE dzigki wieloletniemu finansowaniu ukierunkowanemu na
odpowiednie priorytety.

4. Wyciagnigte wnioski i nowe aspekty EFMR

Wktad w realizacje strategii ..Europa 2020

EFMR przyczyni si¢ do osiagnigcia celow strategii ,,Europa 2020” w ramach jej trzech
inicjatyw przewodnich: 1) Europa efektywnie korzystajaca z zasobow, ii) Unia innowacji oraz
ii1) Program na rzecz nowych umiej¢tnos$ci i zatrudnienia.

Kluczowym wktadem EFMR w realizacj¢ inicjatywy ,,Europa efektywnie korzystajaca z
zasobow” bedzie wsparcie przej$cia na zréwnowazone polowy, w oparciu o maksymalne
podtrzymywalne polowy, eliminowanie odrzutow i zmniejszenie oddzialywania rybotowstwa
na srodowisko morskie, promowanie akwakultury o wysokim poziomie ochrony $rodowiska i
zwigkszona koordynacja polityki dotyczacej obszaréw morskich, co skutkowaé bedzie
bardziej zrownowazonym gospodarowaniem zasobami.

W ramach ,,Programu na rzecz nowych umieje¢tnosci 1 zatrudnienia” priorytetem EFMR
bedzie zwigkszenie =zatrudnienia, spdjnosci terytorialnej i wilaczenia spotecznego w
spoteczno$ciach zaleznych od rybotowstwa. Rodznicowanie lokalnej gospodarki, w
szczegolnosci w kierunku sektoréw spoza gospodarki morskiej, spowoduje powstanie na
obszarach przybrzeznych nowych miejsc pracy i mozliwo$ci wzrostu gospodarczego.
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EFMR bedzie si¢ réwniez przyczynia¢ do realizacji inicjatywy ,,Unia innowacji” przez
wspieranie innowacji dotyczacych produktow i proceséw na wszystkich etapach produkcji,
wprowadzania do obrotu i sieci dystrybucji w sektorze rybotowstwa i akwakultury, poprzez
podnoszenie warto$ci produktow rybotowstwa i akwakultury, wsparcie dla ekoinnowacji oraz
dalszy rozwdj nowych, innowacyjnych i przekrojowych narzedzi polityki, takich jak wiedza o
morzu, planowanie przestrzenne obszaré6w morskich i zintegrowany nadzér morski.

Wiekszy nacisk na wymiar spoteczny

EFMR bedzie wspiera¢ spojno$¢ spoteczna 1 tworzenie nowych miejsc pracy w
spoteczno$ciach zaleznych od rybotowstwa przez zwigkszanie wartosci ryboldwstwa i
réznicowanie dzialalnosci gospodarczej w kierunku innych sektoréw gospodarki morskiej.
Wzmocnione zostanie rowniez oparte na spotecznosci podejscie do zrownowazonego rozwoju
obszaréw rybackich. Ponadto w ramach EFMR po raz pierwszy doceniono rolg, jaka czgsto w
rodzinnych przedsigbiorstwach rybackich odgrywaja matzonkowie — a zwlaszcza kobiety — w
wielu przypadkach bez jakiegokolwiek prawnego uznania. moga oni korzysta¢, migdzy
innymi, ze wsparcia przyznawanego w ramach EFMR dla szkolen, zwtaszcza na potrzeby
nabywania umiej¢tnosci zawodowych zwiazanych z innowacjami i przedsigbiorczo$cia.

W ramach EFMR bedzie si¢ takze promowac kapitat ludzki i wspiera¢ roéznicowanie
dziatalno$ci przez umozliwianie lokalnym spoleczno$ciom nabywania umiejetnosci
koniecznych do rozpoczgcia nowych rodzajow dziatalnosci pojawiajacych si¢ w innych
sektorach gospodarki morskiej. W ramach takiego podejscia wykorzystane zostanie rOwniez
dziedzictwo naturalne i kulturowe jako istotne zalety umozliwiajace rozwdj lokalny.

W obliczu duzego znaczenia flot todziowego ryboldwstwa przybrzeznego dla spotecznosci
obszarow przybrzeznych w ramach EFMR proponuje si¢ zastosowanie dla tego rodzaju flot
wyzszego wskaznika intensywnos$ci pomocy 1 wprowadzenie pewnych specjalnych srodkow,
do ktérych kwalifikowalyby sie tylko takie floty. Srodki te obejmuja profesjonalne doradztwo
dotyczace strategii biznesowych 1 wprowadzania do obrotu, nowo powstajace
przedsigbiorstwa poza sektorem polowow oraz specjalne wsparcie dla innowacji, ktore jest
szczegoOlnie istotne, zwazywszy ze wigkszos¢ flot todziowego rybotéwstwa przybrzeznego to
mikroprzedsigbiorstwa z ograniczonym dostgpem do finansowania.

Jako priorytetowe traktowane bg¢da rozwigzania oparte na podejsciu zbiorowym, migdzy
innymi te stosowane przez organizacje producentdw, poniewaz takie rozwigzania opieraja si¢
na kapitale spotecznym i1 pozwalaja na osiagnigcie masy krytycznej inwestycji. W ramach
takich rozwiazan zbiorowych réwniez mozliwe bedzie korzystanie z wyzszego wskaznika
intensywnos$ci pomocy.

Zasada rownowagi §rodowiskowej

Obowiazujace obecnie $rodki usprawniono i1 poddano przegladowi w celu ich S$cistego
powiazania z zasada zrownowazenia srodowiskowego. Nadmierna zdolno$¢ potowowa wciaz
pozostaje istotnym problemem WPRyb 1 jednym z kluczowych czynnikéw powodujacych
przetowienie. Rozwiazanie problemu nadmiernej zdolno$ci potowowej przy uzyciu pomocy
publicznej, migdzy innymi poprzez zlomowanie, okazalo si¢ nieskuteczne. Mimo iz od
1994 r. przeznaczono na ten cel 1,7 mld EUR, rzeczywista zdolno$¢ potowowa wigkszosci
flot UE nie ulegta zmniejszeniu. W zwiazku z powyzszym w ramach EFMR nie bedzie si¢ juz
udziela¢ wsparcia dla zlomowania, a zaoszczgdzone w ten sposdb zasoby przeznaczone
zostana na bardziej skuteczne formy pomocy na rzecz zrownowazonego rybotowstwa.
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W ramach EFMR wspierane bedzie przej$cie na maksymalny podtrzymywalny potow oraz
utatwianie stopniowego wprowadzania zakazu odrzutow w drodze zintegrowanego podejscia,
obejmujacego takie srodki jak wsparcie dla bardziej selektywnych narzedzi oraz technik
polowowych, inwestycje w sprzet na statkach rybackich i obiekty portowe konieczne do
wykorzystania niechcianych potowow, a takze $rodki dotyczace wprowadzania do obrotu i
przetwarzanie produktow. W tym samym celu znacznie zwigkszono S$rodki finansowe
przeznaczone na gromadzenie danych i doradztwo naukowe (w celu zwigkszenia liczby stad,
dla ktorych dostgpne jest doradztwo naukowe) oraz na potrzeby wydatkow zwiazanych z
kontrola (w celu zapewnienia $cislejszego przestrzegania przepisow).

Potozony zostanie rowniez nacisk na rozwoj akwakultury o wysokim stopniu ochrony
srodowiska i wsparcie dla akwakultury, ktora w pozytywny sposob oddziatluje na ekosystemy.

Globalny sektor rybotéwstwa odpowiada za okoto 1,2 % ogolno$wiatowego zuzycia paliwa.
Konieczne jest bardziej oszczedne gospodarowanie zasobami i zmnigjszenie emisji W
sektorze polowowym oraz, cho¢ w mniejszym stopniu, réwniez w akwakulturze, by
przyczyni¢ si¢ do realizacji gléwnego celu strategii ,,Europa 2020 dotyczacego zmiany
klimatu. Dlatego tez w ramach EFMR wsparcie otrzymaja $rodki majace na celu tagodzenie
zmiany klimatu.

Ukierunkowanie na innowacyjne, rentowne 1 konkurencyjne rybotowstwo i akwakulture

Zarowno sektor rybotdwstwa, jak i akwakultury borykaja si¢ z trudno$ciami w dziedzinie
innowacji. Dostawy, wprowadzanie do obrotu i sprzedaz organizuje si¢ obecnie w taki
sposob, ze przedsigbiorstwa rybackie 1 przedsigbiorstwa z sektora akwakultury w wigkszosci
przypadkéw nie biora udzialu w sprzedazy swoich produktow i1 wprowadzaniu ich do obrotu.

1. EFMR obejmuje nowe $rodki silnie ukierunkowane na innowacje, majace na celu
wspieranie rozwoju nowych lub ulepszonych produktow, proceséw, systemow
zarzadzania 1 organizacji w ramach calego tancucha wartosci. Taki rozw6j pomoze
przedsigbiorstwom z sektora rybotowstwa i akwakultury zwigkszy¢ wartos¢ swoich
produktow, zmniejszy¢ wplyw swojej dziatalno$ci na $rodowisko i obnizy¢ koszty
produkcji. Wsparcie dla innowacji zapewnia¢ beda réwniez srodki majace na celu
stymulowanie wspolpracy migdzy naukowcami i rybakami. W ramach wsparcia dla
rozwoju kierowanego przez lokalna spotecznos$¢ innowacje upowszechnia¢ bedzie
si¢ rowniez na szczeblu lokalnym, majac na wzgledzie, Ze takie innowacje sa czgsto
wpisane w lokalny kontekst oraz moga dotyczy¢ technologii lub innych dziedzin
oraz opierac si¢ na nowych lub tez tradycyjnych praktykach.

2. W ramach EFMR dazy¢ si¢ bedzie réwniez, po raz pierwszy, do promowania
nowych form akwakultury o duzym potencjale wzrostu, takich jak akwakultura
prowadzona na morzu lub akwakultura niezwiazana z zywnos$cia. Ten nowy aspekt
obejmuje réwniez wsparcie dla akwakultury wielofunkcyjnej, umozliwiajacej
roznicowanie dochodow przedsigbiorstw z sektora akwakultury dzigki takiej
dziatalnosci jak wedkarstwo, sprzedaz bezposrednia, ekoturystyka lub dzialania
edukacyjne zwigzane z akwakultura. Proponuje si¢ takze wsparcie zwigkszajace
korzystanie z ustug doradczych wsrdd przedsigbiorstw z sektora akwakultury oraz
srodki zwigkszajace potencjat terenow hodowli w ramach akwakultury (przez,
migdzy innymi, finansowanie planowania przestrzennego obszaréw morskich i
poprawg infrastruktury).
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Zachgcaé si¢ bedzie réwniez do dziatan o charakterze uzupetlniajacym w stosunku do
programéw dotyczacych badan i innowacji przewidzianych w nowym, przygotowywanym
programie ramowym Ww zakresie badan naukowych (Horyzont 2020) oraz do dziatan
umozliwiajacych synergi¢ z takimi programami.

Nowy bodziec dla rozwoju zintegrowanej polityki morskiej (IMP)

IMP zainicjowano w 2007 r. w celu ulatwienia koordynacji kwestii zwiazanych z obszarami
morskimi podejmowanych przez rézne panstwa cztonkowskie oraz nalezacych do réznych
sektorow (z dziedziny transportu morskiego, przemyshu, regionéw przybrzeznych, energii
morskiej, rybotéwstwa czy tez srodowiska morskiego). Skutkiem skoordynowania obszarow
polityki — ktore wczesniej nalezaly do réznych sektorow — jest zmniejszenie kosztow oraz
wigksza efektywnos¢.

Srodki dla IMP z EFMR przeznaczone bede gtéwnie na rozw6j miedzysektorowych narzedzi
polityki: inicjatyw, ktére przynosza korzysci réznym sektorom, a ktore nie moglyby zostac
zrealizowane w ramach poszczegdlnych obszaréw polityki. Planowanie przestrzenne
obszaréw morskich zapewnia stabilne ramy prawne do zarzadzania w zrownowazony sposob
obszarami i1 zasobami morskimi oraz morskimi ustugami ekosystemowymi. Wykazano, ze
takie planowanie przestrzenne przyspiesza realizacj¢ inwestycji na obszarach morskich oraz
obniza prawne 1 administracyjne koszty ponoszone przez przedsigbiorstwa. Z kolei
zintegrowany nadzér morski umozliwia podmiotom z sektora publicznego wymiang danych w
celu efektywnego radzenia sobie z wydarzeniami majacymi miejsce na morzu w czasie
rzeczywistym. Dzigki temu unika si¢ powielania kosztownych dziatan zwiazanych z
nadzorem morskim, ktore wymagaja duzych nakladow zasobow. Zintegrowany nadzor
oznacza synergie przynoszace oszczgdnosci, a co za tym idzie — lepsze wykorzystanie
publicznych $rodkow. ,Wiedza o morzu 2020” ma na celu zgromadzenie rozproszonej
wiedzy o morzach europejskich w ramach jednego zasobu, ktory bedzie publicznie i tatwo
dostepny. W_ramach dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej, ktéra stanowi filar
IMP pod wzgledem ochrony $rodowiska, nadal bedzie okresla¢ si¢ granice zrownowazonego
rozwoju dziatalnosci cztowieka, ktora oddziatuje na srodowisko morskie.

Zarzadzanie kwestiami zwigzanymi z obszarami morskimi w zintegrowany sposob oznacza
lepsze wydatkowanie publicznych $rodkéw i1 zmaksymalizowanie oddziatywania réznych
strategii politycznych majacych wplyw na morze. Co za tym idzie, $rodki finansowe
przeznaczane be¢da réwniez na rozwdj zintegrowanego zarzadzania obszarami morskimi na
poziomie basenu morskiego. Koordynacja na poziomie basenu morskiego gwarantuje, ze
srodki finansowe sa wydatkowane w ramach réznych strategii politycznych w spojny sposob,
z zastosowaniem roznych zrodetl finansowania. Wtaczenie IMP do EFMR wiaze si¢ rowniez
ze wsparciem dla uwzgledniania celow zwiazanych z obszarami morskimi w ramach
pozostalych funduszy, co umozliwi polityce dotyczacej obszarow morskich w wigkszym
stopniu przyczyni¢ si¢ do realizacji celow strategii ,,Europa 2020”.

Uproszczenie 1 zmniejszenie obciazenia administracyjnego

Potaczenie w ramach jednego funduszu réznych instrumentow finansowych wspierajacych
WPRyb i IMP wprowadzi duze uproszczenia wynikajace z ulepszonych i ujednoliconych
przepisow 1 procedur. Ponadto gromadzenie danych, kontrola oraz $rodki rynkowe, w tym
wyrownanie kosztow ponoszonych przez podmioty z regionéw najbardziej oddalonych, wraz
ze $rodkami z dawnego EFR podlega¢ beda zarzadzaniu dzielonemu. Oznacza to, ze cztery
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zestawy procedur — dotyczacych decyzji finansowych, sprawozdawczos$ci, monitorowania i
oceny — zastapi jeden zestaw.

Ponadto w ocenie §rodokresowej EFR wykazano, ze gldwnym obciazeniem administracyjnym
byto ustanowienie systemu zarzadzania i1 kontroli. We wniosku dotyczacym rozporzadzania w
sprawie przepisow wspdlnych przewidziano system zarzadzania i kontroli podobny dla
wszystkich funduszy objgtych zakresem wspdlnych ram strategicznych i oparty na wspolnych
zasadach. Wprowadzono rdéwniez system krajowej akredytacji celem wzmocnienia
zobowiazania panstw cztonkowskich do nalezytego zarzadzania finansami. Zharmonizowano
uzgodnienia stanowiace podstawe pewnosci Komisji co do prawidtowosci wydatkéw oraz
wprowadzono nowe wspdlne elementy, takie jak poswiadczenia wiarygodnosci dotyczace
zarzadzania i roczne rozliczenia rachunkéw. Takie podejScie sprawi, ze ustanowienie systemu
kontroli 1 zarzadzania bedzie trwato znacznie krocej oraz przys$pieszy jego wdrozenie. Dzigki
dostosowaniu mechanizmu realizacji do mechanizmu realizacji dla funduszu rozwoju
obszarow wiejskich panstwa cztonkowskie bgda miaty mozliwo$¢ wykorzystania tych samych
organdbw do zarzadzania programami operacyjnymi zaréwno w ramach EFRROW, jak i
EFMR. Przyczyni si¢ to dalszego zmniejszenia kosztow administracyjnych w wyniku
ujednoliconego podejécia do zarzadzania i1 kontroli, w tym do sprawozdawczo$ci, oceny i
monitorowania.

Wspdlne przepisy dotyczace wykorzystania instrumentéw finansowych zapewniaja
doktadniejsze ramy dla ich dzialania 1 wyraznie stanowia, ze instrumenty finansowe mozna
wykorzystywac dla wszystkich rodzajow inwestycji i beneficjentow. Umozliwia to dotaczenie
wktadu z EFMR do juz istniejacych mechanizmoéw finansowych, w ktorej to dziedzinie
opracowano juz porozumienia dotyczace innych funduszy UE, dzigki czemu unika sig¢
obciazenia administracyjnego i powielania instytucji, a ponadto inzynieria finansowa staje si¢
atrakcyjniejsza alternatywa dla wspotfinansowania w postaci dotacji.

Zintegrowane podejscie do rozwoju kierowanego przez lokalna spotecznos$¢ (obecna o$ 4)
ulatwia realizacj¢ wspolnych przedsigwzi¢¢ finansowanych przez fundusze objgte zakresem
wspolnych ram strategicznych, dzigki wspolnej ocenie 1 zatwierdzeniu lokalnych strategii
rozwoju, finansowaniu kosztow zarzadzania przez tylko jedno zrdédto oraz braku wymogu
powiadamiania roznych organdw o takich poniesionych kosztach.

Zastosowanie wspolnych wskaznikéw ulatwi sprawozdawczo$¢ ze strony panstw
cztonkowskich, z uwagi na nacisk na wymierne dane dotyczace postgpdéw 1 ograniczenie
elementoéw opisowych.

W ramach EFMR sprecyzowano rowniez zasady dotyczace zgodnosci z WPRyb, zwlaszcza z
przepisami ramowymi w zakresie gromadzenia danych, a takze z przepisami rozporzadzen
dotyczacych kontroli i nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowéw, tym
samym zapewniajac panstwom cztonkowskim i beneficjentom wigksza pewno$¢ prawa.

W celu uproszczenia procesu wdrazania EFMR zharmonizowano zasady kwalifikowalnosci z
innymi funduszami unijnymi. Utlatwi to obstuge projektéw zardwno z punktu widzenia
beneficjentéw, jak 1 organdéw krajowych, a takze usprawni wdrazanie projektow
zintegrowanych. Szersze zastosowanie wariantow zakladajacych uproszczone koszty bedzie
dostepne dla czesci EFMR podlegajacej zarzadzaniu dzielonemu (koszty standardowe,
ptatnosci ryczaltowe i dotacje wedtug stawki ryczattowej), tym samym zmniejszajac koszty
zwiazane z kontrola i poziomem btedu.
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Podejscie strategiczne:

Wspdlne ramy strategiczne i umowy partnerskie obejmuja pi¢¢ funduszy podlegajacych
zarzadzaniu dzielonemu na podstawie rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. Te
ramy pozwalaja na lepsze strategiczne dopasowanie tych funduszy na szczeblu unijnym.
Wspolne ramy strategiczne zostana wdrozone za pomoca umowy partnerskiej, co zapewni
koordynacje funduszy objgtych zakresem wspolnych ram strategicznych na szczeblu
krajowym.

Obecnie koordynacja EFR z innymi elementami finansowania UE odbywa si¢ zgodnie z
zasada wytyczania granic migedzy funduszami, co w przesztosci prowadzito do czg§ciowego
pokrywania si¢ obszardw polityki, a takze do powstawania luk migdzy nimi. Konieczny jest
wigc lepszy mechanizm koordynacji, a nowy mechanizm realizacji, ktéry ktadzie wigkszy
nacisk na podejécie strategiczne, powinien rozwiazac te problemy. Wspdlne ramy strategiczne
i umowy partnerskie =zastapia podejécie strategiczne (krajowe plany strategiczne)
wprowadzone w ramach obecnego EFR, ktére wiaze si¢ z powaznymi ograniczeniami i
wymaga nieproporcjonalnego wysitku od panstw czlonkowskich otrzymujacych z EFR
ograniczone $rodki.

Programowanie strategiczne

W EFMR potozono nacisk na dlugoterminowe cele strategiczne WPRyb 1 IMP, w tym
zrbwnowazone 1 konkurencyjne rybotdéwstwo 1 akwakulturg, spdjne ramy polityczne
umozliwiajace dalszy rozw6j IMP, a takze zréwnowazony 1 sprzyjajacy wilaczeniu
spotecznemu rozwdj terytorialny obszarow rybackich. Zgodnie ze strategia ,,Europa 2020” te
ogolne cele na lata 2014-2020 przektadaja si¢ na nastepujacych sze$¢ unijnych priorytetow
EFMR:

— zwigkszenie zatrudnienia i spojnosci terytorialnej;

— wspieranie innowacyjnego, konkurencyjnego i opartego na wiedzy rybotowstwa;
— wspieranie innowacyjnej, konkurencyjnej 1 opartej na wiedzy akwakultury;

— promowanie zrownowazonego i zasobooszczg¢dnego rybotdwstwa,

— promowanie zréwnowazonej i zasobooszczednej akwakultury;

— utatwianie wdrazania WPRyb.

Priorytety te stana si¢ podstawa programowania finansowego, w tym réwniez podstawa dla
okreslenia wskaznikow celu dotyczacych kazdego z tych priorytetow.

Uwarunkowania

W rozporzadzeniu w sprawie wspdlnych przepisow wprowadzono nowe przepisy dotyczace
uwarunkowan, by zagwarantowac¢, ze dzigki finansowaniu unijnemu tworzy si¢ silne zachgty
dla panstw czlonkowskich do realizacji zalozen 1 celow strategii ,,Europa 2020”.
Uwarunkowania te mie¢ beda form¢ zar6wno warunkéw ex ante, ktore nalezy spetnic¢ przed
wydatkowaniem $rodkow, jak 1 warunkow ex post, dzigki ktorym uruchomienie 5 % Srodkéw
finansowych w ramach EFMR bedzie uzaleznione od wynikow. Uwarunkowania ex post beda
oparte na realizacji kluczowych etapow zwiazanych z osiaganiem celow w zakresie
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produktow i wynikow dotyczacych zatozen strategii ,,Europa 20207, ktore to cele okreslono
dla programoéw w umowach partnerskich.

Unijna pomoc finansowa w ramach EFMR bedzie uzalezniona od zgodnosci dziatan panstw
cztonkowskich i podmiotow gospodarczych z celami i przepisami WPRyb, zwlaszcza od
wypelniania zobowigzan dotyczacych kontroli i gromadzenia danych oraz przestrzegania
przepisOw rozporzadzenia w sprawie polowdéw NNN. Ponadto uwarunkowanie ex ante
dotyczy¢ bedzie akwakultury i w ramach tego uwarunkowania panstwa cztonkowskie beda
zobowigzane opracowa¢ na podstawie unijnych strategicznych wytycznych wieloletnie
krajowe plany strategiczne. Jak stanowi rozporzadzenie w sprawie WPRyb, celem tych
planow, opartych na unijnych strategicznych wytycznych, bedzie przyczynienie si¢ do
zrbwnowazonego rozwoju akwakultury w odniesieniu do prowadzenia bezpiecznej
dziatalnosci gospodarczej, dostgpu do wod i przestrzeni, oraz uproszczenie administracyjnych
procedur zwiazanych z wydawaniem licencji. Takie uwarunkowania zwigksza przestrzeganie
przepisow WPRyb, a takze spdjnos¢ catej polityki.

Monitorowanie 1 ocena

Z oceny srodokresowej EFR wynika, ze obowiazujace wskazniki ktada nacisk na produkty i
sa zbyt liczne. Co wigcej, brakuje im wspdlnego podejscia 1 wspolnej definicji jednostek do
pomiaru.

Dlatego tez w EFMR proponuje si¢ wspolne strategiczne ramy monitorowania i oceny, ktore
beda obejmowac zestaw wspolnych wskaznikdw produktow, wynikdéw i oddzialywania,
opracowanych we wspolpracy z panstwami czlonkowskimi i przyjetych na mocy aktu
wykonawczego. Wskazniki te beda powiazane z priorytetami EFMR, pozwalajac tym samym
na agregacj¢ danych na szczeblu unijnym i oceng postepdéw, efektywnosci 1 skutecznosci
procesu wdrazania polityki, ktéra jest konieczna, migdzy innymi, na potrzeby alokacji na
rzecz rezerwy na wykonanie. Ocena ex ante zostanie wykorzystana do okreslenia wartosci
odniesienia, etapéw kluczowych i wskaznikow celu, ktére nastgpnie zostana wiaczone do
umoéw  partnerskich 1 programdéw operacyjnych. W dwoch  specjalnych rocznych
sprawozdaniach sporzadzonych w 2017 1 2019 r. zamieszczone zostana dane dotyczace stanu
realizacji polityki oraz wnioski dla kolejnego okresu programowania.

4. WPLYW NA BUDZET

Whniosek w sprawie wieloletnich ram finansowych zawiera przepis stanowiacy, ze znaczna
cz¢$¢ unijnego budzetu powinno si¢ nadal przeznaczaé¢ na polityke¢ dotyczaca rybotowstwa i
obszaréw morskich. Srodki finansowe na lata 2014-2020, wedhug cen biezacych, okreslono na
poziomie 7 535 mld EUR, wraz z porozumieniami w sprawie zrownowazonego zarzadzania
rybotowstwem oraz obowiazkowymi ptatno$ciami na rzecz regionalnych organizacji ds.
ryboléwstwa, ktére sa finansowane na podstawie odrgbnego instrumentu. Budzet EFMR
wynosi, wedtug cen biezacych, 6 567 min EUR. Szczegbly finansowego wptywu wniosku w
sprawie EFMR okres$lono w sprawozdaniu finansowym stanowiacym zatacznik do wniosku.
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2011/0380 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego [uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1198/2006 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 861/2006 oraz rozporzadzenie Rady nr

XXX/2011 w sprawie zintegrowanej polityki morskiej]

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnos$ci jego art. 42, art. 43 ust. 2,
art. 91 ust. 1,art. 100 ust. 2, art. 173 ust. 3, art. 175, art. 188, art. 192 ust. 1, art. 194 ust. 2 oraz art. 195

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego',

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondow?,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

W  komunikacie Komisji ,Reforma wspolnej polityki rybotowstwa” (zwanym dalej
,komunikatem w sprawie WPRyb”) skierowanym do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw przedstawiono
potencjalne wyzwania, cele i kierunki wspolnej polityki rybotowstwa (zwanej dalej ,,WPRyb”)
po 2013 r. W S$wietle debaty w sprawie tego komunikatu nalezy zreformowa¢ WPRyb ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r. Reforma ta powinna obja¢ wszystkie gléwne elementy
WPRyb, w tym jej aspekty finansowe. Aby uwzgledni¢ cele reformy, nalezy uchyli¢
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 w sprawie Europejskiego Funduszu Rybackiego’,
rozporzadzenie (WE) nr 861/2006 ustanawiajace wspdlnotowe $rodki finansowe na rzecz
wdrazania wspolnej polityki ryboléwstwa oraz w obszarze prawa morza’, przepisy
rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005 w sprawie funduszu gwarancyjnego dotyczace produktow
rybotowstwa i akwakultury’, rozporzadzenie (WE) nr 791/2007 wprowadzajace system

[ N N

DzU.Cz,s..
DzU.Cz,s..
Dz.U. L 223 z 15.8.2006, s. 1.
Dz.U.L 160 z 14.6.2006, s. 1.
Dz.U.L 209z 11.8.2005, s.. 1.
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2)

€)

(C))

()

wyrdownania dodatkowych kosztéw poniesionych przy wprowadzaniu do obrotu niektérych
produktow rybotowstwa z Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich i oraz Gujany Francuskiej i
Reunion, z powodu oddalenia tych regionéw", oraz zastapi¢ je nowym rozporzadzeniem w
sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR). W zwiazku z tym, ze
wszelkie kwestie dotyczace europejskich oceandow 1 morz sa wzajemnie powigzane, nowe
rozporzadzenie powinno réwniez wspiera¢ dalszy rozwoj zintegrowanej polityki morskiej
(IMP) zdefiniowanej w [rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacym
Program na rzecz dalszego rozwoju zintegrowanej polityki morskiej].

Zakres EFMR powinien obejmowac¢ wsparcie dla WPRyb, czyli wsparcie w takich dziedzinach
jak ochrona zywych zasobow morza, zywych zasobow stodkowodnych i1 akwakultury,
zarzadzanie nimi 1 ich eksploatacja, a takze w dziedzinie przetwarzania i wprowadzenia do
obrotu produktow rybotéwstwa i akwakultury, jesli taka dziatalno$¢ jest prowadzona na
terytorium panstw cztonkowskich lub na wodach Unii, w tym przez statki rybackie plywajace
pod bandera i zarejestrowane w panstwach trzecich lub unijne statki rybackie badz przez
obywateli panstw czlonkowskich, bez uszczerbku dla gléwnej odpowiedzialnosci panstwa
bandery, z uwzglednieniem przepisow art. 117 Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie
morza.

Sukces wspolnej polityki rybotowstwa wymaga efektywnego systemu kontroli, inspekcji i
egzekwowania prawa, a takze wiarygodnych i kompletnych danych, dostgpnych zar6wno na
potrzeby opinii naukowych, jak i procesu wdrazania oraz kontroli, w zwiazku z czym EFMR
powinien zapewnia¢ wsparcie dla tych obszaréw polityki.

Zakres EFMR powinien obejmowac¢ wsparcie dla IMP, czyli wsparcie w takich dziedzinach jak
przygotowywanie 1 wdrazanie skoordynowanych operacji i proceséw decyzyjnych zwigzanych
Z oceanami, morzami, regionami przybrzeznymi 1 sektorami gospodarki morskiej,
uzupehiajacych rozne obszary polityki UE, ktére dotycza tych dziedzin, zwlaszcza wspdlna
polityke rybotowstwa, polityke dotyczaca transportu, przemyshu, spojnosci terytorialnej,
srodowiska, energii 1 turystyki. Nalezy zapewni¢ spojno$¢ 1 integracj¢ w zarzadzaniu
poszczegolnymi rodzajami polityki sektorowej w obrebie basenéw Morza Baltyckiego, Morza
Poétnocnego, Morza Celtyckiego, Zatoki Biskajskiej 1 wybrzeza Potwyspu Iberyjskiego, Morza
Srédziemnego i Morza Czarnego.

Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r., na podstawie ktorych
przyjeto strategi¢ ,,Europa 20207, Unia Europejska i panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu, jednoczesnie
wspierajac harmonijny rozwoj Unii. W szczego6lnosci nalezy dazy¢ do koncentracji zasobow w
celu realizacji zatozen i celow strategii ,,Europa 2020 oraz do poprawy skutecznosci polityki
przy jednoczesnym zwigkszonym nacisku na wyniki. Wiaczenie IMP do nowego EFMR
przyczynia si¢ réwniez do realizacji gtownych celéw polityki okreslonych w komunikacie
Komisji z dnia 3 marca 2010 r. ,EUROPA 2020 Strategia na rzecz inteligentnego i
Zrdwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu™’ (strategia ,,Europa 20207)
oraz jest zgodne z okre§lonymi w Traktacie ogdlnymi celami dotyczacymi zwigkszenia
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialne;.

Dz.U.L 176 2 6.7.2007, s. 1.
COM(2010) 2020 wersja ostateczna, 3.3.2010.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

Aby zagwarantowa¢, ze EFMR przyczynia si¢ do realizacji celow WPRyb, IMP i strategii
»Europa 20207, nalezy okresli¢ niewielka liczbg kluczowych priorytetow zwiazanych ze
wspieraniem rybotéwstwa oraz akwakultury opartych na innowacyjnosci i wiedzy,
promowaniem zréwnowazonych i zasobooszczgednych potowow i akwakultury, zwigkszaniem
zatrudnienia 1 spdjnosci terytorialnej przez uwalnianie potencjatu spolecznosci zaleznych od
rybotéwstwa przybrzeznego 1 $rédladowego do generowania wzrostu gospodarczego i
zatrudnienia, oraz z promowaniem rdznicowania dzialalnosci zwiazanej z rybolowstwem w
kierunku innych sektoréw gospodarki morskie;j.

Unia powinna na wszystkich etapach wdrazania funduszu dazy¢ do zniesienia nierownosci 1
wspierania réwnosci kobiet i mgzczyzn, jak rowniez zwalczania dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, rasg lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub $wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacj¢ seksualna.

Ogolnym celem wspdlnej polityki rybotdwstwa jest zagwarantowanie, ze potowy 1 akwakultura
w dlugiej perspektywie przyczyniaja si¢ do tworzenia zréwnowazonych warunkoéw
srodowiskowych niezbednych dla rozwoju gospodarczego i1 spolecznego. Ponadto WPRyb
powinna przyczynia¢ si¢ do wiekszej wydajnosci, odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
gospodarki rybnej, stabilnych rynkow, zapewnia¢ dostgpno$¢ zasobdéw oraz zaopatrywanie
konsumentéw w zywnos¢ po przystepnych cenach.

Kluczowe znaczenie ma tez szersze uwzglednianie w WPRyb probleméw zwiazanych z
ochrong s$rodowiska, jako ze WPRyb powinna realizowa¢ cele 1 zatozenia polityki
srodowiskowej Unii oraz strategii ,,Europa 2020”. Celem WPRyb jest taka eksploatacja zywych
zasobow morza, ktora odbudowuje i zachowuje zasoby rybne na poziomach umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego potowu, najpozniej w 2015 r. WPRyb powinna
stosowa¢ podejsécie ostroznosciowe i podejscie ekosystemowe do zarzadzania rybotowstwem.
Dlatego tez EFMR powinien przyczynia¢ si¢ do ochrony srodowiska morskiego zgodnie z
zatozeniami okre$lonymi w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajacej ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki §rodowiska
morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej)®.

Cele zawarte w niniejszym rozporzadzeniu nie moga zosta¢ w pelni osiagnigte przez panstwa
cztonkowskie z uwagi na znaczenie i skutki operacji finansowanych w ramach programéw
operacyjnych oraz problemy strukturalne zwiazane z rozwojem ryboldwstwa i sektorow
gospodarki morskiej, jak réwniez ograniczone $rodki finansowe panstw czlonkowskich, a
tymczasem cele te mozna osiagna¢ w wigkszym stopniu na szczeblu Unii przez zapewnienie
pomocy przyznawanej w wieloletnich ramach finansowania i ukierunkowanej na odpowiednie
priorytety. Unia moze przyja¢ srodki, zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslona w art. 5 ust. 3
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okre§lona w art. 5 ust. 4 tego
Traktatu niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego
celu.

Finansowanie wydatkow ponoszonych w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa i
zintegrowanej polityki morskiej z jednego funduszu — EFMR — powinno uwzglednia¢ potrzebg
uproszczen oraz zwigkszania zintegrowania obu obszaréw polityki. Objgcie zarzadzaniem
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dzielonym wspolnych organizacji rynku, w tym wyrdéwnania kosztow ponoszonych przez
podmioty z regiondéw najbardziej oddalonych, oraz dziatlan zwiazanych z kontrola i
gromadzeniem danych powinno w dalszym ciagu przyczynia¢ si¢ do upraszczania procedur
administracyjnych i zmniejszania obciazenia administracyjnego w przypadku zaréwno Komisji,
jak 1 panstw cztonkowskich, a takze powinno wiaza¢ si¢ z wigksza spojnoscia i efektywnoscia
przyznawanego wsparcia.

Wydatki ponoszone w ramach wspolnej polityki ryboldwstwa i zintegrowanej polityki morskiej
powinny by¢ finansowane z budzetu unijnego w ramach jednego funduszu — EFMR — w sposob
bezposredni lub tez na zasadzie zarzadzania dzielonego z panstwami cztonkowskimi.
Zarzadzanie dzielone z panstwami czlonkowskimi powinno si¢ stosowa¢ nie tylko w
odniesieniu do $rodkéw wspierajacych rybotowstwo, akwakulturg¢ i rozwdj kierowany przez
lokalna spotecznos¢, ale réwniez w odniesieniu do wspolnych organizacji rynku, wyréwnania
kosztéw ponoszonych przez podmioty z regiondw najbardziej oddalonych, a takze dzialan
zwigzanych z kontrola i gromadzeniem danych. Zarzadzanie bezposrednie powinno si¢
stosowa¢ w odniesieniu do doradztwa naukowego, dobrowolnych wkladow na rzecz
regionalnych organizacji ds. rybotowstwa, komitetow doradczych i operacji na rzecz wdrozenia
zintegrowanej polityki morskiej. Nalezy okresli¢ rodzaje §rodkow, ktore moga by¢ finansowane
w ramach EFMR.

Konieczne jest rozrdznienie kategorii Srodkow kontroli 1 egzekwowania, ktore sa
wspotfinansowane w ramach zarzadzania dzielonego i tych, ktére otrzymuja finansowanie w
ramach zarzadzania bezposredniego. Kluczowe jest wyodrgbnienie zasobow, ktore maja zostaé
przydzielone na potrzeby kontroli przeprowadzanych w ramach zarzadzania dzielonego.

Zgodnie z art. 50 1 51 [rozporzadzenia w sprawie wspdlnej polityki rybotéwstwa] (zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie WPRyb”) przyznawanie unijnej pomocy finansowej w
ramach EFMR powinno by¢ uzaleznione od przestrzegania przepisow WPRyb przez panstwa
cztonkowskie i podmioty gospodarcze. Uwarunkowanie to ma na celu odzwierciedlenie
obowiazku Unii do zagwarantowania w ramach WPRyb, w interesie publicznym, ochrony
zywych zasobdw morza, jak zostato okreslone w art. 3 TFUE.

Realizacja celow WPRyb bytaby zagrozona, jesli unijna pomoc finansowa w ramach EFMR
otrzymywatyby podmioty gospodarcze, ktore ex-ante nie spetniaja wymogdéw zwiazanych z
interesem publicznym dotyczacym ochrony zywych zasobow morza. W zwiazku z powyzszym
do takiej pomocy dopuszczone powinny zosta¢ tylko te podmioty, ktore, w ciagu konkretnego
okresu czasu przed ztozeniem wniosku o przyznanie pomocy, nie uczestniczyly w dziatalnosci
statkow rybackich znajdujacych si¢ we wspdlnotowym wykazie statkbw NNN zawartym w art.
40 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajacego
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym 1 nieuregulowanym
potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajacego rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajacego rozporzadzenia (WE) nr
1093/94 i (WE) nr 1447/1999°, a takze nie dokonaly powaznego naruszenia w rozumieniu art.
42 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 lub art. 90 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 z
dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajacego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa, zmieniajacego rozporzadzenia (WE)
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nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005,
(WE) nr2166/2005, (WE) nr388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE)
nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajacego rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006'° oraz nie dopuscily si¢ naruszenia
przepisow WPRyb w inny sposob, ktory szczegolnie naraza trwatos$¢ takich zasobow 1 stanowi
powazne zagrozenie dla zrownowazonej eksploatacji zywych zasobdéw morskich, ktora
odbudowuje i1 zachowuje populacje polawianych gatunkéw powyzej poziomdéw pozwalajacych
wytworzy¢ maksymalny podtrzymywalny potow (zwany dalej ,,MSY™).

Ponadto beneficjenci powinni spetnia¢ wymogi zwiazane z interesem publicznym dotyczacym
ochrony zywych zasobow morskich réwniez po ztozeniu wniosku o przyznanie pomocy, przez
caly okres realizacji operacji oraz, dla pewnych rodzajéw operacji, réwniez przez okreslony
okres czasu po otrzymaniu ostatniej platnosci. Wsparcie wyplacone beneficjentom lub
zatrzymane przez beneficjentéw, ktdrzy nie spetniaja tych wymogoéw, mogtoby ewentualnie by¢
powiazane z popelnionymi naruszeniami i zagraza¢ osiagnigciu celow WPRyb.

W przypadku nieprzestrzegania przepisow WPRyb przez beneficjentow zastosowanie powinny
mie¢ konsekwencje okreslone dla przypadkow niespetniania warunkow kwalifikowalnosci. W
celu okreslenia kwoty wydatku niekwalifikowalnego uwzgledni¢ nalezy wage przepisow
WPRyb naruszonych przez beneficjentow, korzy$¢ ekonomiczna wynikajaca z takiego
naruszenia przepisow WPRyb lub znaczenie wkladu z EFMR na rzecz dzialalno$ci
gospodarczej beneficjenta.

Osiagnigcie celow WPRyb byloby roéwniez zagrozone, gdyby unijna pomoc finansowa w
ramach EFMR wyptacano panstwo cztonkowskim, ktore nie wypelniaja swoich zobowiazan
wynikajacych z przepisow WPRyb zwiazanych z interesem publicznym dotyczacym ochrony
zywych zasobéw morskich, takich jak gromadzenie danych i realizacja zobowigzan
dotyczacych kontroli. Ponadto niewypetnianie takich zobowiazan niesie ze soba ryzyko, ze
panstwa cztonkowskie nie wykryja beneficjentéw, ktdrzy nie powinni zosta¢ dopuszczeni do
wsparcia lub tez niekawlifikowalnych operacji.

W ramach $rodka zapobiegawczego stosowanego w celu uniknigcia platno$ci na rzecz
beneficjentéw lub operacji nickwalifikowalnych a takze aby zacheci¢ panstwa cztonkowskie do
przestrzegania przepisow WPRyb lub wymagania przestrzegania takich przepisow przez
beneficjenta, nalezy stosowa¢ wstrzymanie biegu terminu ptatnosci i zawieszenie platnosci,
ktore to $rodki sa nieodwracalne. W celu przestrzegania zasady proporcjonalnosci korekty
finansowe, ktére maja okreslone i nieodwracalne konsekwencje, powinny mie¢ zastosowanie
wylacznie do wydatkow bezposrednio powiazanych z operacjami, podczas ktorych realizacji
dopuszczono si¢ naruszenia przepisow WPRyb.

Aby proces wdrazania funduszy zapewniajacych wsparcie w ramach polityki spdjnosci, czyli
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu
Spotecznego (EFS) i1 Funduszu Spdjnosci, byt lepiej skoordynowany i zharmonizowany z
funduszem na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich, czyli Europejskim Funduszem Rolnym na
rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFFROW), oraz z funduszem w sektorze morskim i
rybotowstwa, czyli Europejskim Funduszem Morskim i Rybackim (EFMR), dla wszystkich
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tych funduszy (,,fundusze objgte zakresem wspolnych ram strategicznych”) przyjeto wspolne
przepisy na podstawie [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspoOlnych przepisow] . Oprocz
tego rozporzadzania EFMR dotycza przepisy szczegdlowe zwiazane ze szczegdlnymi cechami
WPRyb i IMP.

Z uwagi na rozmiar przysztego EFMR oraz w $wietle zasady proporcjonalnosci przepisy
zwiazane z planowaniem strategicznym zostaly wylaczone z rozporzadzenia [w sprawie
wspolnych przepisow], w zwiazku z czym konsultacje z zainteresowanymi stronami powinny
odbywac si¢ co najmniej dwa razy w ciagu okresu programowania, jednak nie wymaga si¢ ich
organizowania kazdego roku, jako Ze stanowiloby to nadmierne obciazenie administracyjne i
finansowe zaré6wno dla Komisji, jak i panstw cztonkowskich.

Dziatania podejmowane przez Uni¢ powinny mie¢ charakter uzupetniajacy w stosunku do
dziatan podejmowanych przez panstwa cztonkowskie lub powinny stara¢ si¢ wspieraé takie
dzialania. Aby zapewni¢ istotng warto$¢ dodana, partnerstwo migdzy Komisja a panstwami
cztonkowskimi powinno zostaé wzmocnione poprzez rozwiazania na rzecz udzialu réznego
typu partneréw, z pelnym poszanowaniem kompetencji instytucjonalnych panstw
cztonkowskich. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na zapewnienie wystarczajacej reprezentaciji
kobiet i grup mniejszosci. Partnerstwo to dotyczy organdéw regionalnych, lokalnych i innych
organow publicznych, jak rowniez odpowiednich organéw, w tym organéw odpowiedzialnych
za ochrong $rodowiska i1 promowanie rownosci kobiet i megzczyzn, jak rOwniez partnerow
gospodarczych i spotecznych oraz innych odpowiednich organdéw. Przedmiotowi partnerzy
powinni bra¢ udzial w procesie opracowywania umow partnerskich, jak rowniez w
przygotowaniu, monitorowaniu i ocenie programowania.

Zgodnie z zasada proporcjonalnosci $rodki stosowane przez Komisj¢ i panstwa cztonkowskie
moga rozni¢ si¢ w zaleznos$ci od tacznej kwoty wydatkow publicznych alokowanych dla danego
programu operacyjnego. Roznice te powinny zosta¢ uwzglednione szczegolnie w odniesieniu
do s$rodkéw w zakresie oceny, kontroli i sprawozdawczo$ci zwiazanej z wdrazaniem
programéw operacyjnych.

Komisja powinna dokona¢ rocznego podziatu dostgpnych s$rodkéw na zobowiazania
rozdzielonych miedzy panstwa cztonkowskie, przy zastosowaniu obiektywnych i przejrzystych
kryteriow. Kryteria te powinny uwzglednia¢ $rodki finansowe przydzielone w przesztosci na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1198/2006 oraz poprzednie wykorzystanie srodkéw na
podstawie rozporzadzenia Rady nr 861/2006.

W kontekscie WPRyb spelnienie pewnych uwarunkowan ex ante ma kluczowe znaczenie,
zwlaszcza w odniesieniu do przedlozenia wieloletniego krajowego planu strategicznego
dotyczacego akwakultury oraz sprawdzonego potencjalu administracyjnego do speinienia
wymogow w zakresie danych dotyczacych zarzadzania rybotowstwem oraz do wprowadzenia w
zycie unijnego systemu kontroli, inspekcji i egzekwowania.

Zgodnie z celem zakladajacym uproszczenie wszystkie dzialania w ramach EFMR, ktore
podlegaja zarzadzaniu dzielonemu, w tym gromadzenie danych i kontrola, powinny mie¢ forme
jednego pojedynczego programu operacyjnego dla kazdego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z
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jego struktura krajowa. Programowanie obejmuje okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31
grudnia 2020 r. Kazde panstwo czlonkowskie powinno opracowa¢ jeden program operacyjny.
W kazdym programie nalezy okresli¢ strategi¢ osiagania celow w odniesieniu do priorytetow
Unii zwiazanych z EFMR oraz zestaw $rodkow. Programowanie powinno by¢ zgodne z
priorytetami unijnymi, a jednoczes$nie dostosowane do kontekstu krajowego, oraz uzupetniaé
inne obszary polityki unijnej, w szczegdlnosci polityke rozwoju obszarow wiejskich i polityke
spojnosci.

Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celu uproszczenia procesu wdrazania EFMR oraz by
zmniejszy¢ koszty kontroli i poziomu bledu, panstwa cztonkowskie powinny jak najpelniej
wykorzysta¢ oferowane przez [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow] mozliwosci
stosowania platnosci ryczattowych i innych uproszczonych form dotacji.

W celu egzekwowania zobowiazan dotyczacych kontroli w ramach WPRyb panstwa
cztonkowskie powinny sporzadzi¢ w ramach programu operacyjnego cz¢$¢ dotyczaca kontroli,
zgodnie z priorytetami Unii przyjetymi przez Komisj¢ dla tego obszaru polityki. W celu
dostosowania programu operacyjnego do zmieniajacych si¢ potrzeb pod wzgledem kontroli i
egzekwowania czg$¢ programu operacyjnego dotyczaca kontroli moze podlega¢ regularnym
przegladom, by odzwierciedli¢ zmiany w priorytetach Unii dotyczacych polityki kontroli 1
egzekwowania w ramach WPRyb. Takie zmiany wymagaja zatwierdzenia przez Komisjg.

Aby zachowa¢ elastyczno$¢ podczas programowania dziatan z dziedziny kontroli, przeglad
czesci programu operacyjnego dotyczacej kontroli powinien odbywac si¢ zgodnie z procedura
Uproszczona.

Panstwa czlonkowskie powinny opracowaé c¢zg§¢ programu operacyjnego dotyczaca
gromadzenia danych, zgodnie z wieloletnim programem Unii. Aby uwzgledni¢ konkretne
potrzeby zwiazane z dzialaniami w obszarze gromadzenia danych, panstwa cztonkowskie
powinny réwniez opracowaé roczny plan prac, ktéry nalezy co roku dostosowywaé na
podstawie wytycznych Komisji i ktory podlega zatwierdzeniu przez Komisjg.

Aby poprawi¢ konkurencyjnos¢ 1 wynik gospodarczy dziatalno$ci potowowej, konieczne jest
stymulowanie innowacyjnosci i przedsigbiorczosci. W zwiazku z powyzszym w ramach EFMR
nalezy wspiera¢ innowacyjne operacje i rozwoj dziatalnosci.

Aby poprawi¢ konkurencyjno$¢ i wynik gospodarczy dziatalnosci potowowej i morskiej,
konieczne jest takze inwestowanie w kapital ludzki. Dlatego tez w ramach EFMR nalezy
wspierac uczenie si¢ przez cate zycie, wspotpracg migdzy naukowcami a rybakami stymulujaca
upowszechnianie wiedzy, a takze ustugi doradcze pomagajace poprawi¢ ogodlne wyniki i
konkurencyjno$¢ podmiotéw gospodarczych.

W zwiazku z wazna rola, jaka w todziowym rybotéwstwie przybrzeznym odgrywaja matzonki
lub malzonkowie pracujacych na wtasny rachunek rybakow, w ramach EFMR nalezy wspieraé
szkolenia 1 tworzenie sieci kontaktow, jesli takie dziatania przyczyniaja si¢ do rozwoju
zawodowego matzonkéw lub matzonek rybakéw i umozliwiaja im lepsze wykonywanie
tradycyjnych zadan o charakterze wspomagajacym.
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Ze wzgledu na niewielkie zaangazowanie rybakéw zajmujacych si¢ lodziowym rybotowstwem
przybrzeznym w dialog spoteczny, w ramach EFMR nalezy wspiera¢ organizacje promujace
taki dialog na odpowiednich forach.

Ze wzgledu na potencjal, jaki rybakom zajmujacym si¢ todziowym rybolowstwem
przybrzeznym oferuje réznicowanie dziatalno$ci, oraz w zwiazku z kluczowa rola, jaka tacy
rybacy odgrywaja w spotecznosciach obszaréw przybrzeznych w ramach EFMR nalezy
pomaga¢ w roznicowaniu dziatalno$ci poprzez obejmowanie wsparciem nowo powstajacych
firm i1 inwestycji w doposazenie statkéw takich rybakow, a takze w drodze odpowiednich
szkolen umozliwiajacych nabycie umiej¢tnosci zawodowych w odpowiednim obszarze poza
dziatalnoscia potowowa.

Aby uwzgledni¢ potrzeby zwiazane ze zdrowiem i bezpieczenstwem na statkach rybackich, w
ramach EFMR nalezy wspiera¢ inwestycje dotyczace zachowania bezpieczenstwa i higieny na
statkach rybackich.

W wyniku ustanowienia systemow przekazywalnych koncesji potowowych okreslonych w art.
27 [rozporzadzenia w sprawie WPRyb] oraz w celu wspierania panstw czlonkowskich w
procesie wdrazania takich nowych systeméw w ramach EFMR nalezy przyznawa¢ wsparcie
majace na celu budowanie potencjatu i wymiang najlepszych praktyk.

Wprowadzenie systemow przekazywalnych koncesji polowowych powinno sprawié, ze sektor
ten bedzie bardziej konkurencyjny. W konsekwencji moze pojawi¢ si¢ zapotrzebowanie na
nowe profesjonalne mozliwosci poza dziatalnoscia potowowa. Dlatego tez w ramach EFMR
nalezy wspiera¢ réznicowanie dzialalnosci i tworzenie nowych miejsc pracy w spoteczno$ciach
zaleznych od potowow, zwlaszcza w drodze wspierania nowo powstajacych firm oraz zmiany
przeznaczenia statkow, tak by mozna je byto wykorzystywa¢ do dzialalnosci morskiej innej niz
dzialalno$¢ potowowa z uzyciem statkdbw stosowanych w lodziowym rybotéwstwie
przybrzeznym. Ta ostatnia operacja wydaje si¢ odpowiednia, jako Ze statki stosowane w
todziowym rybolowstwie przybrzeznym nie sa objgte systemami przekazywalnych koncesji
potowowych.

Celem wspolnej polityki rybotéwstwa jest zapewnienie zrownowazonej eksploatacji stad ryb.
Wskazano, ze nadmierna zdolno$¢ polowowa jest gtownym powodem przetowienia. Konieczne
jest wigc dostosowanie flot rybackich Unii do dostgpnych zasobow. Rozwiazanie problemu
nadmiernej zdolnosci potowowej przy uzyciu pomocy publicznej w postaci tymczasowego lub
trwalego zaprzestania dziatalnos$ci potowowej i programoéw ztomowania statkéw okazato sig
nieskuteczne. Dlatego tez wsparcie w ramach EFMR bedzie kierowane na ustanowienie
systemow przekazywalnych koncesji potowowych i zarzadzanie nimi, w celu ograniczenia
nadmiernej zdolno$ci potowowej 1 poprawy wynikdéw gospodarczych oraz optacalnosci
zaangazowanych w taka dziatalno$¢ podmiotow gospodarczych.

Jako ze jednym z gtownych powodoéw przetowienia jest nadmierna zdolno$¢ potowowa, nalezy
podja¢ srodki w celu dostosowania flot rybackich Unii do dostgpnych zasobéw. W zwiazku z
tym wsparcie w ramach EFMR nalezy kierowa¢ na ustanowienie i modyfikacj¢ systemow
przekazywalnych koncesji potowowych wprowadzonych w ramach WPRyb oraz zarzadzanie
nimi, poniewaz systemy te stanowia metody zarzadzania, ktore umozliwia zmniejszenie
nadmiernej zdolno$ci polowowe;.
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Istotnym jest, by wtaczy¢ do EFMR kwestie zwiazane z ochrona $§rodowiska oraz w ramach
WPRyb wspiera¢ wdrazanie $srodkéw ochrony, z uwzglednieniem réznych uwarunkowan wod
unijnych. W tym celu konieczne jest opracowanie regionalnego podejscia do srodkéw ochrony.

Dlatego tez w ramach EFMR nalezy wspiera¢ zmniejszanie oddzialywania polowow na
srodowisko morskie, zwlaszcza przez promowanie innowacji ekologicznych, bardziej
selektywnych narzedzi i sprzetu, a takze poprzez $rodki majace na celu ochrong i odbudowe
morskiej réznorodnosci biologicznej i1 ekosystemOé6w morskich oraz ustug, jakie takie
ekosystemy zapewniaja, zgodnie ze wspolnotowa strategia ochrony réznorodnosci biologicznej
do 2020 r.

Zgodnie z zakazem odrzutoéw, wprowadzonym przez WPRyb, w ramach EFMR nalezy
wspiera¢ inwestycje na statkach rybackich majace na celu jak najlepsze wykorzystanie
przypadkowo zlowionych ryb i waloryzowanie niedostatecznie wykorzystywanych elementow
ztowionych ryb. Ze wzgledu na niewielka ilo$¢ zasobow oraz aby zmaksymalizowaé warto$¢
ztowionych ryb, w ramach EFMR nalezy wspiera¢ inwestycje na statkach rybackich majace na
celu zwigkszenie wartosci handlowej ztowionych ryb.

Ze wzgledu na znaczenie portow rybackich, miejsc wytadunku i przystani w ramach EFMR
nalezy wspiera¢ odpowiednie inwestycje majace na celu zwlaszcza zwigkszenie efektywnosci
energetycznej i ochrony $rodowiska, podniesienie jakosci wytadowanego produktu, a takze
poprawe bezpieczenstwa i warunkow pracy.

Kluczowe znaczenie ma dla Unii osiagnigcie trwalej rownowagi migdzy zasobami
stodkowodnymi a ich eksploatacja. Dlatego tez odpowiednie przepisy powinny wspierac
rybotéwstwo srodladowe, z nalezytym uwzglednieniem jego oddzialywania na $rodowisko
naturalne 1 jednocze$nie gwarantujac, ze sektory zwiazane z rybotéwstwem $rodladowym
zachowaja efektywnos¢ gospodarcza.

Zgodnie ze strategia zrownowazonego rozwoju europejskiej akwakultury'? przyjeta przez
Komisjg, a takze celami WPRyb i strategia ,,Europa 2020” w ramach EFMR nalezy wspiera¢
ekologicznie, gospodarczo i spolecznie zrownowazony rozwoj sektora akwakultury.

Akwakultura przyczynia si¢ do wzrostu gospodarczego i1 powstawania miejsc pracy w
regionach przybrzeznych 1 wiejskich. W zwiazku z powyzszym kluczowe jest, by EFMR byt
dostepny dla przedsigbiorstw z sektora akwakultury, zwlaszcza dla MSP, oraz przyczyniat sie
do przyciagania do sektora akwakultury nowych rolnikow. Aby poprawi¢ konkurencyjnos¢ i
wynik gospodarczy dzialtan w dziedzinie akwakultury, konieczne jest stymulowanie
innowacyjnosci 1 przedsigbiorczosci. W zwiazku z powyzszym w ramach EFMR nalezy
wspiera¢ innowacyjne operacje i rozwdj dziatalnosci, zwlaszcza akwakultur¢ niezwigzang z
zywno$cia 1 prowadzona na morzu.

Wykazano, ze nowe formy dochodu powiazane z dziataniami w obszarze akwakultury niosa ze
soba warto$¢ dodana dla rozwoju dzialalnosci. W zwiazku z powyzszym w ramach EFMR
nalezy wspiera¢ takie uzupehiajace dziatania wykraczajace poza akwakulture, jak na przyktad
turystyke wedkarska, dziatania edukacyjne lub na rzecz srodowiska naturalnego.

COM(2002) 511 wersja ostateczna.
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Inng istotng forma zwigkszania dochoddéw przedsigbiorstw z sektora akwakultury jest
podnoszenie wartosci ich produktéw przez ich przetwarzanie oraz wprowadzanie do obrotu
wilasnych produktow, a takze wprowadzanie na rynek nowych gatunkow o dobrych
perspektywach rynkowych, tym samym roznicujac wlasna produkcje.

W zwiazku z koniecznos$cia zidentyfikowania obszarow najbardziej odpowiednich dla
rozwijania akwakultury pod wzgledem dostgpu do wody i przestrzeni w ramach EFMR nalezy
wspiera¢ organy panstw cztonkowskich w ich strategicznych wyborach na szczeblu krajowym.

Aby poprawi¢ konkurencyjno$¢ i wynik gospodarczy dziatan w dziedzinie akwakultury,
konieczne jest takze inwestowanie w kapitat ludzki. Dlatego tez w ramach EFMR nalezy
wspiera¢ uczenie si¢ przez cale zycie i tworzenie sieci kontaktoéw w celu stymulowania procesu
upowszechniania wiedzy, a takze ustugi doradcze pomagajace poprawi¢ ogodlne wyniki i1
konkurencyjnos¢ podmiotéw gospodarczych.

W celu promowania zréwnowazonego ekologicznie rozwoju akwakultury w ramach EFMR
nalezy wspiera¢ dziatania z obszaru akwakultury, ktére sa bardzo przyjazne dla §rodowiska
naturalnego, przeksztatcanie przedsigbiorstw z sektora akwakultury na przedsigbiorstwa oparte
na koncepcji ekozarzadzania, wykorzystywanie systemow audytu, a takze przechodzenie na
akwakulturg ekologiczna. Z tych samych powodéw w ramach EFMR nalezy réwniez wspiera¢
akwakulturg zapewniajaca szczeg6lne ustugi w zakresie ochrony srodowiska.

Ze wzgledu na znaczenie ochrony konsumentéw, w ramach EFMR nalezy zapewnié
odpowiednie wsparcie dla rolnikow celem zapobiegania zagrozeniom dla zdrowia ludzi i
zwierzat, jakie moga wiazac¢ si¢ z akwakultura, oraz celem tagodzenia takich zagrozen.

W odpowiedzi na ryzyko zwiazane z inwestycjami w dziatania z obszaru akwakultury EFMR
powinien przyczynia¢ si¢ do bezpiecznej dziatalnos$ci gospodarczej przez objgcie wsparciem
dostepu do ubezpieczen gospodarstw hodowlanych, tym samym chroniac dochéd producentow
w razie nadzwyczajnych strat w produkcji wynikajacych w szczegélnosci z klgsk zywiotowych,
niekorzystnych zjawisk pogodowych, nagltych zmian jakosci wody, choréb lub epidemii
szkodnikéw lub tez zniszczenia obiektow produkcyjnych.

Zwazywszy ze w ciagu kilku ostatnich lat podej$cie do rozwoju oparte na lokalnej spotecznos$ci
udowodnito swoja uzytecznos¢ we wspieraniu rozwoju rybotowstwa i1 obszarow wiejskich
poprzez catkowite uwzglednienie wielosektorowych potrzeb w zakresie endogenicznego
rozwoju, nalezy w przysztosci kontynuowac 1 zwigkszy¢ takie wsparcie.

W ramach rozwoju kierowanego przez lokalna spoteczno$¢ obszarow rybackich nalezy
zacheca¢ do innowacyjnego podej$cia do wzrostu gospodarczego i tworzenia miejsc pracy,
zwlaszcza przez zwigkszanie warto$ci produktow ryboldwstwa 1 roznicowanie lokalnej
gospodarki w kierunku nowych rodzajow dziatalno$ci gospodarczej, w tym dziatalnosci
oferowanej przez ,,blekitny wzrost” oraz szersze sektory gospodarki morskiej.

Zréwnowazony rozwoj obszaroOw rybackich powinien przyczynia¢ si¢ do realizacji celow
strategii ,,Europa 2020 w zakresie wspierania wiaczenia spotecznego i ograniczania ubdstwa
oraz do wspierania innowacyjnosci na szczeblu lokalnym i do spojnosci terytorialnej, ktéra
stanowi gtowny priorytet traktatu lizbonskiego.
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Rozwoj kierowany przez lokalng spoleczno$¢ nalezy realizowa¢ w drodze oddolnych metod
stosowanych przez lokalne partnerstwa zlozone z przedstawicieli sektora publicznego i
prywatnego oraz spoleczenstwa obywatelskiego 1 wiernie odzwierciedlajace lokalna
spoteczno$¢. Takie lokalny podmioty sa najlepiej przygotowane do opracowania i wdrozenia
zintegrowanych wielosektorowych strategii rozwoju lokalnego majacych na celu zaspokojenie
potrzeb lokalnych obszarow rybackich. Aby zapewni¢ reprezentatywnos$¢ lokalnych grup
dziatania, nalezy dopilnowac, by zadna z grup interesdw nie posiadata wigcej niz 49 % praw
glosu w organach decyzyjnych.

Istotna cecha tego podejscia jest tworzenie sieci kontaktéw migdzy lokalnymi partnerstwami.
Wspolpraca migdzy takimi lokalnymi partnerstwami stanowi wazne narzedzie rozwoju, ktore
nalezy udostepni¢ w ramach EFMR.

Wsparcie dla obszarow rybackich przyznawane w ramach EFMR powinno by¢ skoordynowane
ze wsparciem dla lokalnego rozwoju oferowanym w ramach pozostatych unijnych funduszy
oraz powinno obejmowac wszystkie aspekty przygotowania i wdrazania lokalnych strategii
rozwoju i operacje lokalnych grup dziatan, a takze koszty zachgcania mieszkancow obszaru do
dziatania i koszty prowadzenia lokalnego partnerstwa.

Aby zapewni¢ rentowno$¢ ryboldwstwa i akwakultury na wysoce konkurencyjnym rynku,
konieczne jest ustanowienie przepiséw umozliwiajacych przyznawanie wsparcia dla wdrazania
[rozporzadzenie (UE) nr w sprawie wspolnej organizacji rynkéw produktéw rybotowstwa i
akwakultury]" oraz dla prowadzonych przez podmioty gospodarcze dziatan zwiazanych z
wprowadzaniem na rynek i przetwarzaniem produktéw w celu zmaksymalizowania wartosci
produktow rybotdéwstwa i1 akwakultury. Szczegoélny nacisk nalezy potozy¢é na wspieranie
operacji, ktore integruja dziatania tancucha dostaw zwiazane z produkcja, przetwarzaniem i
wprowadzaniem na rynek. Aby dostosowaé nowa polityke dotyczaca zakazu odrzutow, w
ramach EFMR nalezy wspiera¢ rowniez przetwarzanie niechcianych potowow.

Organizacje producentdw 1 stowarzyszenia zrzeszajace organizacje producentOw nalezy
traktowa¢ w sposOb priorytetowy przez przyznawanie im wsparcia. Nalezy stopniowo znosic¢
doptaty do przechowywania i pomoc dla planéw produkcji i wprowadzania na rynek, poniewaz
wsparcie tego rodzaju stracito swoje znaczenie w obliczu zmieniajacej si¢ struktury rynku tego
rodzaju produktéw w UE oraz rosnacego znaczenia silnych organizacji producentow.

W odpowiedzi na rosnaca konkurencje, z jaka zmagaja si¢ rybacy zajmujacy si¢ todziowym
rybotowstwem przybrzeznym, w ramach EFMR nalezy wspiera¢ inicjatywy przedsigbiorcze
rybakow zajmujacych si¢ todziowym ryboléwstwem przybrzeznym zwigkszajace wartos¢
ztowionych przez nich ryb, zwlaszcza w drodze przetwarzania ztowionych ryb lub ich
bezposredniego wprowadzania na rynek.

Dziatalno$§¢ potowowa prowadzona w najbardziej oddalonych regionach Unii Europejskiej
natrafia na trudno$ci, zwlaszcza z powodu dodatkowych kosztéw ponoszonych przy
wprowadzaniu do obrotu niektérych produktow rybotéwstwa, wynikajacych ze szczegdlnych
utrudnien okreslonych w art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

DzU.L[..]z]...], s
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Aby utrzyma¢ konkurencyjnos¢ niektorych produktow ryboldwstwa pochodzacych z
najbardziej oddalonych regionéw Unii Europejskiej wzgledem podobnych produktéw z innych
regiondow Unii Europejskiej, w 1992r. Unia Europejska wprowadzita srodki w celu
wyréwnania takich dodatkowych kosztéow ponoszonych przez sektor rybotowstwa. Srodki
majace zastosowanie w latach 2007-2013 okreSlono w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
791/2007"*. Nalezy kontynuowaé przyznawanie wsparcia w celu zréwnowazenia dodatkowych
kosztéw wprowadzania do obrotu niektorych produktow ryboldwstwa w okresie po dniu 1
stycznia 2014 .

W obliczu innych warunkéw wprowadzania produktow do obrotu w takich najbardziej
oddalonych regionach oraz ze wzgledu na wahania potowow i stad a takze popytu okreslenie
produktow rybotowstwa kwalifikujacych si¢ do wyrdwnania kosztoéw powinno leze¢ w gestii
zainteresowanych  panstw  czlonkowskich, podobnie jak okreslenie odpowiednich
maksymalnych ilosci oraz kwot takiego wyrdwnywania kosztow w ramach catkowitej kwoty
srodkow finansowych przyznanych danemu panstwu cztonkowskiego.

Nalezy upowazni¢ panstwa czlonkowskie do réznicowania wykazu i ilosci takich produktow
rybotéwstwa oraz kwoty dla wyrdéwnania kosztow w ramach catkowitej kwoty s$rodkow
finansowych przyznanych danemu panstwu cztonkowskiego. Ponadto nalezy upowaznié
panstwa cztonkowskie do dostosowywania planéw wyrownania kosztéw, jesli uzasadniaja to
zmieniajace si¢ warunki.

Panstwa cztonkowskie powinny ustali¢ kwote wyréwnania kosztoéw na poziomie, ktory pozwala
na odpowiednie zréwnowazenie dodatkowych kosztow wynikajacych ze szczegdlnych
utrudnien w regionach najbardziej oddalonych, a zwlaszcza kosztow transportu produktow na
kontynent europejski. Aby unikna¢ zbyt wysokich kwot w ramach wyrownywania kosztéw,
kwota ta powinna by¢ proporcjonalna do dodatkowych kosztow, jakie taka pomoc ma
zrownowazy¢, i w zadnym wypadku nie moze przekracza¢é 100 % kosztow transportu
produktow do Europy kontynentalnej i innych zwiazanych z tym kosztow. W tym celu nalezy
rowniez wzia¢ pod uwage inne rodzaje interwencji publicznej, ktoére maja wptyw na poziom
dodatkowych kosztow.

Istotne jest, by panstwa cztonkowskie i podmioty gospodarcze byty tak wyposazone, aby moc
zapewni¢ wysoki poziom przeprowadzanych kontroli, a tym samym przestrzeganie przepiséw
wspolnej polityki rybotowstwa, jednoczesnie umozliwiajac zrownowazona eksploatacje zywych
zasobow wodnych. Dlatego tez w ramach EFMR nalezy wspiera¢ panstwa cztonkowskie i
podmioty gospodarcze w przestrzeganiu przepisOw rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/20009.
Takie wspieranie tworzenia kultury przestrzegania prawa powinno przyczyni¢ si¢ do
ZroOwnowazonego wzrostu.

W ramach EFMR nalezy kontynuowaé przyznawanie panstwom czlonkowskim wsparcia na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 861/2006 w zwiazku z wydatkami poniesionymi w wyniku
wdrazania unijnego systemu kontroli, zgodnie z koncepcja jednego funduszu.

Zgodnie z celami unijnej polityki dotyczacej kontroli i egzekwowania nalezy poswigcic¢
minimalny czas na kontrole rybotowstwa pod wzgledem wykorzystywania statkow

Dz.U.L 176 2 6.7.2007, s. 1.
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patrolowych, statkow powietrznych i $miglowcow; ten minimalny czas nalezy doktadnie
okresli¢, by zapewni¢ podstawe przyznawania wsparcia w ramach EFMR.

Zwazywszy na znaczenie wspOtpracy migdzy panstwami cztonkowskimi w obszarze kontroli, w
ramach EFMR nalezy zapewni¢ wsparcie dla tego celu.

Nalezy ustanowi¢ przepisy umozliwiajace wsparcie gromadzenia danych dotyczacych
rybotowstwa, zarzadzania takimi danymi i wykorzystywania ich, zgodnie z wieloletnim
programem Unii, zwlaszcza w celu wspierania programow krajowych, zarzadzania takimi
danymi i wykorzystywania ich do analiz naukowych i wdrazania WPRyb. W ramach EFMR
nalezy kontynuowaé przyznawanie panstwom cztonkowskim wsparcia na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 861/2006 w zwiazku z wydatkami ponoszonymi w wyniku
gromadzenia danych dotyczacych rybotowstwa, zarzadzania takimi danymi 1 ich
wykorzystywania, zgodnie z koncepcja jednego funduszu.

Konieczne jest rOwniez wspieranie wspotpracy migdzy panstwami cztonkowskimi, a takze z
panstwami trzecimi, jesli zachodzi taka potrzeba, w zakresie gromadzenia danych dotyczacych
tego samego basenu morza, a takze wspotpracy miedzy odpowiednimi migdzynarodowymi
organizacjami naukowymi.

Celem IMP jest wspieranie zrownowazonego wykorzystywania morz i oceandw oraz rozwijanie
skoordynowanego, spdjnego i przejrzystego procesu decyzyjnego w tych obszarach polityki,
ktoére maja wptyw na oceany, morza, wyspy, regiony przybrzezne i najbardziej oddalone oraz
sektory gospodarki morskiej, zgodnie z komunikatem Komisji ,,Zintegrowana polityka morska
Unii Europejskiej”"”.

Konieczne jest trwale finansowanie wdrazania i dalszego rozwijania zintegrowanej polityki
morskiej Unii Europejskiej, co znajduje swoje odzwierciedlenie w oswiadczeniach Rady,

Parlamentu Europejskiego i Komitetu Regionow'®.

W ramach EFMR nalezy wspiera¢ promowanie zintegrowanego zarzadzania obszarami
morskimi na wszystkich szczeblach, zwlaszcza w drodze wymiany najlepszych praktyk i
dalszego rozwijania i wdrazania strategii na rzecz basenéw morskich. Strategie te maja na celu
ustanowienie zintegrowanych ram umozliwiajacych podjgcie wspolnych wyzwan zwiazanych z
basenami morskimi w FEuropie oraz zacie$nienie wspolpracy migdzy zainteresowanymi
stronami w celu maksymalnego wykorzystania instrumentéw finansowych oraz $rodkéw, a
takze przyczynienia si¢ do wigkszej gospodarczej, spotecznej i terytorialnej spdjnosci Unii.

W ramach EFMR nalezy rowniez wspiera¢ dalszy rozw6j narzedzi w celu tworzenia synergii
miedzy inicjatywami realizowanymi w réznych sektorach i majacych wplyw na morza, oceany 1
wybrzeza. Zastosowanie znajduje tu zintegrowany nadzor morski, ktorego celem jest
poprawienie aktualnego obrazu sytuacji na morzu dzigki zintensyfikowanej i1 bezpiecznej
wymianie informacji migdzy sektorami. W ramach EFMR nie nalezy jednak finansowaé

COM(2007)575 wersja ostateczna z 10.10.2007.

Konkluzje Rady do Spraw Ogolnych z dnia 14 czerwca 2010 r., Rezolucja PE z dnia 21 pazdziernika 2010 r. w
sprawie zintegrowanej polityki morskiej — ocena dokonanych postgpow i nowe wyzwania; opinia Komitetu
Regionéw ,,Rozwoj zintegrowanej polityki morskiej oraz »Wiedza o morzu 2020«”.
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operacji zwigzanych z nadzorem morskim wchodzacych w zakres tytulu V Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Wzajemne powiazanie niektorych systeméw informacji prowadzonych przez podmioty z tych
sektorow moze wymagac spojnego zmobilizowania ich wtasnych mechanizmoéw finansowania,
z zachowaniem zgodno$ci z postanowieniami traktatu. Planowanie przestrzenne obszarow
morskich 1 zintegrowane zarzadzanie strefa przybrzezna maja kluczowe znaczenie dla
zrbwnowazonego rozwoju obszaré6w morskich i regionéw przybrzeznych oraz przyczyniaja si¢
do realizacji celow dotyczacych zarzadzania opartego na ekosystemie i rozwoju powiazan
migdzy ladem a morzem. Narzedzie te sq rowniez wazne dla zarzadzania réznymi sposobami
wykorzystywania wybrzezy, mérz i oceandw w celu umozliwienia ich zréwnowazonego
rozwoju ekonomicznego oraz stymulowania inwestycji transgranicznych, za$§ wdrozenie
dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej zapewni jeszcze $cislejsze okreslenie granic
zrbwnowazonego rozwoju dzialalnosci czlowieka, ktéra oddziatuje na Srodowisko morskie.
Ponadto konieczne jest poszerzenie wiedzy na temat $wiata morskiego oraz stymulowanie
innowacji przez ulatwianie gromadzenia, wymiany, wielokrotnego wykorzystywania i
upowszechniania danych dotyczacych oceanéw i morz.

W ramach EFMR nalezy réwniez wspiera¢ trwaly wzrost gospodarczy, zatrudnienie i
innowacje w sektorach gospodarki morskiej oraz regionach przybrzeznych, a takze
konkurencyjnos¢ takich sektorow i regionow. Szczegolnie wazne jest zidentyfikowanie barier
prawnych i brakoéw w umiejgtnosciach, ktore utrudniaja wzrost w powstajacych i potencjalnych
sektorach gospodarki morskiej, jak rowniez zidentyfikowanie operacji majacych na celu
wspieranie inwestycji w technologiczne innowacje niezbedne do zwigkszenia potencjatu
przedsigbiorstw do dziatania na obszarach morskich 1 w sektorach gospodarki morskie;.

EFMR powinien mie¢ funkcj¢ uzupeiniajaca wobec istniejacych i przysztych instrumentow
finansowych udostgpnianych przez Unig¢ 1 panstwa czlonkowskie na poziomie krajowym i
nizszym niz krajowy oraz zachowac¢ spdjnos$¢ z takimi instrumentami, aby wspiera¢ ochrong
oceandw, moérz 1 wybrzezy oraz zrownowazone gospodarowanie ich zasobami, jednoczesnie
pomagajac wspiera¢ skuteczniejsza wspotprace migdzy panstwami cztonkowskimi a ich
regionami przybrzeznymi, wyspami 1 regionami najbardziej oddalonymi, a takze =z
uwzglednieniem priorytetdw i postgpow w realizacji projektow krajowych i lokalnych. Fundusz
zostanie potaczony z innymi obszarami polityki UE, ktore moga obejmowa¢ wymiar morski,
zwlaszcza z Europejskim Funduszem Rozwoju Regionalnego, Funduszem Spojnosci i
Europejskim Funduszem Spotecznym, jak réwniez programem w zakresie badan naukowych
,Horyzont 2020 1 polityka energetyczna.

Aby osiagna¢ cele WPRyb na szczeblu globalnym, Unia bierze aktywny udziat w pracach
organizacji migdzynarodowych. Dlatego tez Unia powinna przyczynia¢ si¢ do powodzenia
dziatan tych organizacji, ktore pomagaja zapewni¢ ochrong i zrOwnowazona eksploatacje
zasobow rybnych na otwartym morzu i wodach panstw trzecich. W ramach EFMR nalezy
kontynuowaé przyznawanie wsparcia organizacjom mi¢dzynarodowym na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 861/2006, zgodnie z koncepcja jednego funduszu.

Aby usprawni¢ zarzadzanie w ramach WPRyb 1 zapewni¢ skuteczne dziatanie komitetow
doradczych, komitety te powinny otrzymywaé¢ odpowiednie i state finansowanie, tak by mogtly
nadal skutecznie petni¢ swoja role doradcza w ramach WPRyb. Zgodnie z koncepcja jednego
funduszu wsparcie przyznawane komitetom doradczym w ramach EFMR powinno zastapic¢
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wsparcie przyznawane regionalnym komitetom doradczym na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 861/2006.

W ramach EFMR nalezy zapewnia¢ pomoc techniczna w postaci wsparcia przygotowawczego,
administracyjnego i technicznego, a takze wsparcie dla dzialan informacyjnych, tworzenia sieci
kontaktow, ocen, audytow, badan i wymiany do$wiadczen, ktére maja na celu ulatwienie
wdrazania programu operacyjnego 1 promowanie innowacyjnego podejscia 1 praktyk
przyczyniajacych si¢ do prostego i1 przejrzystego procesu wdrazania. Pomoc techniczna
powinna réwniez obejmowaé ustanowienie europejskiej sieci lokalnych grup dziatania w
sektorze rybotowstwa, ktorych celem jest budowanie potencjatu, upowszechnianie informac;ji,
wymiana doswiadczen i wspieranie wspotpracy migdzy lokalnymi partnerstwami.

W odniesieniu do wszystkich operacji finansowanych na podstawie tego rozporzadzenia,
zardOwno w ramach zarzadzania dzielonego, jak i bezposredniego, konieczne jest zapewnienie
ochrony interesow finansowych Unii w drodze prawidlowego stosowania prawodawstwa
dotyczacego ochrony tych interesow, a takze dopilnowanie, by panstwa cztonkowskie i Komisja
przeprowadzaty odpowiednie kontrole.

[Rozporzadzenie (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow] i przepisy przyjete zgodnie z
tym rozporzadzeniem powinny mie¢ zastosowanie do przepisOw niniejszego rozporzadzenia,
ktore podlegaja zarzadzaniu dzielonemu. [Rozporzadzenie (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepisow]'’ okresla przepisy zwiazane z zarzadzaniem dzielonym funduszami unijnymi wraz z
panstwami cztonkowskimi w oparciu o zasadg¢ nalezytego zarzadzania finansami, przejrzystosci
1 niedyskryminacji, a takze przepisy dotyczace funkcji organow akredytowanych, zasad
budzetowych i przepisow, ktorych nalezy przestrzega¢ w ramach niniejszego rozporzadzenia.

Zwazywszy jednak na specyfikg EFMR, a w szczegdlno$ci jego wielko$¢, rodzaje
finansowanych operacji, silne powigzanie z WPRyb i inne istotne czynniki, niektore ze
wspolnych przepisow zwiazanych z zarzadzaniem dzielonym powinny zosta¢ dostosowane lub
uzupelione w niniejszym rozporzadzeniu lub tez nalezy ustanowi¢ mozliwo$¢ odstgpstwa od
nich. W przypadkach, w ktorych wymaga tego [rozporzadzenie (UE) nr [...] w sprawie
wspolnych przepisow] przepisy dotyczace EFMR powinny uzupetnia¢ takie wspolne przepisy.

Ze wzgledu na znaczenie zapewnienia ochrony zywych zasobow morza i ochrony stad ryb,
zwlaszcza przed nielegalnymi potowami, oraz w duchu wnioskow zawartych w zielonej ksiedze
w sprawie reformy WPRyb'®, ze wsparcia w ramach EFMR nalezy wykluczy¢ te podmioty
gospodarcze, ktore nie przestrzegaja przepisow WPRyb i szczeg6lnie zagrazaja trwatosci takich
zasobOw oraz stanowia powazne zagrozenie dla zrownowazonej eksploatacji zywych zasobow
morskich, ktora odbudowuje 1 zachowuje populacje potawianych gatunkéw powyzej poziomow
pozwalajacych wytworzy¢ maksymalny podtrzymywalny potow (MSY), a takze te podmioty,
ktoére uczestnicza w potowach NNN. Na Zadnym etapie operacji, poczawszy od jej wyboru az
do jej realizacji, unijnych $srodkéw finansowych nie nalezy wykorzystywa¢ w sposob, ktory
narusza interes publiczny dotyczacy ochrony zywych zasobow morskich, okreslony w celach
rozporzadzenia w sprawie WPRyb.

DzU.L[...]7[...],s.
COM(2009)163 wersja ostateczna z 22.4.2009.
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Panstwa cztonkowskie powinny przyja¢ wilasciwe $rodki w celu zagwarantowania
odpowiedniego funkcjonowania systeméw zarzadzania i kontroli. W tym celu dla kazdego
programu operacyjnego nalezy wyznaczy¢ instytucj¢ zarzadzajaca, agencj¢ platnicza i jednostke
certyfikujaca oraz okresli¢ ich obowiazki. Obowiazki te dotyczy¢ powinny przede wszystkim
nalezytego zarzadzania finansami, organizacji oceny, certyfikacji wydatkow, audytu 1
przestrzegania prawa unijnego. W celu monitorowania pomocy nalezy ustanowi¢ wymog
dotyczacy regularnych spotkan z udzialem Komisji 1 danych organdéw krajowych. W
odniesieniu do zarzadzania i kontroli konieczne jest zwlaszcza ustanowienie sposobow
umozliwiajacych panstwom cztonkowskim wykazanie, ze systemy te zostaly wdrozone 1
dziataja w sposob zadowalajacy.

Nalezy chroni¢ interesy finansowe Unii Europejskiej z zastosowaniem proporcjonalnych
srodkow w catym cyklu wydatkowania, w tym prewencji, wykrywania i analizy
nieprawidlowosci, odzyskiwania $§rodkéw straconych, nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania kar.

Kwoty odzyskane przez panstwa cztonkowskie w wyniku nieprawidtowosci powinny pozostaé
dostgpne w ramach programéw operacyjnych danych panstw cztonkowskich. W zwiazku z tym,
ze nie wszystkie kwoty powstale w wyniku nieprawidtowo$ci sa odzyskiwane, nalezy
opracowac system odpowiedzialnosci finansowej panstw cztonkowskich, zas§ Komisja powinna
mie¢ mozliwo$§¢ ochrony interesow budzetu unijnego w drodze obciazania panstw
cztonkowskich kwotami utraconymi w wyniku nieprawidlowosci 1 nieodzyskanymi w
rozsadnym terminie.

W interesie dobrze funkcjonujacego partnerstwa i wiasciwego propagowania pomocy
wspolnotowej nalezy prowadzi¢ jak najszersza dziatalno$¢ informacyjna i reklamowa na jej
temat. Odpowiedzialne za ten aspekt powinny by¢ organy zarzadzajace pomoca, ktoére powinny
réwniez powiadamia¢ Komisjg o §rodkach podjetych w tym wzgledzie.

Nalezy uprosci¢ przepisy i procedury dotyczace zobowiazan i ptatnosci, by zapewni¢ regularne
przeptywy s$rodkéw pienigznych. Platnosci zaliczkowe w wysokosci 4 % wkltadu EFMR
powinny pomdce w przyspieszeniu procesu wdrazania programu operacyjnego.

W celu zapewnienia wilasciwego zarzadzania §rodkami unijnymi nalezy udoskonali¢ proces
prognozowania i realizacji wydatkow. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny regularnie
przesyta¢ Komisji prognozy dotyczace stopnia wykorzystania unijnych srodkéw finansowych, a
wszelkie opoOznienia w realizacji finansowej powinny skutkowa¢ zwrotem zaliczki i1
automatycznym anulowaniem zobowiazan.

W celu uwzglednienia szczegdlnych kwestii zwiazanych z WPRyb, o ktorych mowa w w art. 50
1 51 [rozporzadzenia w sprawie WPRyb], 1 przyczynienia si¢ do przestrzegania przepisow
WPRyb, nalezy ustanowi¢ dodatkowe przepisy dotyczace wstrzymania biegu terminu ptatnos$ci
[rozporzadzenie (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow]. Jesli panstwo cztonkowskie lub
podmiot gospodarczy nie wywiazuje si¢ ze swoich zobowiazan wynikajacych z WPRyb lub
jesli Komisja posiada dowody $§wiadczace o takim nieprzestrzeganiu przepisoOw, Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢, w ramach $rodka zapobiegawczego, wstrzymania platnosci.

Oprécz mozliwosci wstrzymania platnosci, w celu uniknigcia realnego ryzyka dokonania
ptatnosci w zwiazku z wydatkiem niekwalifikowalnym, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
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zawieszenia platno$ci zwiazanych z nieprzestrzeganiem przepisow WPRyb, zgodnie z art. 50 1
51 [rozporzadzenia w sprawie WPRyb].

W celu ustanowienia finansowego powiazania migdzy akredytowanymi agencjami ptatniczymi
a budzetem unijnym Komisja powinna przeprowadzaé coroczne rozliczenie rachunkéw tych
agencji. Decyzja o rozliczaniu rachunkéw powinna dotyczy¢ kompletnosci, dokladnosci i
prawdziwosci przekazanych rozliczen, natomiast nie powinna dotyczy¢ zgodnosci wydatkow z
prawodawstwem unijnym.

Program operacyjny powinien podlega¢ monitorowaniu i ocenie w celu poprawy jego jakosci
oraz wykazania osiagni¢¢. Komisja powinna ustanowi¢ ramy wspolnego monitorowania i
oceny, gwarantujac miedzy innymi dostgpnos¢ odpowiednich danych w stosownym terminie.
W tym kontek$cie Komisja powinna ustanowi¢ wykaz wskaznikow 1 oceni¢ oddziatywanie
EFMR w odniesieniu do poszczegdlnych celow.

Odpowiedzialno$¢ za monitorowanie programu nalezy podzieli¢ migdzy instytucj¢ zarzadzajaca
i komitet monitorujacy utworzony w tym celu. W tym celu nalezy okresli¢ zakres obowiazkow
tych organdow. Monitorowanie programu powinno obejmowaé sporzadzenie rocznego
sprawozdania z realizacji, ktore jest przesytane Komisji.

W celu zwigkszenia dostgpnosci 1 przejrzystosci informacji o mozliwosciach finansowania 1
beneficjentach projektu nalezy w kazdym panstwie czlonkowskim uruchomi¢ jedna strong
internetowq lub portal internetowy zawierajacy informacje na temat programu operacyjnego, w
tym wykaz operacji wspieranych w ramach kazdego programu operacyjnego. Takie informacje
powinny przekazywac szerokiemu krggowi odbiorcéw, a w szczegolnosci podatnikom w Unii,
rozsadny, rzeczywisty i konkretny obraz tego, jak w ramach EFMR wydatkuje si¢ unijne §rodki
finansowe. W tym celu rowniez publikacje odpowiednich danych powinny stuzy¢
upowszechnianiu informacji na temat mozliwosci finansowania oferowanych przez Unig.
Jednak w celu petnego poszanowania podstawowych praw w zakresie ochrony danych oraz
zgodnie z wyrokiem Trybunalu w polaczonych sprawach Schecke'’, nie nalezy wymagaé
publikowania imion i nazwisk 0sob fizycznych.

W celu uzupehnienia i zmiany elementéw niniejszego rozporzadzenia innych niz istotne nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w
odniesieniu  do kodeksu postgpowania w zakresie identyfikowania przypadkow
nieprzestrzegania przepisow WPRyb, ktore moga prowadzi¢ do niedopuszczalno$ci wniosku
lub ram czasowych wniosku, w celu zapewnienia uwarunkowania ex ante w proporcjonalny
sposoOb; okreslenia inwestycji kwalifikowalnych na statkach rybackich, by unikna¢ inwestycji,
ktére moglyby prowadzi¢ do zwigkszenia zdolno$ci polowowej statku; okreslenia metody
obliczania dochodéw netto w przypadku innowacji  ekologicznych; okreslenia
kwalifikowalnych operacji i kosztéw zwiazanych z ochrona i odbudowa morskich obszaréw
chronionych; okreslenia kwalifikowalnych kosztow inwestycji w akwakultur¢ prowadzona na
morzu i niezwiazang z zywnos$cia; okreslenia tresci planu dzialan w ramach lokalnych strategii
rozwoju; okreslenia kosztéw kwalifikowalnych w ramach wsparcia przygotowawczego dla
lokalnej strategii rozwoju; okreslenia kosztow kwalifikowalnych w odniesieniu do kosztéw
biezacych 1 kosztow aktywizacji zwiazanych z lokalnymi strategiami rozwoju; sprecyzowania

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 9.11.2010 r. w sprawach potaczonych C-92/09 i C-93/09, Schecke.
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obowiazkow agencji ptatniczych; okreslenia zadan jednostek certyfikujacych; doktadniejszego
okreslenia procedur wlasciwego przeprowadzania audytéw; doktadniejszego okreslenia
obowiazkow panstw cztonkowskich w przypadku zwrotéw nienaleznych platnosci; okreslenia
przypadkow nieprzestrzegania przepisow WPRyb, ktére moga prowadzi¢ do zawieszenia
ptatnosci; ustanowienia kryteriow 1 metodologii, jakie nalezy zastosowaé w przypadku
ryczaltowanej lub ekstrapolowanej wartosci korekt finansowych, oraz wykazu istotnych
przypadkdéw nieprzestrzegania przepisow WPRyb, ktére moga prowadzi¢ do zastosowania
korekt finansowych; oraz okreslenia zawartosci i konstrukeji systemu monitorowania i oceny.

Podczas przygotowywania i sporzadzania aktow delegowanych Komisja powinna zapewnié
roéwnoczesne, terminowe i wlasciwe przekazywanie odpowiednich dokumentéw Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania, w drodze aktow wykonawczych, decyzji
dotyczacych rocznego podzialu przyznanych srodkow, decyzji zatwierdzajacych programy
operacyjne i wprowadzane do nich zmiany, decyzji w sprawie priorytetu Unii w odniesieniu do
polityki kontroli i egzekwowania, decyzji zatwierdzajacej roczne plany prac dotyczace
gromadzenia danych, decyzji ustalajacych dowody potwierdzajace nieprzestrzeganie przepisow
WPRyb prowadzace potencjalnie do wstrzymania biegu terminu platnosci, decyzji w sprawie
nieprzestrzegania przepisow WPRyb prowadzacego potencjalnie do zawieszenia ptatnosci,
decyzji zawieszajacych platnosci 1 znoszacych zawieszenie ptatnosci, decyzji dotyczacych
korekt finansowych i decyzji w sprawie rozliczania rachunkow.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wdrazania niniejszego rozporzadzenia nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia wykonawcze zwiazane z formatem programu operacyjnego
oraz procedurami umozliwiajacymi przyjecie programu operacyjnego, procedurami
dotyczacymi przyjecia rocznego planu prac dla gromadzenia danych, konkretnym
zastosowaniem punktow procentowych intensywnosci pomocy zgodnie z zalacznikiem I,
okresem czasu na przestanie posredniej deklaracji wydatkéw, zasadami dotyczacymi
obowiazkow agencji ptatniczych w zakresie zarzadzania i1 kontroli, poszczegdlnymi zadaniami
jednostek certyfikujacych, zasadami efektywnego zarzadzania i kontroli, zasadami okre$lenia
ptatnosci do zawieszenia, procedurami wstrzymywania biegu terminu ptatnosci lub zawieszania
ptatnosci, procedura dotyczaca dodatkowych kontroli na miejscu przeprowadzanych przez
Komisjg¢, formatem rocznych sprawozdan z wykonania zadan, elementami, jakie nalezy
uwzgledni¢ w ocenie ex ante 1 ex post oraz okreSleniem technicznych elementéw dziatan
promocyjnych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacym
przepisy 1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czionkowskie wykonywania
uprawnien wykonawczych przez Komisje™.

Z uwagi na proceduralny charakter przepisow, jakie Komisja przyjmuje w drodze aktow
wykonawczych na podstawie art. 24, art. 98, art. 120 i art. 143, przy ich przyjmowaniu nalezy
stosowac procedur¢ doradcza.

W celu ulatwienia sprawnego przejécia z systemu ustanowionego rozporzadzeniem (WE) nr
1198/2006 na system ustanowiony niniejszym rozporzadzeniem nalezy powierzy¢ Komisji
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Dz.U.L 55z28.2.2011, s. 13.
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uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu do ustanawiania
przepiséw przejsciowych.

(107) Nowy program wsparcia okreslony w niniejszym rozporzadzeniu zastgpuje program wsparcia
ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 1198/2006, rozporzadzeniem (WE) nr 861/2006,
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacym Program na rzecz dalszego
rozwoju zintegrowanej polityki morskiej, rozporzadzeniem (WE) nr 1290/2005 w sprawie
funduszu gwarancyjnego, rozporzadzeniem (WE) nr 791/2007 1 art. 103 rozporzadzenia
1224/2009. W zwiazku z powyzszym wymienione rozporzadzenia i przepisy nalezy uchyli¢ z
dniem 1 stycznia 2014 1.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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TYTUL 1
CELE

ROZDZIAL 1
Zakres i definicje

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla unijne $rodki finansowe na rzecz wdrazania:

a) wspolnej polityki rybotowstwa (WPRyb),
b) odpowiednich srodkow zwiazanych z prawem morza,
c) zrbwnowazonego rozwoju obszarow rybackich i ryboldwstwa §rodladowego,
d) zintegrowanej polityki morskiej (IMP).
Artykut 2

Zakres geograficzny

Niniejsze rozporzadzenie dotyczy operacji przeprowadzanych na terytorium Unii, chyba Ze niniejsze
rozporzadzenie wyraznie stanowi inacze;j.

Artykut 3
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia oraz nie naruszajac przepisOw ust. 2, stosuje sig
definicje, o ktéorych mowa w art. 5 [rozporzadzenia w sprawie wspdlnej polityki
rybotowstwa]*', art. 5 [rozporzadzenia w sprawie wspélnej organizacji rynkéw produktow
rybotowstwa 1 akwakultury] 1 art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 oraz art. 2
rozporzadzenia nr [rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow]*.

2. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ rOwniez nastgpujace definicje:

1) ,wspolny mechanizm wymiany informacji” oznacza sie¢ systemOw 0
zdecentralizowanej strukturze stworzonych na potrzeby wymiany informacji migdzy
uzytkownikami réznych sektorow celem poprawy dysponowania aktualnym obrazem
sytuacji w zakresie dziatan na morzu;

2 COM(2011) 425 wersja ostateczna.
2 COM(2011) 615 wersja ostateczna.
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8)
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11)

»operacje migdzysektorowe” oznaczaja inicjatywy przynoszace wzajemne korzysci
réznym sektorom lub rodzajom polityki sektorowej, o ktérych mowa w Traktacie o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz ktdrych nie mozna w peini zrealizowaé za
pomoca $srodkéw w ramach odpowiedniego obszaru polityki;

»system elektronicznej rejestracji i1 elektronicznego raportowania” oznacza system
elektronicznej rejestracji i elektronicznego raportowania danych, o ktorym mowa w art.
15, 24 1 63 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009;

»europejska sie¢ informacji i obserwacji srodowiska morskiego” oznacza sie¢, ktora
laczy krajowe programy dotyczace informacji i obserwacji srodowiska morskiego w
ramach wspdlnego i1 dostepnego zasobu UE;

,»obszar rybacki” oznacza obszar obejmujacy brzeg morza lub jeziora lub obejmujacy
stawy lub estuarium rzeczne i charakteryzujacy si¢ wysokim poziomem zatrudnienia w
sektorze rybolowstwa lub akwakultury oraz okreslony w ten sposob przez dane panstwo
cztonkowskie;

,rybak” oznacza osobg, ktorej zajeciem — uznanym przez panstwo czlonkowskie — jest
zawodowe rybotowstwo na pokladzie czynnego statku rybackiego Iub zbieranie
organizmOéw morskich — uznane przez panstwo cztonkowskie — bez uzycia statku
rybackiego;

»zintegrowana polityka morska” (IMP) oznacza polityke Unii, ktorej celem jest
wspieranie skoordynowanego i spdjnego procesu decyzyjnego, by zmaksymalizowaé
zrbwnowazony 1ozwo0j, wzrost gospodarczy 1 spojnos¢ spoleczna panstw
cztonkowskich, a zwlaszcza unijnych regiondéw przybrzeznych, wyspiarskich i
najbardziej oddalonych, jak rowniez sektory gospodarki morskiej, poprzez spojna
polityke dotyczaca kwestii zwiazanych z obszarami morskimi oraz odpowiednia
wspotprace migdzynarodowa;

»zintegrowany nadzor morski” to inicjatywa UE majaca na celu podniesienie
skutecznos$ci i efektywnosci dziatan w dziedzinie nadzoru europejskich morz w drodze
wymiany informacji i1 wspolpracy podmiotow z roznych sektorow 1 panstw
cztonkowskich;

»hieprawidlowos§¢” oznacza nieprawidlowos¢ zdefiniowana w art. 1 wust. 2
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2988/95;

»rybolowstwo srodladowe” oznacza potowy dokonywane w celach zarobkowych przez
statki prowadzace dziatalno$¢ wytacznie na wodach $rodladowych lub przy uzyciu
innych urzadzen stosowanych do potowéw pod lodem;

LwZintegrowane zarzadzanie strefa przybrzezna” oznacza strategie i1 Srodki okreslone w
zaleceniu Parlamentu Europejskiego i Rady (2002/413/WE) z dnia 30 maja 2002 r.
dotyczacym wdrozenia zintegrowanego zarzadzania strefa przybrzezna w Europie™;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

»zintegrowane zarzadzanie gospodarka morska” oznacza skoordynowane zarzadzanie
wszystkimi rodzajami polityki sektorowej UE majacymi wptyw na oceany, morza i
regiony przybrzezne;

,regiony morskie” oznaczaja obszary geograficzne okreslone w zataczniku I do decyzji
Rady 2004/585/WE 1 obszary wytyczone przez regionalne organizacje ds. rybotowstwa;

»planowanie przestrzenne obszarow morskich” oznacza proces realizowany przez
organy publiczne, polegajacy na analizie dziatalno$ci ludzkiej na obszarach morskich w
celu zapewnienia jej podzialu w wymiarze przestrzennym i czasowym, shuzacy
osiagnigciu celow ekologicznych, gospodarczych i spotecznych;

»Srodek™ oznacza zestaw operacji;

,»wydatki publiczne” oznaczaja wktad w finansowanie operacji pochodzacy z budzetu
panstwa cztonkowskiego lub tez budzetu samorzadow regionalnych i lokalnych lub
budzetu Unii oraz inne wydatki o podobnym charakterze. Za wktad publiczny uwazany
jest kazdy wklad w finansowanie operacji pochodzacy z budzetu podmiotu prawa
publicznego lub stowarzyszen badz zwiazkdw utworzonych przez jeden lub wigcej
samorzadow regionalnych Iub lokalnych Ilub podmiotéw prawa publicznego
dziatajacych zgodnie z dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zamoéwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi®*;

»strategia na rzecz basenu morskiego” oznacza ustrukturyzowane ramy wspoOlpracy
dotyczacej okreslonego obszaru geograficznego, opracowane przez instytucje Unii
Europejskiej, panstwa cztonkowskie, ich regiony oraz — jesli znajduje to zastosowanie —
panstwa trzecie dzielace basen morski; strategia ta uwzglednia geograficzne,
klimatyczne, gospodarcze i polityczne uwarunkowania takiego basenu morskiego;

»~fodziowe rybotowstwo przybrzezne” oznacza potowy prowadzone przez statki rybackie
o dlugosci calkowitej ponizej 12 metréw i niekorzystajace z narzgdzi polowowych
ciagnionych, ktore sa wyszczegolnione w tabeli 3 zalacznika 1 do rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 26/2004 z dnia 30 grudnia 2003 r. dotyczacego rejestru statkow
rybackich Wspolnoty™;

»statki wykorzystywane w zegludze §rodladowej” oznaczaja statki wykorzystywane do
potowéw prowadzonych w celach handlowych na wodach $rodladowych i
nieuwzglednione w rejestrze statkow rybackich Unii.
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TYTUL I
RAMY OGOLNE

ROZDZIAL 1
Ustanowienie i cele Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

Artykut 4
Ustanowienie

Niniejszym ustanawia si¢ Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR).
Artykut 5
Cele
EFMR przyczynia si¢ do nast¢pujacych celow przez:
a) promowanie zrdwnowazonego i konkurencyjnego rybotéwstwa i akwakultury;

b) wspieranie procesu opracowywania i wdrazania zintegrowanej polityki morskiej UE w sposob
uzupeltniajacy polityke spojnosci 1 wspdlna polityke rybotowstwa;

c) promowanie zrdwnowazonego i sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu rozwoju terytorialnego
obszaréw rybackich;

d) wspieranie procesu wdrazania WPRyb.

Artykut 6
Priorytety Unii

Osiagnigcie celow EFMR przyczynia sig do realizacji strategii ,,Europa 2020” na rzecz inteligentnego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu. Odbywa si¢ ono w ramach sze$ciu
nastgpujacych priorytetow Unii, ktore stanowia odzwierciedlenie odpowiednich celéw tematycznych
wspolnych ram strategicznych (zwanych dalej ,,wsp6lnymi ramami strategicznymi’):

1) Zwigkszenie zatrudnienia 1 spojnosci terytorialnej przez realizacj¢ nastepujacych celow:

a)  wspieranie wzrostu gospodarczego, wlaczenia spolecznego, tworzenia miejsc pracy i
mobilnos$ci na rynku pracy w spoteczno$ciach obszaréw przybrzeznych i §rédladowych
zaleznych od rybotowstwa 1 akwakultury;

b) réznicowanie dziatalno$ci zwiazanej z rybotowstwem w kierunku innych sektoréw

gospodarki morskiej oraz rozwoj gospodarki morskiej, w tym tagodzenie zmiany
klimatu.
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2)

3)

4)

5)

6)

Wspieranie innowacyjnego, konkurencyjnego i opartego na wiedzy rybotowstwa przez
ukierunkowanie na nast¢pujace obszary:

a)  wspieranie rozwoju technologicznego, innowacji i transferu wiedzy;

b) podnoszenie konkurencyjnosci i rentownosci rybotowstwa, a w szczegdlnosci floty
lodziowego rybotowstwa przybrzeznego, oraz poprawa bezpieczenstwa lub warunkéw

pracy;
¢) rozwdj nowych umiejetnosci zawodowych i uczenie sig przez cate zycie;
d) lepsza organizacja rynku rybnego.

Wspieranie innowacyjnej, konkurencyjnej 1 opartej na wiedzy akwakultury przez
ukierunkowanie na nast¢pujace obszary:

a)  wspieranie rozwoju technologicznego, innowacji i transferu wiedzy;

b)  podnoszenie konkurencyjnos$ci i rentownosci przedsigbiorstw z sektora akwakultury, a
zwlaszcza MSP;

c) rozwdj nowych umiejgtnosci zawodowych i uczenie sig przez cale zycie;
d) lepsza organizacja rynku produktow akwakultury.

Promowanie zréwnowazonego i zasobooszczednego rybotowstwa przez ukierunkowanie na
nastepujace obszary:

a)  zmniejszenie oddzialywania rybotéwstwa na srodowisko morskie;

b)  ochrona i odbudowa morskiej roznorodnosci biologicznej i ekosystemow morskich, w
tym ustug, jakie zapewniaja.

Promowanie zrownowazonej i zasobooszczg¢dnej akwakultury przez ukierunkowanie na
nastepujace obszary:

a)  wspieranie ekosystemOéw zwiazanych z akwakultura 1 promowanie akwakultury
zasobooszczedne;;

b) promowanie akwakultury o wysokim poziomie ochrony $rodowiska oraz o wysokim
poziomie zdrowia i dobrostanu zwierzat oraz promowanie zdrowia i bezpieczenstwa
publicznego.

Wspieranie procesu wdrazania WPRyb przez:
a)  dostarczanie wiedzy naukowej i gromadzenie danych,;

b)  wspieranie kontroli i egzekwowania, zwigkszanie potencjatu instytucjonalnego oraz
skuteczno$ci administracji publiczne;.
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ROZDZIAL 11
Zarzadzanie dzielone i bezposrednie

Artykut 7
Zarzadzanie dzielone i bezposrednie

Srodki wymienione w tytule V i pomoc techniczna przyznawana na podstawie art. 92
finansuje si¢ w ramach EFMR zgodnie z zasada zarzadzania dzielonego migdzy panstwa
cztonkowskie a Unig oraz zgodnie z przepisami wspolnymi ustanowionymi [rozporzadzeniem
(UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow]* .

Srodki wymienione w tytule VI, z wylaczeniem pomocy technicznej przyznawanej na
podstawie art. 92, finansuje si¢ w ramach EFMR zgodnie z =zasada zarzadzania
bezposredniego.

ROZDZIAL 111
Ogolne zasady pomocy w ramach zarzgdzania dzielonego

Artykut 8
Pomoc panstwa

Nie naruszajac ust. 2 niniejszego artykutu, art. 107, 108 i 109 Traktatu maja zastosowanie do
pomocy przyznawanej przez panstwa cztonkowskie przedsigbiorstwom z sektora rybotéwstwa
1 akwakultury.

Artykuty 107, 108 i 109 Traktatu nie maja zastosowania do ptatnosci dokonywanych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z nim, w ramach
zakresu stosowania art. 42 Traktatu.

Przepisy krajowe przewidujace finansowanie ze srodkow publicznych w szerszym zakresie niz
wynika to z przepisdow niniejszego rozporzadzenia dotyczacych wkladéw finansowych, o
ktérych mowa w ust. 2, podlegaja w catosci ust. 1.

Artykut 9
Partnerstwo

Na zasadzie odstgpstwa od przepisow art. 5 ust. 4 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepisow]| Komisja — co najmniej dwa razy w ciagu okresu programowania — konsultuje si¢ z
organizacjami, ktore reprezentuja partneré6w na szczeblu unijnym w sprawie realizacji wsparcia w
ramach EFMR.
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Artykut 10
Koordynacja

Jako uzupelnienie zasad zawartych w art. 4 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepiséw] Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja koordynacj¢ i komplementarno$¢ wsparcia w
ramach EFMR ze wsparciem przyznawanym w ramach innych unijnych strategii politycznych i
instrumentoéw finansowych, w tym rozporzadzenia (WE) nr [ustanawiajacego ramowy program dziatan
na rzecz ochrony $rodowiska i tagodzenia zmiany klimatu (program ramowy LIFE)]*’ i instrumentow
ustanowionych w ramach zewngtrznych dziatan Unii. Koordynacj¢ pomocy w ramach EFMR i
programu ramowego LIFE osiaga si¢ zwlaszcza przez wspieranie finansowania dziatan stanowiacych
uzupetnienie zintegrowanych projektéw finansowanych w ramach programu ramowego LIFE, a takze
przez promowanie stosowania podejscia, metod i rozwigzan zatwierdzonych na podstawie programu
ramowego LIFE+.

Artykut 11
Uwarunkowania ex ante

W odniesieniu do EFMR stosuje si¢ uwarunkowania ex ante, o ktorych mowa w zataczniku III do
niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1V
Dopuszczalno$¢ wnioskow i operacje niekwalifikowalne

Artykut 12
Dopuszczalnos¢ wnioskow

l. Na okreslony okres czasu ze wsparcia w ramach EFMR wylacza si¢ wnioski sktadane przez
nast¢pujace podmioty gospodarcze:

a)  podmioty gospodarcze, ktére dopuscily si¢ powaznego naruszenia na podstawie art. 42
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 lub art. 90 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009;

b)  podmioty gospodarcze, ktdre uczestnicza w dziatalnosci statkow rybackich znajdujacych
si¢ we wspolnotowym unijnym wykazie statkow NNN zawartym w art. 40 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008, zarzadzaja takimi statkami rybackimi lub posiadaja
takie statki rybackie;

¢) podmioty gospodarcze, ktére w inny sposéb naruszyty przepisy WPRyb, tym samym
powodujac powazne zagrozenie dla trwatosci odno$nych zasobow.

2. Whnioski zlozone przez podmioty gospodarcze, ktore dopuscily si¢ nieprawidiowosci
dotyczacych EFR lub EFMR, wylacza si¢ ze wsparcia na okre$lony okres czasu.

o DzU.L[.]z[..]s.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
dotyczacych:

a)  okre$lenia okresu czasu, o ktorym mowa w ust. 1 1 2, ktéry to okres jest proporcjonalny
do charakteru lub nagminnosci naruszenia lub niezgodnosci;

b)  odpowiednich dat rozpoczgcia lub zakonczenia okresu, o ktorym mowa w ust. 1;

c) okreslenia innych przypadkéw naruszania przepisow WPRyb, o ktérych mowa w ust. 1
lit. ¢), ktore powoduja powazne zagrozenie dla trwato$ci odno$nych zasobow.

Panstwa cztonkowskie wymagaja, by podmioty gospodarcze sktadajace wniosek o wsparcie w
ramach EFMR dostarczyly instytucji zarzadzajacej podpisane oswiadczenie potwierdzajace,
ze spelniaja one kryteria wymienione w ust. 1 1 nie dopuscily si¢ nieprawidlowosci
dotyczacych EFR lub EFMR, o ktérych mowa w ust. 2. Panstwa cztonkowskie sprawdzaja
prawdziwos¢ oswiadczen przed zatwierdzeniem operacji.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w
odniesieniu do przekazywania uprawnien dotyczacych ustanowienia systemu wymiany
informacji na temat takich naruszen migdzy panstwami cztonkowskimi.

Artykut 13
Operacje niekwalifikowalne

Do wsparcia z EFMR nie kwalifikuja si¢ nastgpujace operacje:

a)
b)

©)
d)
e)
f)

PL

operacje zwigkszajace zdolno$¢ potowowsq statku;

budowa nowych statkow rybackich, wycofywanie z eksploatacji lub przywoéz statkow
rybackich;

tymczasowe zaprzestanie dziatalnosci potowowe;;
polowy eksperymentalne;
przeniesienia wlasnosci przedsigbiorstwa;

bezposrednie zarybianie, o ile nie zostalo wyraznie okreslone w unijnym akcie prawnym jako
srodek ochrony lub w przypadku zarybiania eksperymentalnego.
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TYTUL III
RAMY FINANSOWE

Artykut 14
Wykonanie budzetu

Budzet unijny przeznaczony na EFMR na podstawie tytulu V wykonuje si¢ w ramach
zarzadzania dzielonego i zgodnie z art. 4 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepisow].

Budzet unijny przeznaczony na EFMR na podstawie tytutlu VI wykonuje bezposrednio
Komisja zgodnie z art. 55 ust. 1 lit. a) [nowego rozporzadzenia finansowego].

Komisja anuluje wszystkie zobowiazania budzetowe w ramach zarzadzania bezposredniego
lub ich cze$¢, zgodnie z [nowym rozporzadzeniem finansowym] i zgodnie z art. 147
niniejszego rozporzadzenia.

Zasada nalezytego zarzadzania finansami ma zastosowanie zgodnie z art. 27 i 50 [nowego
rozporzadzenia finansowego].
Artykut 15

Zasoby budzetowe w ramach zarzadzania dzielonego

Zasoby dostepne dla zobowiazan w ramach EFMR na okres od 2014 r. do 2020 r. podlegajace
zarzadzaniu dzielonemu wynosza 5 520 000 000 EUR, wedlug cen biezacych, zgodnie z
rocznym podzialem przedstawionym w zataczniku II.

Kwotg w wysokosci 4 535 000 000 EUR z zasobow, o ktorych mowa w ust. 1, przeznacza sig
na zréwnowazony rozwo6j ryboldwstwa, akwakultury 1 obszarow rybackich zgodnie z
pprzepisami tytutu V rozdziat I, 11 1 I1I.

Kwote w wysokosci 477 000 000 EUR z zasobow, o ktorych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ na
srodki kontroli i egzekwowania, o ktérych mowa w art. 78.

Kwotg w wysokosci 358 000 000 EUR z zasobéw, o ktorych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ na
srodki zwiazane z gromadzeniem danych, o ktérych mowa w art. 79.

Zasoby przeznaczone na wyrdéwnania kosztoéw dla podmiotow z regionéw najbardziej
oddalonych zgodnie z przepisami tytutu V rozdziat V nie moga w ciagu roku przekroczy¢:

—  kwoty 4 300 000 EUR dla Azoréw i Madery;
— kwoty 5 800 000 EUR dla Wysp Kanaryjskich;

— kwoty 4 900 000 EUR dla Gujany Francuskiej i Reunion.
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6. Kwotg w wysokosci 45 000 000 EUR z zasobdw, o ktorych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ na
doptaty do przechowywania, o ktérych mowa w art. 70, na okres od 2014 r. do 2018 .
wlacznie.

Artykut 16
Zasoby budzetowe w ramach zarzadzania bezposredniego

W ramach EFMR kwot¢ w wysokosci 1 047 000 000 EUR przeznacza si¢ na $rodki podlegajace
zarzadzaniu bezposredniemu, zgodnie z przepisami tytutu VI rozdziat I i II. Kwota ta obejmuje pomoc
techniczna przyznawana zgodnie z przepisami art. 91.

Artykut 17
Podzial zasobéw w ramach zarzadzania dzielonego

1. Zasoby dostepne dla zobowiazan podjetych przez panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w
art. 15 ust. 2-6, na okres od 2014 r. do 2020 r., jak okreslono w tabeli w zataczniku II, ustala
si¢ na podstawie nastgpujacych kryteriow obiektywnych:

a)

b)

w odniesieniu do tytulu V:

(1)
(i1)
(iii)

poziom zatrudnienia w sektorze rybotowstwa i akwakultury;
poziom produkcji w sektorze rybotéwstwa i akwakultury; oraz

udziat floty todziowego rybotéwstwa przybrzeznego w ogélnej flocie rybackiej;

w odniesieniu do art. 78 1 79:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

zakres zadan z obszaru kontroli wykonywanych przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie, podany w przyblizeniu na podstawie wielkosci krajowej floty
rybackiej, ilo$ci wytadunkow 1 wartosci towarow przywozonych z panstw
trzecich; oraz

dostgpne $rodki kontroli zwiazane z zakresem zadan z obszaru kontroli
wykonywanych przez panstwo czlonkowskie, przy czym takie dostgpne $rodki
podaje si¢ w przyblizeniu na podstawie liczby kontroli przeprowadzonych na
morzu i inspekcji wytadunkow;

zasiegg zadan dotyczacych gromadzenia danych wykonywanych przez
zainteresowane panstwo cztonkowskie, podany w przyblizeniu w zaleznosci od
wielkos$ci krajowej floty rybackiej, ilosci wytadunkoéw, liczby dziatan w zakresie
naukowego monitorowania przeprowadzanych na morzu oraz liczby sondazy, w
ktorych uczestniczy panstwo cztonkowskie; oraz

dostgpne zasoby w zakresie gromadzenia danych w poréwnaniu z zasiggiem zadan
dotyczacych gromadzenia danych wykonywanych przez panstwo czlonkowskie, w
przypadku gdy dostgpne $rodki podane sa w przyblizeniu w zalezno$ci od liczby
obserwatorow na morzu oraz ilosci zasobdéw ludzkich i $rodkéw technicznych

40 PL



PL

niezbgdnych do wdrozenia krajowego programu pobierania probek w zakresie
gromadzenia danych.

¢) W odniesieniu do wszystkich §rodkow — $rodki przyznane w przesztosci na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1198/2006 1 $rodki wykorzystane w przesztosci na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 861/2006.

Komisja, w drodze aktéow wykonawczych, przyjmuje decyzje okreslajaca podzial
ogolnounijnych zasobéw migdzy panstwa cztonkowskie.
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TYTUL IV
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1

Programowanie Srodkow finansowanych w ramach zarzadzania

dzielonego

Artykut 18
Opracowanie programow operacyjnych

Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza pojedynczy program operacyjny w celu wdrozenia
priorytetow unijnych, ktorych wspoHinansowanie zaktada EFMR.

Panstwo czlonkowskie ustanawia program operacyjny na podstawie Scislej wspotpracy z
partnerami, o ktérych mowa w art. 5 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepisyow].  Organizacja  konsultacji z partnerami w  sprawie dokumentéw
przygotowawczych powinna umozliwia¢ takim partnerom zapoznanie si¢ tymi dokumentami.

W odniesieniu do czgsci programu operacyjnego, o ktorej mowa w art. 20 ust. 1 lit. n),
przyjecie przez Komisje, w drodze aktu wykonawczego, priorytetow Unii dotyczacych
polityki egzekwowania i kontroli nastgpuje najpoézniej w dniu 31 maja 2013 r.

Przekazanie czgsci programu operacyjnego, o ktorej mowa w art. 20 ust. 1 lit. 0), obejmujace;j
cze$¢ wieloletniego programu, o ktérym mowa w art. 37 ust. 5 [rozporzadzenia w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa], na rok 2014 nastgpuje najpdzniej w dniu 31 pazdziernika
2013 r.

Artykut 19
Wytyczne dla programu operacyjnego

Podczas opracowywania programu operacyjnego panstwa cztonkowskie biora pod uwage nastgpujace

wytyczne:

a) w odniesieniu do kazdego z priorytetow Unii w programie uwzgledniono odpowiednie
kombinacje $rodkéw w sposob logiczny wynikajace z oceny ex ante oraz analizy mocnych i
stabych stron, szans 1 zagrozen (zwanej dalej ,,analiza SWOT”);

b) program zawiera odpowiednie podej$cie do innowacji oraz tagodzenia zmiany klimatu i
przystosowywania si¢ do niej;

c) program okre$la odpowiednie dzialanie majace na celu uproszczenie i ulatwienie jego

realizacji;

4 PL



PL

d)

w stosownych przypadkach $rodki podejmowane w celu realizacji priorytetow Unii dla
EFMR, o ktorych mowa w art. 6 ust. 3 1 5 niniejszego rozporzadzenia, sa spojne z wieloletnim
krajowym planem strategicznym dla akwakultury, o ktorym mowa w art. 43 [rozporzadzenia
w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa].

Artykut 20
Tre$¢ programu operacyjnego

Oprocz elementow, o ktorych mowa w art. 24 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie
wspolnych przepisow], program operacyjny zawiera:

a)

b)

d)

2)

h)

oceng ex ante, o ktorej] mowa w art. 48 [rozporzadzenia (UE) nr [...]w sprawie
wspolnych przepisow];

analiz¢ sytuacji pod wzgledem analizy SWOT oraz okreslenie potrzeb obszaru
geograficznego objgtego programem, jakie nalezy uwzglednic;

Wspomniang analiz¢ przeprowadza si¢ w oparciu o priorytety Unii. W odniesieniu do
wszystkich priorytetow Unii dokonuje si¢ oceny potrzeb zwigzanych z tagodzeniem
zmiany klimatu i przystosowywaniem si¢ do niej oraz promowaniem innowacji, aby
okresli¢ odpowiednie rozwiazania dotyczace tych dwoch obszardéw, jakie mozna
wprowadzi¢ na poziomie kazdego priorytetu; synteza sytuacji w obszarach polityki
kwalifikowalnych do wsparcia wskazujaca mocne i stabe strony;

wykazanie stosowania w ramach programu adekwatnego podejscia do innowacji,
srodowiska, w tym szczegdlnych potrzeb obszarow sieci Natura 2000 oraz tagodzenia
zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej;

oceng uwarunkowan ex ante oraz, — tam gdzie to konieczne — dziatan, o ktorych mowa
w art. 17 ust. 4 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepiséw], a takze
decydujacych etapow okreslonych do celow art. 19 [rozporzadzenia (UE) nr [...Jw
sprawie wspolnych przepisow];

wykaz wybranych srodkéw z rozbiciem na priorytety Unii;
opis kryteriow wyboru projektow;

opis kryteriow wyboru lokalnych strategii rozwoju przewidzianych w tytule V rozdziat
1,

wyrazne wskazanie operacji, przewidzianych w tytule V rozdzial IIlI, ktére mozna
podejmowac zbiorowo, dzigki czemu korzysta si¢ z pomocy o wigkszej intensywnosci,
zgodnie z art. 95 ust. 3;

analize potrzeb zwiazanych z wymogami w zakresie monitorowania i oceny oraz plan
oceny, o ktorym mowa w art. 49 [rozporzadzenia (UE) nr [...]w sprawie wspolnych
przepisOw]; panstwa cztonkowskie zapewniaja wystarczajace zasoby i1 dziatania w
dziedzinie budowania potencjatu w celu zaspokojenia zidentyfikowanych potrzeb;

23 PL



PL

@)

k)

D

plan finansowania opracowany z uwzglednieniem przepisow art. 18 1 20 [rozporzadzenia
(UE) nr [...] w sprawie wspdlnych przepisoéw]| oraz — zgodnie z decyzja Komisji, o
ktorej mowa w art. 17 ust. 3 — zawierajacy:

(1) tabele okreslajaca catkowity wkiad w ramach EFMR planowany na kazdy rok;

(i) tabele okreslajaca obowiazujace zasoby i poziom wspoétfinansowania w ramach
EFMR dla celéow realizowanych w ramach priorytetéw Unii okreslonych w art. 6 i
dla pomocy technicznej. W stosownych przypadkach tabela ta wskazuje osobno
zasoby 1 poziomy wspotfinansowania w ramach EFMR, ktére maja zastosowanie
w drodze odstgpstwa od ogolnej zasady okreslonej w art. 94 ust. 1 dla wsparcia, o
ktorym mowa w art. 72, art. 73, art. 78 ust. 2 lit. a)-d) i f)-j), art. 78 ust. 2 lit. e) i
art. 79.

informacje na temat komplementarnosci ze §rodkami finansowanymi w ramach innych
funduszy objetych zakresem wspdlnych ram strategicznych lub w ramach programu
ramowego LIFE;

rozwiazania dotyczace wdrazania programu, w tym:

(i)  wyznaczenie przez panstwo czlonkowskie wszystkich organow, o ktorych mowa
w art. 107, oraz, w celach informacyjnych, skrécony opis struktury zarzadzania 1
kontroli;

(i) opis procedur monitorowania i oceny, jak réwniez sktad komitetu monitorujacego;
(iii) przepisy zapewniajace upowszechnienie programu zgodnie z art. 143.

wyznaczenie partneréw, o ktorych mowa w art. 5 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w
sprawie wspdlnych przepisow], oraz wyniki konsultacji przeprowadzonych z
partnerami,

w celu lepszego przestrzegania przepisow dzigki kontroli, o ktorej mowa w art. 6 ust. 6, i
zgodnie z art. 18 ust. 3:

(1) wykaz organow wdrazajacych system kontroli, inspekcji i egzekwowania oraz
krotki opis ich zasobow ludzkich i1 finansowych dostgpnych na potrzeby kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania przepisow w odniesieniu do rybolowstwa, sprzgtu,
ktorym dysponuja w celu wykonania tych zadan, a zwlaszcza liczbg statkow,
statkow powietrznych i §migtowcow;

(1)) ogolne cele srodkow kontroli realizowanych z wykorzystaniem wspdlnych
wskaznikow, ktére nalezy okres$li¢ zgodnie z art. 133;

(ii1)) szczegdlowe cele, ktore nalezy osiagnaé, uwzgledniajac priorytety Unii
wymienione w art. 6, i okre$lajac — dla kazdej kategorii wydatkow — ilo$¢ pozycji
nabywanych podczas catego okresu programowania;

w celu gromadzenia danych na potrzeby zréwnowazonego zarzadzania rybotowstwem, o
ktorym mowa w art. 6 ust. 6 1 art. 18 ust. 4, oraz zgodnie z wieloletnim programem Unii,
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o ktorym mowa w art. 37 ust. 5 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki
rybotéwstwa]:

(1) opis dziatan dotyczacych gromadzenia danych, ktére maja zosta¢ przeprowadzone,
by umozliwi¢:

— oceng sektora rybotéwstwa (zmienne biologiczne, gospodarcze i
przekrojowe, a takze badania na morzu),

— oceng sytuacji gospodarczej sektora akwakultury i przetwarzania,
— oceng oddziatywania sektora ryboldwstwa na ekosystem.

(i) opis dotyczacy metod przechowywania danych, zarzadzania nimi i ich
wykorzystywania,

(ii1)) wykazanie potencjalu do zapewnienia nalezytego zarzadzania zgromadzonymi
danymi pod wzgledem finansowym i administracyjnym.

Tg czg$¢ programu operacyjnego uzupeknia art. 23.

Program operacyjny zawiera ponadto metody obliczania kosztéw uproszczonych, kosztow
dodatkowych lub utraty dochodéw zgodnie z art. 103 lub metodg obliczania wyrdéwnania
zgodnie z odpowiednimi kryteriami okreslonymi dla kazdego z dziatan przewidzianych art. 38
ust. 1.

Ponadto program operacyjny zawiera opis szczegotowych dziatah majacych na celu
promowanie rownosci szans 1 zwalczanie wszelkich form dyskryminacji ze wzgledu na pte¢,
ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad, niepelnosprawnosé, wiek Ilub
orientacj¢ seksualna, w tym ustalenia majace na celu uwzglednienie kwestii zwiazanych z
plcia na poziomie programu operacyjnego i na poziomie operacji.

Komisja ustanawia — w drodze aktéw wykonawczych — przepisy dotyczace przedstawiania
elementow opisanych w ust. 1, 2 i 3. Wspomniane akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie
z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 151 ust. 2.

Artykut 21
Zatwierdzenie programu operacyjnego
W uzupeieniu przepiséw art. 25 [rozporzadzenia (UE) [...] w sprawie wspolnych przepisow]
Komisja ocenia spdjno$¢ programoOw operacyjnych z niniejszym rozporzadzeniem i ich
faktyczny wktad w realizacj¢ priorytetow Unii dla EFMR, o ktérych mowa w art. 6, z

uwzglednieniem oceny ex ante.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, zatwierdza program operacyjny.
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Artykut 22
Wprowadzanie zmian do programu operacyjnego

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, zatwierdza zmiany wprowadzone do programu
operacyjnego.

Aby zapewni¢ dostosowanie do zmieniajacych si¢ potrzeb technicznych dotyczacych dziatan
w zakresie kontroli, cz¢$¢ programu operacyjnego, o ktérej mowa w art. 20 ust. 1 lit. n), moze
by¢ dostosowywana co dwa lata, przy czym po raz pierwszy ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2015 .

W tym celu Komisja przyjmuje decyzj¢, w drodze aktu wykonawczego, okreslajaca zmiany w
priorytetach Unii dotyczacych polityki egzekwowania i kontroli, o ktérych mowa w art. 18
ust. 3, oraz odpowiednie operacje kwalifikowalne uznane za priorytetowe.

Majac na uwadze nowe priorytety okreslone w decyzji, o ktorej mowa w drugim akapicie
niniejszego ustgpu, panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji — do dnia 31 pazdziernika
roku poprzedzajacego rok danego wdrozenia — zmiany wprowadzone do programu
operacyjnego.

Uwzgledniajac zasadg proporcjonalnosci, zmiany, o ktérych mowa w ust. 2, wprowadza si¢ do
programéw w ramach procedury uproszczonej zgodnie z art. 24.
Artykut 23

Roczny plan prac dotyczacy gromadzenia danych

Do celow stosowania art. 20 ust. 1 lit. 0) panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji roczny
plan prac do dnia 31 pazdziernika kazdego roku. Roczne plany prac zawieraja opis procedur i
metod, ktore zostana zastosowane do gromadzenia i analizy danych oraz szacowania ich
prawidtowosci 1 doktadnosci.

Panstwa cztonkowskie przedktadaja kazdy roczny plan prac droga elektroniczna.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, zatwierdza roczny plan prac na kazdy rok do dnia 31
grudnia kazdego roku.

Pierwszy roczny plan prac opisuje dziatania na rok 2014 i musi zosta¢ dostarczony Komisji do
dnia 31 pazdziernika 2013 r.
Artykut 24

Przepisy dotyczace procedur i harmonogramow

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, moze przyja¢ przepisy dotyczace procedur i
harmonograméw odnoszacych si¢ do:

— zatwierdzania programow operacyjnych;
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— sktadania i1 zatwierdzania wnioskOw w sprawie zmian w programach operacyjnych, w
tym ich wejscia w zycie i1 czgstotliwosci sktadania tych wnioskow w trakcie okresu
programowania;

— sktadania i zatwierdzania wnioskéw dotyczacych wprowadzenia zmian, o ktérych mowa
w art. 22 ust. 2;

— przedktadania rocznych planow prac dotyczacych gromadzenia danych.

Procedury i harmonogramy upraszcza si¢ w przypadku zmian wprowadzanych do programéw
operacyjnych dotyczacych:

a) transferu srodkow finansowych migdzy priorytetami Unii;
b)  wprowadzenia lub wycofania §rodkéw lub rodzajow operacji;
¢) zmian w opisie §rodkow, w tym zmian warunkow kwalifikowalno$ci;

d) zmian, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2, a takze dalszych zmian wprowadzanych do
cze$ci programu, o ktérej mowa w art. 20 ust. 1 lit. n).

Aby mozna bylo skorzysta¢ z wymienionej procedury uproszczonej, zmiany, o ktérych mowa
w lit. a) 1 b), nie moga przekracza¢ 5 % kwoty przeznaczonej na priorytet Unii 1 10 % kwoty

przeznaczonej na kazdy ze srodkow.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej] mowa w
art. 151 ust. 2.

ROZDZIAL 11

Programowanie Srodkow finansowanych w ramach zarzadzania

bezposredniego

Artykut 25
Roczny program prac

W celu wdrozenia przepisow tytulu VI rozdziat I i II oraz art. 92 Komisja, w drodze aktow
wykonawczych, przyjmuje roczny program prac zgodne z celami okres§lonymi w tych
rozdziatach. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 151 ust. 3.

Roczny program prac szczegdtowo okresla cele, ktore nalezy zrealizowaé, oczekiwane
wyniki, metod¢ wdrozenia oraz catkowita kwot¢ Srodkdw. Zawiera on takze opis dziatan
podlegajacych finansowaniu, wskazanie kwoty przeznaczonej na poszczegoélne dziatania,
indykatywny harmonogram realizacji dziatan jak réwniez informacje na temat ich realizacji.
W odniesieniu do dotacji obejmuje informacje na temat priorytetow, glownych kryteriow
oceny oraz maksymalng stopg wspotfinansowania.
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) TYTUL V
SRODKI FINANSOWANE W RAMACH ZARZADZANIA
DZIELONEGO

ROZDZIAL 1
Zrownowazony rozwoj rybolowstwa

Artykut 26
Cele szczegolowe

Wsparcie przyznawane na podstawie niniejszego rozdzialu przyczynia si¢ do osiagnigcia celéw Unii
okreslonych w art. 6 ust. 2 1 4.

Artykut 27
Warunki ogélne

1. Po otrzymaniu wsparcia przewidzianego w art. 32 ust. 1 lit. b), art. 36, art. 39 ust. 1 lit. a) lub
art. 40 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia wiasciciel statku rybackiego nie moze przeniesé
statku do panstwa trzeciego poza Unig przez co najmniej 5 lat od daty dokonania ptatno$ci na
rzecz beneficjenta.

2. Koszty operacyjne nie sa kwalifikowalne, o ile przepisy niniejszego rozdzialu wyraznie nie
stanowig inaczej.
Artykut 28
Innowacje
l. W celu motywowania do innowacji w sektorze rybotowstwa w ramach EFMR wsparcie moga

otrzyma¢ projekty majace na celu rozwijanie lub wprowadzanie nowych produktow lub
produktéw znacznie ulepszonych w poréwnaniu z aktualna sytuacja w tym sektorze, nowych
lub ulepszonych proceséw oraz nowych lub ulepszonych systeméw zarzadzania i organizacji.

2. Operacje finansowane na podstawie niniejszego artykutu nalezy przeprowadzaé we
wspotpracy z organem naukowym lub technicznym uznanym w panstwie cztonkowskim,
ktory zatwierdzi wyniki takich operacji.

3. Wyniki operacji finansowanych na podstawie niniejszego artykutu podlegaja odpowiedniemu
obowiazkowi upowszechnienia przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 143.
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Artykut 29
Uslugi doradcze

W celu poprawy og6lnych wynikoéw i konkurencyjnosci podmiotéw gospodarczych w ramach
EFMR mozna przyznawa¢ wsparcie:

a) dla studiow wykonalno$ci oceniajacych rentowno$¢ projektdow potencjalnie
kwalifikowalnych do wsparcia na podstawie niniejszego rozdziatu;

b) w celu zapewnienia profesjonalnego doradztwa dotyczacego strategii biznesowych i
wprowadzania do obrotu.

Studia wykonalnosci 1 doradztwo, o ktéorych mowa odpowiednio w ust. 1 lit. a) 1 b), zapewnia
uznane organy naukowe lub techniczne o kompetencjach w zakresie uslug doradczych
wymaganych w $wietle prawa krajowego kazdego z panstw cztonkowskich.

Wsparcie, o ktéorym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ podmiotom gospodarczym lub organizacjom
rybakéw uznanym przez panstwo czlonkowskie, ktore zlecaja wykonanie studium
wykonalnosci, o ktorym mowa w ust. 1.

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by operacje finansowane na podstawie niniejszego
artykulu wybierano w drodze procedury przyspieszone;j.

Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, ma formg platnosci ryczattowych nieprzekraczajacych
kwoty 3 000 EUR. Ograniczenia tego nie stosuje si¢ w przypadku, gdy beneficjentem jest
organizacja rybakow.

Artykut 30
Partnerstwa mi¢dzy naukowcami a rybakami
W celu wspierania transferu wiedzy mi¢dzy naukowcami a rybakami EFMR moze wspiera¢:

a) tworzenie sieci ztozonych z jednego lub wigkszej liczby niezaleznych organéw
naukowych i rybakow lub tez jednej lub wigkszej liczby organizacji rybakow;

b)  dziatania wykonywane w ramach takiej sieci, o ktorej mowa w lit. a).

Dziatania, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), moga obejmowac dziatania dotyczace gromadzenia
danych, badan, upowszechniania wiedzy i najlepszych praktyk.

Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ podmiotom prawa publicznego, rybakom,
organizacjom rybakow i organizacjom pozarzadowym uznanym przez panstwo cztonkowskie
lub lokalnym grupom dzialania w sektorze rybotowstwa, zgodnie z definicja zawarta w art. 62.

Artykut 31
Promowanie kapitalu ludzkiego i dialogu spolecznego

W celu promowania kapitatu ludzkiego i dialogu spotecznego EFMR moze wspierac:
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a) uczenie si¢ przez cate zycie, upowszechnianie wiedzy naukowej i innowacyjnych
praktyk, nabywanie nowych umiejetnosci zawodowych, zwlaszcza zwiazanych ze
zrbwnowazonym zarzadzaniem ekosystemami morskimi, dzialaniami w sektorze
gospodarki morskiej, innowacjami i przedsigbiorczos$cia;

b) tworzenie sieci kontaktow 1 wymiang¢ do$wiadczen oraz najlepszych praktyk migdzy
zainteresowanymi stronami, w tym migdzy organizacjami promujacymi rOwnos¢ szans
dla mezczyzn i kobiet;

c) promowanie dialogu spolecznego na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym, z
udzialem rybakow i innych odpowiednich zainteresowanych stron.

Wsparcia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ roéwniez matzonkom samozatrudnionych
rybakéw lub — w przypadkach i1 zakresie przewidzianym w prawie krajowym — partnerom
zyciowym samozatrudnionych rybakow, ktorzy nie sa pracownikami ani partnerami
biznesowymi, jesli w sposdb zwyczajowy 1 zgodnie z przepisami prawa krajowego
uczestnicza w dziatalno$ci samozatrudnionych rybakéw lub wykonujq zadania pomocnicze.

Artykut 32
Ulatwianie réznicowania dzialalno$ci i tworzenia miejsc pracy

W celu ufatwienia roznicowania dzialalnoSci i tworzenia miejsc pracy poza sektorem
rybotéwstwa EFMR moze wspierac:

a)  nowo powstajace firmy nieprowadzace dziatalnosci potowowej;

b)  doposazenie statkéw floty todziowego rybotowstwa przybrzeznego w celu zmiany ich
przeznaczenia na potrzeby dzialalnosci innej niz potowowa.

Wsparcia na podstawie ust. 1 lit. a) udziela si¢ rybakom, ktérzy:
a)  przedkladaja plan biznesowy dotyczacy rozwoju swojej nowej dziatalnosci;

b) posiadaja odpowiednie umiej¢tnosci zawodowe, ktore moga zostaé nabyte dzigki
operacjom finansowanym na podstawie art. 31 ust. 1 lit. a).

Wsparcia na podstawie ust. 1 lit. b) udziela si¢ rybakom zajmujacym si¢ todziowym
rybotowstwem przybrzeznym 1 posiadajacym unijny statek rybacki zarejestrowany jako
aktywny statek oraz ktorzy prowadzili dziatalno$¢ potowowa na morzu przez co najmniej 60
dni w ciagu dwoch lat poprzedzajacych date ztozenia wniosku. W przypadku takiego statku
rybackiego na state anuluje si¢ koncesj¢ potowowa.

Beneficjenci wsparcia, o ktérym mowa w ust. 1, nie prowadza profesjonalnej dziatalnosci
potowowej przez piec lat po otrzymaniu ostatniej ptatnosci w ramach wsparcia.

Koszty kwalifikowalne na podstawie ust. 1 lit. b) ograniczaja si¢ do kosztow modyfikacji
statku poniesionych na potrzeby zmiany jego przeznaczenia.
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Kwota pomocy finansowej przyznawanej na podstawie ust. 1 lit. a) nie przekracza 50 %
budzetu przewidzianego w planie operacyjnym dla kazdej operacji i jest nie przekracza
maksymalnej kwoty wynoszacej 50 000 EUR dla kazdej operacji.

Artykut 33
Zdrowie i bezpieczenstwo na statkach rybackich

W celu poprawy warunkéw pracy rybakoéw na statkach EFMR moze wspiera¢ inwestycje na
statkach rybackich lub inwestycje w indywidualny sprzet, pod warunkiem ze takie inwestycje
wychodza poza standardowy zakres wymagany na podstawie prawa krajowego lub unijnego.

Wsparcie przyznaje si¢ rybakom lub witascicielom statkow rybackich.

Jesli operacja polega na inwestycji na statku rybackim, wsparcie dla danego statku rybackiego
przyznaje sig tylko raz w trakcie okresu programowania. Jesli operacja polega na inwestycji w
indywidualny sprzet, wsparcie dla danego beneficjenta przyznaje si¢ tylko raz w trakcie
okresu programowania.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w celu
okreslenia rodzajow operacji kwalifikujacych si¢ do wsparcia na mocy ust. 1.
Artykut 34

Wsparcie dla systemow przekazywalnych koncesji potlowowych w ramach WPRyb

W celu ustanowienia lub zmiany systeméw przekazywalnych koncesji polowowych na
podstawie art. 27 [rozporzadzenia w sprawie WPRyb] EFMR moze wspierac:

a)  opracowywanie i rozwijanie technicznych i administracyjnych $rodkéw koniecznych do
stworzenia lub funkcjonowania systemu przekazywalnych koncesji potowowych;

b) udzial zainteresowanych stron w opracowywaniu 1 rozwijaniu systemow
przekazywalnych koncesji potowowych;

c)  monitorowanie i oceng systemoéw przekazywalnych koncesji potowowych;

d) zarzadzanie systemami przekazywalnych koncesji polowowych.

Wsparcie na podstawie ust. 1 lit. a), b) 1 ¢) przyznaje si¢ wylacznie organom publicznym.
Wsparcie na podstawie ust. 1 lit. d) niniejszego artykutu przyznaje si¢ organom publicznym,
osobom prawnym lub fizycznym lub tez uznanym organizacjom producentdéw uczestniczacym

w zbiorowym zarzadzaniu zbiorczymi przekazywalnymi koncesjami potowowymi zgodnie z
art. 28 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa.
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Artykut 35
Wsparcie dla wdrazania Srodkéw ochrony w ramach WPRyb

W celu zapewnienia skutecznego wdrazania srodkéw ochronnych na podstawie art. 17 1 21
[rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki rybolowstwa] EFMR moze wspierac:

a)  opracowywanie i rozwijanie technicznych oraz administracyjnych srodkéw koniecznych
do wdrozenia $srodkéw ochronnych w rozumieniu art. 17 i 21 [rozporzadzenia w sprawie
wspolnej polityki rybotowstwal;

b)  udzial zainteresowanych stron w opracowywaniu i wdrazaniu $rodkéw ochronnych w
rozumieniu art. 17121 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki rybotowstwal.

Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ wytacznie organom publicznym.

Artykut 36
Zmniejszanie oddzialywania rybolowstwa na Srodowisko morskie

W celu zmniejszania oddzialywania rybotéwstwa na $rodowisko morskie, wspierania
eliminacji odrzutéw i ulatwiania przej$cia na model eksploatacji zywych zasobéw morskich,
ktéra odbudowuje i1 zachowuje populacje potawianych gatunkéw powyzej poziomoéw
pozwalajacych wytworzy¢ MSY, EFMR moze wspiera¢ inwestycje w sprzgt, ktore:

a) poprawiaja selektywno$¢ narzedzi potowowych pod wzgledem wielkosci lub pod
wzgledem gatunkows;

b)  ograniczaja niechciane potowy stad handlowych i inne przytowy;

c) ograniczaja fizyczne i biologiczne oddzialywanie potowéw na ekosystem lub dno
morskie.

Wsparcie to przyznaje si¢ dla statku rybackiego Unii i rodzaju sprzetu tylko raz w trakcie
okresu programowania.

Wsparcie to przyznaje si¢ tylko wtedy, jesli narzedzia lub inny sprzet, o ktorym mowa w ust.
1, charakteryzuje si¢ wyraznie lepsza selektywnos$cia pod wzgledem wielkosci lub oddziatuje
na gatunki niedocelowe w mniejszym stopniu niz standardowe narzedzia lub inny sprzgt
dozwolony przez prawo unijne lub odpowiednie prawo krajowe przyjete przez panstwa
cztonkowskie w kontekscie regionalizacji, o ktdrej mowa w [rozporzadzeniu w sprawie
WPRyb].

Wsparcie przyznaje sig:

a)  wlascicielom statkow rybackich Unii Europejskiej zarejestrowanych jako aktywne statki
oraz ktorzy prowadzili dziatalno$¢ potowowa na morzu przez co najmniej 60 dni w
ciagu dwoch lat poprzedzajacych datg ztozenia wniosku;
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b) rybakom posiadajacym narzedzie podlegajace wymianie, ktérzy pracowali na poktadzie
statku rybackiego Unii Europejskiej przez co najmniej 60 dni w ciagu dwoéch lat
poprzedzajacych datg ztozenia wniosku;

c)  organizacjom rybakéw uznanym przez panstwo cztonkowskie.

Artykut 37
Innowacje zwigzane z ochrona morskich zasobow biologicznych

W celu przyczyniania si¢ do eliminacji odrzutow i przylowow oraz ulatwiania przej$cia na
model eksploatacji zywych zasobow morskich, ktéora odbudowuje i zachowuje populacje
potawianych gatunkdéw powyzej poziomdéw pozwalajacych wytworzy¢ MSY, EFMR moze
wspiera¢ projekty majace na celu rozwo6j lub wprowadzanie nowej wiedzy technicznej lub
organizacyjnej, ktora prowadzi do zmniejszenia oddziatywania dziatalno$ci potowowej na
srodowisko lub do bardziej zréwnowazonego wykorzystywania morskich zasobow
biologicznych.

Operacje finansowane na podstawie niniejszego artykulu nalezy przeprowadzaé we
wspoOtpracy z organem naukowym lub technicznym uznanym w $wietle prawa danego panstwa
cztonkowskiego, ktory zatwierdzi wyniki takich operacji.

Wyniki operacji finansowanych na podstawie niniejszego artykutu podlegaja odpowiedniemu
obowiazkowi upowszechnienia przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 143.

Statki rybackie uczestniczace w projektach finansowanych na podstawie niniejszego artykutu
nie moga stanowi¢ wigcej niz 5 % statkéw floty krajowej lub 5 % pojemnosci brutto floty
krajowej, wedtug stanu w chwili ztozenia wniosku.

Operacje polegajace na testowaniu nowych narzedzi lub technik polowowych przeprowadza
si¢ z uwzglednieniem ograniczen wyznaczonych przez uprawnienia do potowdw przyznane
panstwu cztonkowskiemu.

Dochody netto wygenerowane w zwiazku z udzialem statku rybackiego w operacji odejmuje
si¢ od wydatkow kwalifikowalnych operacji.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 150 w celu
okreslenia sposobu obliczania dochodow netto, o ktérych mowa w ust. 6, uzyskanych w
odpowiednim okresie czasu.

Artykul 38

Ochrona i odbudowa morskiej roznorodnosci biologicznej i ekosystemow morskich w ramach

zrownowazonej dzialalnosci potlowowej

W celu zachgcania rybakow do uczestniczenia w ochronie 1 odbudowie morskiej
réznorodnosci biologicznej i ekosystemow morskich, w tym ustlug, jakie takie ekosystemy
zapewniaja w ramach zrownowazonej dziatalnosci potowowej, EFMR moze wspieraé
nastgpujace operacje:
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a)  zbieranie odpaddéw z morza, na przyktad usuwanie porzuconych narzedzi potowowych i
innych odpadéw znajdujacych si¢ w wodzie morskie;j;

b)  budowg lub instalacje urzadzen statych lub ruchomych stuzacych ochronie i rozwojowi
fauny i flory wodnej;

c)  przyczynianie si¢ do lepszego zarzadzania zasobami lub do ich lepszej ochrony;

d) zarzadzanie chronionymi obszarami morskimi, ich odbudowg¢ i monitorowanie, na
przyktad w odniesieniu do obszaréow sieci NATURA 2000, zgodnie z dyrektywa Rady
92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory*® oraz dyrektywa Rady i Parlamentu Europejskiego 2009/147/WE z
dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa®, zgodnie z
traktowanymi priorytetowo ramowymi programami ustalonymi na podstawie dyrektywy
Rady 92/43/EWG;

e)  zarzadzanie chronionymi obszarami morskimi, ich odbudowg i monitorowanie w $wietle
wdrazania srodkow ochrony przestrzennej, o ktorych mowa w art. 13 ust. 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/56/WE;

f)  udzial w innych dziataniach majacych na celu zachowanie i zwigkszenie réznorodnosci
biologicznej oraz ustug ekosystemowych, takich jak odbudowa szczegodlnych siedlisk
morskich i przybrzeznych w celu wspierania zrownowazonych stad ryb.

Operacje przewidziane w niniejszym artykule wdrazaja podmioty prawa publicznego, a udziat
w nich biora rybacy lub organizacje rybakéw uznane przez panstwo cztonkowskie,
organizacje pozarzadowe wspdlnie z organizacjami rybakéw lub tez lokalne grupy dziatania w
sektorze rybotowstwa, zgodnie z ich definicja zawarta w art. 62.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150 w celu:
a)  okreslenia rodzajow operacji kwalifikowalnych na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu;
b)  okreslenia kosztow kwalifikowalnych na podstawie ust. 1.
Artykut 39
Lagodzenie zmiany klimatu
W celu tagodzenia skutkéw zmiany klimatu EFMR moze wspiera¢:

a) inwestycje na statkach rybackich majace na celu zmniejszanie emisji substancji
zanieczyszczajacych lub gazoéw cieplarnianych oraz zwigkszanie efektywnosci
energetycznej statkow rybackich;

b)  audyty i programy zwiazane z efektywnoS$cia energetyczna.

Dz.U.L 206 z22.7.1992, 5. 7.
Dz.U.L 20z 26.1.2010, s. 7.
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Wsparcie nie obejmuje wymiany ani modernizacji gléwnych lub dodatkowych silnikdw.
Wsparcie przyznaje si¢ wytacznie wilascicielom statkéw rybackich oraz tylko raz w trakcie
okresu programowania dla danego statku rybackiego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w celu
okreslenia inwestycji kwalifikujacych si¢ do wsparcia na podstawie ust. 1 lit. a).

Artykut 40
Jakos¢ produktow i wykorzystanie niechcianych polowow

W celu poprawy jakosci ztowionych ryb EFMR moze wspiera¢ inwestycje w statki rybackie w
tym wzgledzie.

Zgodnie z art. 15 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa] i art. 8 lit. b)
[rozporzadzenia (UE) nr w sprawie wspoélnej organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i
akwakultury] w celu lepszego wykorzystania niechcianych potowéw EFMR moze wspierac
inwestycje na statkach rybackich majace na celu jak najlepsze wykorzystanie niechcianych
potowow stad handlowych i waloryzacje niewykorzystanych elementow ztlowionych ryb.

Wsparcie przewidziane w niniejszym artykule przyznaje si¢ dla danego statku rybackiego lub
beneficjenta tylko raz w trakcie okresu programowania.

Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ wyltacznie wiascicielom statkow rybackich
Unii Europejskiej, ktorzy prowadzili dziatalno$¢ potowowa na morzu przez co najmniej 60 dni
w ciagu dwoch lat poprzedzajacych date ztozenia wniosku.

Artykut 41
Porty rybackie, miejsca wyladunku i przystanie

W celu podnoszenia jakosci wyladowanych produktow, zwigkszania efektywnosci
energetycznej, przyczyniania si¢ do ochrony s$rodowiska lub poprawy bezpieczenstwa i
warunkow pracy EFMR moze wspiera¢ inwestycje majace na celu poprawe infrastruktury
portow rybackich lub miejsc wyltadunku, w tym inwestycje w obiekty do zbiorki odpadéw, a
w szczegblnosci odpadéw wyrzucanych do morza.

Zgodnie z art. 15 [rozporzadzenia w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa] 1 art. 8 lit. b)
[rozporzadzenia (UE) nr w sprawie wspoélnej organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i
akwakultury] w celu utatwienia wykorzystania niechcianych potowow EFMR moze wspieraé¢
inwestycje w portach rybackich i miejscach wytadunku majace na celu jak najlepsze
wykorzystanie niechcianych potowdéw stad handlowych i1 waloryzacje niewykorzystanych
elementow zlowionych ryb.

W celu poprawy bezpieczenstwa rybakow EFMR moze réwniez wspieraé inwestycje
zwigzane z budowa lub modernizacja przystani.

Wsparcie nie obejmuje budowy nowych portéw, nowych miejsc wytadunku lub nowych
miejsc do sprzedazy ryb.
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Artykut 42
Rybolowstwo Srodladowe

W celu zmniejszenia oddzialywania rybotéwstwa srédladowego na srodowisko, zwigkszenia
efektywnosci energetycznej, poprawy jakosci wyladowanych ryb badz bezpieczenstwa lub
warunkow pracy EFMR moze wspiera¢ nastgpujace inwestycje:

a)  inwestycje na statkach rybackich lub w indywidualny sprzet, o ktorych mowa w art. 33, 1
zgodnie z warunkami okreslonymi w wymienionym artykule;

b) inwestycje w sprzet, o ktorych mowa w art. 36, i zgodnie z warunkami okreslonymi w
wymienionym artykule;

c) inwestycje na statkach rybackich i w audyty oraz programy zwiazane z efektywnos$cia
energetyczng, zgodnie z przepisami art. 39 i warunkami okreslonymi w wymienionym
artykule;

d) inwestycje w istniejace porty 1 miejsca wytadunku, o ktorych mowa w art. 41, i zgodnie
z warunkami okreslonymi w wymienionym artykule.

Do celow ust. 1:

a)  odniesienia do statkow rybackich zawarte w art. 33, 36 1 39 uznaje si¢ za odniesienia do
statkow rybackich dzialajacych wytacznie na wodach §rédladowych;

b) odniesienia do $rodowiska morskiego zawarte w art. 36 uznaje si¢ za odniesienia do
srodowiska, w ktorym dziataja statki rybackie wykorzystywane do rybotowstwa
srodladowego.

W celu zachgcania do prowadzenia zréznicowane] dziatalnos$ci przez rybakoéw zajmujacych
si¢ rybolowstwem $rodladowym EFMR moze wspiera¢é zmiang przeznaczenia statkow
wykorzystywanych do rybotowstwa s$rodladowego na potrzeby ich wykorzystywania do
dziatalno$ci innej niz potowy, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 32 niniejszego
rozporzadzenia.

Do celow ust. 3 odniesienia do statkow rybackich zawarte w art. 32 uznaje si¢ za odniesienia
do statkéw dziatajacych wylacznie na wodach srodladowych.

W celu ochrony oraz rozwoju fauny i flory wodnej EFMR moze wspiera¢ udziat rybakow
zajmujacych si¢ rybotowstwem $srodladowym w zarzadzaniu obszarami siecit NATURA 2000,
ich odbudowie i monitorowaniu, w obszarach, ktoérych bezposrednio dotycza kwestie
zwiazane z dziatalnoscia polowowa oraz rekultywacja wod srédladowych, w tym na tarliskach
1 szlakach migracyjnych gatunkdw migrujacych, nie naruszajac przepiséw art. 38 ust. 1 lit. d).

Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, by statki otrzymujace wsparcie przewidziane w
niniejszym artykule nadal dziataty wytacznie na wodach §rodladowych.
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ROZDZIAL 11
Zrownowazony rozwoj akwakultury

Artykut 43
Cele szczegotowe

Wsparcie przyznawane na podstawie niniejszego rozdzialu przyczynia si¢ do realizacji priorytetow
Unii okre$lonych w art. 6 ust. 21 4.

PL

Artykut 44
Warunki ogodlne

Wsparcie przyznawane na podstawie niniejszego rozdziatu ogranicza si¢ do przedsigbiorstw z
sektora akwakultury, o ile wyraznie nie wskazano inacze;j.

Jesli operacje polegaja na inwestycjach w sprzet lub infrastrukture zapewniajace spetnianie
wymogow dotyczacych ochrony $rodowiska, zdrowia ludzi lub zwierzat, higieny Ilub
dobrostanu zwierzat przewidzianych prawem unijnym oraz wchodzacych w zycie po 2014 r.,
wsparcie mozna przyznawa¢ do daty, w ktorej takie normy stana si¢ obowiazkowe dla
przedsigbiorstw.

Artykut 45
Innowacje

W celu motywowania do innowacji w sektorze akwakultury EFMR moze wspiera¢ operacje
majace na celu:

a) wprowadzanie do gospodarstw akwakultury nowej wiedzy technicznej lub
organizacyjnej, ktora prowadzi do zmniejszenia ich oddziatywania na §rodowisko lub
wspierania bardziej zréwnowazonego gospodarowania zasobami w  sektorze
akwakultury;

b) rozw¢j lub wprowadzanie do obrotu nowych produktéw Ilub produktow znacznie
ulepszonych w poréwnaniu z aktualng sytuacja w tym sektorze, nowych lub
ulepszonych procesow, nowych lub ulepszonych metod zarzadzania oraz systemow
organizacji.

Operacje finansowane na podstawie niniejszego artykulu nalezy przeprowadza¢ we
wspolpracy z organem naukowym lub technicznym uznanym w $wietle prawa danego panstwa
cztonkowskiego, ktory zatwierdzi wyniki takich operacji.

Wyniki finansowanych operacji podlegaja odpowiedniemu obowiazkowi upowszechnienia
przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 143.
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Artykut 46
Inwestycje w akwakulture prowadzong na morzu i niezwigzang z zywnoscia

W celu wspierania form akwakultury o wysokim potencjale wzrostu EFMR moze wspiera¢
inwestycje w rozwoj akwakultury prowadzonej na morzu lub niezwiazanej z zywnoscia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w celu
okreslenia rodzaju operacji oraz kosztow kwalifikowalnych.

Artykut 47
Nowe formy dochodéw i warto$¢ dodana

W celu wspierania przedsigbiorczosci w sektorze EFMR moze wspiera¢ inwestycje, ktore
przyczyniaja si¢ do:

a) podnoszenia warto$ci produktow akwakultury, zwlaszcza przez umozliwianie
przedsigbiorstwom z sektora akwakultury przetwarzania, wprowadzania do obrotu i
bezposredniej sprzedazy wlasnych produktow akwakultury;

b) rdéznicowania dochodéw przedsigbiorstw z sektora akwakultury przez rozwo6j nowych
gatunkow akwakultury o dobrych perspektywach rynkowych;

c) roéznicowania dochoddéw przedsigbiorstw z sektora akwakultury przez rozwoj
dziatalnos$ci dodatkowej spoza sektora akwakultury.

Wsparcia przewidziane w ust. 1 lit. ¢) przyznaje si¢ wylacznie przedsigbiorstwom z sektora
akwakultury, pod warunkiem ze taka dziatalno$¢ dodatkowa spoza sektora akwakultury wiaze
si¢ z podstawowa dziatalnoscia przedsigbiorstwa dotyczaca akwakultury, tak jak w przypadku
turystyki wedkarskiej, ustug w zakresie ochrony $rodowiska $wiadczonych w ramach
akwakultury lub dziatan edukacyjnych dotyczacych akwakultury.

Artykut 48
Uslugi z zakresu zarzadzania, zastgpstw i doradztwa dla gospodarstw akwakultury

W celu poprawy ogolnych wynikdéw 1 konkurencyjnosci gospodarstw akwakultury EFMR
moze wspierac:

a) zapewnianie ustug z zakresu zarzadzania, zastgpstw 1 doradztwa dla gospodarstw
akwakultury;

b)  zapewnianie ustug doradczych o charakterze technicznym, naukowym, prawnym lub
gospodarczym, zwiagzanych z prowadzeniem gospodarstwa.

Ustugi doradcze wspomniane w ust. 1 lit. b) obejmuja:
a)  potrzeby zwiazane z zarzadzaniem akwakultura w celu spetniania wymogéw zawartych

w prawie unijnym i krajowym dotyczacym ochrony $rodowiska, a takze wymogow
wynikajacych z planowania przestrzennego obszaréw morskich;
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b)  oceng oddziatywania na srodowisko;

c) potrzeby zwiazane z zarzadzaniem akwakultura w celu spelniania wymogdéw
prawodawstwa unijnego w obszarze zdrowia i dobrostanu zwierzat wodnych lub
zdrowia publicznego;

d) normy bezpieczenstwa i higieny pracy wynikajace z prawa unijnego lub krajowego;

e) strategie dotyczace wprowadzania produktow do obrotu Iub zarzadzania
przedsigbiorstwem.

Wsparcie przewidziane w ust. 1 lit. a) przyznaje si¢ wyltacznie podmiotom prawa publicznego
wyznaczonym do zapewnienia ushug doradczych dla gospodarstw akwakultury. Wsparcie
przewidziane w ust. 1 lit. b) przyznaje si¢ wylacznie MSP z sektora akwakultury lub
organizacjom producentéw z sektora akwakultury.

W trakcie okresu programowania gospodarstwa akwakultury moga otrzymaé wsparcie
przeznaczone na ustugi doradcze tylko jeden raz w przypadku kazdej kategorii ushug
okreslonej w ust. 2 lit. a)-e).

Artykut 49
Promowanie kapitalu ludzkiego i tworzenia sieci kontaktow

W celu promowania kapitalu ludzkiego i1 tworzenia sieci kontaktow w sektorze akwakultury
EFMR moze wspierac:

a) uczenie si¢ przez cate zycie, upowszechnianie wiedzy naukowej i innowacyjnych
praktyk oraz nabywanie nowych umiej¢tnosci zawodowych zwiazanych z sektorem
akwakultury;

b) tworzenie sieci kontaktéw i wymiang doswiadczen oraz najlepszych praktyk migdzy
przedsigbiorstwami lub organizacjami branzowymi z sektora akwakultury lub tez innymi
zainteresowanymi stronami, w tym organami naukowymi lub organami promujacymi
rownos¢ szans dla mezczyzn 1 kobiet.

Wsparcia, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a), nie przyznaje si¢ duzym przedsigbiorstwom z
sektora akwakultury.
Artykut 50

Zwigkszanie potencjalu terenow hodowli w ramach akwakultury

W celu przyczyniania si¢ do rozwoju terenéw hodowli i infrastruktury w ramach akwakultury
EFMR moze wspierac:

a) identyfikowanie i tworzenie map terendOw o warunkach najlepiej dopasowanych do
rozwoju akwakultury oraz, w stosowanych przypadkach, uwzglednianie procesow
zwiazanych z planowaniem przestrzennym obszaréw morskich;
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b) poprawg infrastruktury terenow hodowli akwakultury, w tym przez scalanie gruntow,
dostawy energii oraz gospodarke wodna;

c) dziatania podejmowane i wdrazane przez wilasciwe organy na podstawie art. 9 ust. 1
dyrektywy 2009/147/WE lub art. 16 ust. 1 dyrektywy 92/43/WE w celu zapobiegania
powaznemu szkodliwemu oddzialywaniu na akwakulture.

Beneficjentami wsparcia przyznawanego na podstawie niniejszego artykulu sa wytacznie
podmioty prawa publicznego.

Artykut 51
Zachecanie rolnikow do podjecia dzialalnosci w sektorze akwakultury

W celu wspierania przedsigbiorczosci w sektorze akwakultury EFMR moze wspierad
zakladanie przedsigbiorstw w sektorze akwakultury przez rolnikow rozpoczynajacych
dziatalnos¢.

Wsparcie przyznaje si¢ rolnikom rozpoczynajacym dziatalno$¢ w sektorze akwakultury, pod
warunkiem ze:

a)  posiadaja oni odpowiednie umiejgtnosci i kompetencje zawodowe;

b) po raz pierwszy zakladaja w sektorze akwakultury mikroprzedsigbiorstwo lub mate
przedsigbiorstwo w charakterze osoby zarzadzajacej takim przedsigbiorstwem,;

c) przedkladaja plan biznesowy dotyczacy rozwoju swojej dziatalnosci w sektorze
akwakultury.

Aby naby¢ odpowiednie umiejetnosci i kompetencje zawodowe, rolnicy rozpoczynajacy
dzialalno$¢ w sektorze akwakultury moga korzysta¢ ze wsparcia oferowanego na podstawie
art. 49 ust. 1 lit. a).

Artykut 52
Promowanie akwakultury oferujgacej wysoki poziom ochrony $rodowiska

W celu znacznego zmniejszenia oddziatywania akwakultury na $rodowisko EFMR moze wspiera¢

inwestycje:

a) pozwalajace na znaczne zmniejszenie oddziatywania przedsigbiorstw z sektora akwakultury
na wodg, zwlaszcza przez zmniejszanie ilosci wykorzystywanej wody lub poprawe jakosci
wody wyjsciowej, w tym przez zaktadanie multitroficznych systemow dla akwakultury;

b) ograniczajace negatywne oddzialywanie przedsigbiorstw z sektora akwakultury na przyrodg i
roznorodnos¢ biologiczna;

c) na zakup sprzetu chroniacego gospodarstwa akwakultury przed dzikim drapieznikami

pozostajacymi pod Scista ochrona na podstawie dyrektywy Rady i Parlamentu 2009/147/EWG
i dyrektywy Rady 92/43/WE;
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zwigkszajace efektywno$¢ energetyczna i promujace przejScie przedsigbiorstw z sektora
akwakultury na korzystanie z odnawialnych zrodet energii;

umozliwiajace odbudowg istniejacych stawow i1 zalewow przez usuwanie mutu lub dzigki
dostepnym $rodkom majacym na celu zapobieganie odktadaniu si¢ mutu.

Artykut 53
Przejscie na systemy ekozarzadzania i audytu oraz na akwakulture ekologiczng

W celu promowania rozwoju akwakultury ekologicznej lub energooszczgdnej EFMR moze
wspierac:

a)  porzucenie tradycyjnych metod produkcji stosowanych w akwakulturze na rzecz
akwakultury ekologicznej w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 z dnia
28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej 1 znakowania produktéw
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91°° oraz zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 710/2009 z dnia 5 sierpnia 2009 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 889/2008 ustanawiajace szczegOlowe zasady wdrazania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustanawiania szczegotowych
zasad dotyczacych ekologicznej produkcji zwierzecej w sektorze akwakultury i
ekologicznej produkcji wodorostow morskich™';

b)  udzial w unijnych systemach ekozarzadzania i audytu ustanowionych rozporzadzeniem
(WE) nr 761/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 marca 2001 r.
dopuszczajacym dobrowolny udziat organizacji w systemie zarzadzania srodowiskiem i
audytu $rodowiskowego we Wspélnocie (EMAS)>?.

Wsparcie przyznaje si¢ wytacznie beneficjentom, ktérzy zobowiazuja si¢, ze przez co
najmniej 3 lata beda uczestniczy¢ w systemie EMAS lub Ze przez co najmniej 5 lat beda
spetnia¢ wymogi produkcji ekologiczne;j.

Wsparcie ma form¢ wyrdéwnania przez maksymalny okres dwoch lat podczas okresu, w
ktoérym przedsigbiorstwo przechodzi na produkcj¢ ekologiczna lub podczas okresu udziatu w
systemie EMAS.

Panstwa cztonkowskie obliczaja kwoty wyréwnania na podstawie:

a) utraty dochodu lub dodatkowych kosztoéw poniesionych w trakcie okresu porzucania
tradycyjnej produkcji na rzecz produkcji ekologicznej w przypadku operacji
kwalifikowalnych na podstawie ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu;

b) dodatkowych kosztow wynikajacych z zastosowania systemu EMAS i przygotowania
si¢ do udziatu w systemie EMAS w przypadku operacji kwalifikowalnych na podstawie
ust. 1 lit. b).

Dz.U.L 189 z20.7.2007, s. 1.
Dz.U. L 204 z 6.8.2009, s. 15.
Dz.U.L 114 z24.4.2001, s. 1.
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Artykut 54
Akwakultura §wiadczgca ustugi w zakresie ochrony srodowiska

W celu promowania rozwoju akwakultury §wiadczacej ustugi w zakresie ochrony $rodowiska
EFMR moze wspierac:

a) metody akwakultury zgodne ze szczegdlnymi potrzebami $rodowiskowymi i
podlegajace szczegdlnym wymogom w zakresie zarzadzania, wynikajacym z
wyznaczenia obszarow sieci NATURA 2000, zgodnie z dyrektywa Rady 92/43/EWG
oraz dyrektywa Rady i Parlamentu Europejskiego 2009/147/WE,;

b) udzial w ochronie i rozmnazaniu ex-situ zwierzat wodnych w ramach programoéow
ochrony s$rodowiska i odbudowy réznorodnosci biologicznej, opracowanych przez
organy publiczne lub prowadzone pod ich nadzorem;

c) formy ekstensywnej akwakultury, w tym ochrong i poprawe §rodowiska, réznorodnosci
biologicznej 1 zarzadzania krajobrazem oraz tradycyjnymi cechami terendéw
akwakultury.

Wsparcie przewidziane w ust. 1 lit. a) ma formg wyplacanego rocznie wyrdwnania
poniesionych kosztéw dodatkowych lub dochodéw utraconych w wyniku wymogow
dotyczacych zarzadzania na danych obszarach, w zwiazku z wdrazaniem dyrektywy
92/43/EWG lub dyrektywy Rady i Parlamentu Europejskiego 2009/147/WE.

Wsparcie przewidziane w ust. 1 lit. ¢) przyznaje sig¢ tylko tym beneficjentom, ktorzy
zobowiazuja si¢ do spelniania przez co najmniej pig¢ lat wymogdéw zwiazanych ze
srodowiskiem wodnym, ktore maja szerszy zakres niz zwykle stosowanie prawa unijnego i
krajowego. Korzysci plynace z operacji dla $rodowiska sa wykazywane w ocenie
przeprowadzonej uprzednio przez wlasciwe organy wyznaczone przez panstwo cztonkowskie,
o ile takie korzysci ptynace z danej operacji dla sSrodowiska nie zostaly juz wczesniej uznane.

Wsparcie przewidziane w ust. 1 lit. ¢) ma form¢ rocznego wyrdéwnania poniesionych kosztow
dodatkowych.

Wyniki operacji finansowanych na podstawie niniejszego artykutu podlegaja odpowiedniemu
obowiazkowi upowszechnienia przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 143.
Artykut 55

Srodki zdrowia publicznego

EFMR wspiera wyréwnanie kosztoéw ponoszonych przez rolnikéw hodujacych migczaki w
zwiazku z czasowym zawieszeniem zbioréw hodowanych migczakow wytacznie z powodu
kwestii zwiazanych ze zdrowiem publicznym.

Wsparcie mozna przyzna¢ tylko w przypadku, gdy zawieszenie zbiordw spowodowane
zanieczyszczeniem migczakow wynika z rozprzestrzenienia si¢ planktonu wytwarzajacego
toksyny lub obecnos$ci planktonu zawierajacego biotoksyny oraz jesli:

a) takie zawieszenie trwa dtuzej niz cztery miesiace pod rzad; lub
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b)  strata poniesiona w wyniku zawieszenia zbior6w wynosi wigcej niz 35 % rocznego
obrotu takiego przedsigbiorstwa, obliczanego na podstawie $redniego obrotu danego
przedsigbiorstwa z okresu trzech lat poprzedzajacych taka sytuacjg.

Maksymalny okres, w odniesieniu do ktoérego mozna przyzna¢ wyrdwnanie, wynosi 12
miesigcy w trakcie catego okresu programowania.
Artykut 56

Srodki dotyczace zdrowia i dobrostanu zwierzat

W celu wspierania zdrowia 1 dobrostanu zwierzat w przedsigbiorstwach z sektora
akwakultury, zwlaszcza w kontek$cie profilaktyki i bezpieczenstwa biologicznego, EFMR
moze wspierac:

a)  kontrolg i zwalczanie chorob w sektorze akwakultury zgodnie z warunkami decyzji
Rady 2009/470/WE w sprawie wydatkow w dziedzinie weterynarii,

b) rozwdj ogdlnych i1 zorientowanych na poszczegodlne gatunki najlepszych praktyk lub
kodekséw postgpowania dotyczacych bezpieczenstwa biologicznego lub potrzeb w
zakresie dobrostanu zwierzat w akwakulturze;

c) wigksza dostepnos¢ lekéw weterynaryjnych wykorzystywanych w akwakulturze i
promowanie odpowiedniego wykorzystywania takich lekow przez zlecanie badan

farmaceutycznych oraz upowszechnianie i wymiang informacji.

Wsparcie przyznawane na podstawie ust. 1 lit. c) nie obejmuje zakupu lekow
weterynaryjnych.

Wyniki badan finansowanych na podstawie ust. 1 lit. ¢) podlegaja odpowiednim wymogom
dotyczacym sprawozdawczosci i upowszechniania przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art.
143.
Wsparcie mozna rowniez przyznawac¢ podmiotom prawa publicznego.

Artykut 57

Ubezpieczenie zasobow akwakultury

W celu ochrony dochodéw producentow z sektora akwakultury EFMR moze wspiera¢ sktadki
na ubezpieczenie zasobow akwakultury, ktore pokrywa straty powstate w wyniku:

a)  klesk zywiotowych;
b)  niekorzystnych zjawisk klimatycznych;
¢)  naglych zmian jakos$ci wody;

d)  chorob w akwakulturze lub zniszczenia obiektéw produkcyjnych.
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2. Wystapienie niekorzystnych zjawisk klimatycznych lub choroby w akwakulturze w sposob
formalny uznaje zainteresowane panstwo cztonkowskie.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie moga z wyprzedzeniem ustanowié
kryteria, na podstawie ktorych bedzie mozna uwazaé, ze wystapienie wymienionych
okoliczno$ci zostato formalnie uznane.

3. Wsparcie przyznaje si¢ wylacznie dla umow ubezpieczenia dotyczacych zasobow
akwakultury, ktére obejmuja straty ekonomiczne wymienione w ust. 1 przekraczajace 30 %
sredniej rocznej produkcji danego rolnika z sektora akwakultury.

ROZDZIAL 111
Zrownowazony rozwoj obszarow rybackich

SEKCJA 1
ZAKRES I CELE

Artykut 58
Zakres

W ramach EFMR wspiera si¢ zrownowazony rozw0j obszaréw rybackich z zastosowaniem podejscia

do rozwoju kierowanego przez lokalna spotecznos¢ okreslonego w art. 28 [rozporzadzenia (UE) nr [...]
w sprawie wspolnych przepisow].

Artykut 59
Cele szczegolowe

Wsparcie finansowe przyznawane na podstawie niniejszego rozdziatu powinno przyczynia¢ si¢ do
realizacji priorytetow Unii Europejskiej okreslonych w art. 6 ust. 1.

SEKCJA 2
OBSZARY RYBACKIE, LOKALNE PARTNERSTWA I LOKALNE STRATEGIE ROZWOJU

Artykut 60
Obszary rybackie

l. Obszarem rybackim, ktory kwalifikuje si¢ do wsparcia, jest:

a)  obszar o ograniczonej wielkosci i co do zasady mniejszy niz NUTS poziom 3 wspolnej
klasyfikacji jednostek terytorialnych do celéw statystycznych w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja
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2003 r. w sprawie ustalenia wspdlnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow
Statystycznych (NUTS)>; oraz

b)  obszar odpowiednio spdjny pod wzgledem geograficznym, gospodarczym i spotecznym,
przy szczegdlnym uwzglednieniu sektora rybolowstwa i akwakultury, oraz oferujacy
wystarczajace zasoby ludzkie, finansowe 1 gospodarcze w celu wspierania wykonalnej
lokalnej strategii rozwoju.

W programie operacyjnym panstwa cztonkowskie ustanawiaja procedur¢ wyboru obszaréw, w
tym stosowane kryteria.

Artykut 61
Zintegrowane lokalne strategie rozwoju

Na potrzeby EFMR zintegrowana strategia rozwoju lokalnego, o ktérej mowa w art. 28 ust. 1
lit. ¢) [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepiséw] opiera si¢ na interakcji
migdzy podmiotami i projektami z réznych sektoréw lokalnej gospodarki, w szczegdlnosci z
sektorow rybolowstwa i akwakultury;

Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow, o ktorych mowa w art. 59, w ramach lokalnej
strategii rozwoju dazy si¢ do:

a)  maksymalizowania udzialu sektorow rybolowstwa i akwakultury w zrownowazonym
rozwoju przybrzeznych i potozonych w glebi ladu obszaréw rybackich;

b) zagwarantowania, ze lokalne spotecznosci w pelni wykorzystuja mozliwosci oferowane
przez rozwoj gospodarki morskiej i obszarow przybrzeznych oraz czerpia z tych
mozliwos$ci korzysci.

Strategia musi by¢ spojna z szansami i potrzebami okreslonymi dla danego obszaru oraz
priorytetami Unii dotyczacymi EFMR. Strategie moga by¢ rozne — od takich, ktoére
ukierunkowane sa na rybotéwstwo do strategii o szerszym zakresie, ukierunkowanych na
réznicowanie dziatalno$ci na obszarach rybackich. Strategia taka ma zakres szerszy niz
zwyktly zbior operacji lub zestawienie srodkow sektorowych.

W celu kwalifikowania si¢ do finansowania w ramach EFMR zintegrowana lokalna strategia
rozwoju, o ktérej mowa w art. 29 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepisOw], zawiera rowniez co najmniej nastepujace elementy:

a)  opisiuzasadnienie cztonkowstwa w lokalnej grupie dziatania w sektorze rybotdwstwa;

b) uzasadnienie proponowanego budzetu w ramach EFMR i podziatu zasobow migdzy
okreslone lokalne priorytety.

33

Dz.U.L 154 221.6.2003, s. 1
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Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150
dotyczacych tresci planéw dziatania, o ktorych mowa w Art. 29 ust. 1 lit. e) [rozporzadzenia
(UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow].

Panstwa czlonkowskie okreslaja w programie operacyjnym kryteria wyboru lokalnych
strategii rozwoju, ktore odzwierciedlaja warto$¢ dodana podejécia do rozwoju opartego na
lokalnej spotecznosci.

Artykut 62
Lokalne grupy dzialania w sektorze rybolowstwa

Na potrzeby EFMR lokalne grupy dziatania, o ktérych mowa w art. 28 ust. 1 lit. b)
[rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie przepisow wspdlnych], nazywane sa lokalnymi
grupami dziatania w sektorze rybotéwstwa (zwanymi dalej ,,LGD w sektorze rybotowstwa”).

LGD w sektorze rybotowstwa oferuja zintegrowana lokalnga strategi¢ rozwoju oparta
przynajmniej na elementach okreslonych w art. 61 i odpowiadaja za jej realizacjg.

LGD w sektorze rybotéwstwa:

a)  w szerokim ujeciu odzwierciedlaja gtowny nacisk ich strategii i spoleczno-gospodarczy
uktad obszaru przez zrownowazong reprezentacje gtownych zainteresowanych stron, w
tym stron z sektora prywatnego, sektora publicznego i spoleczenstwa obywatelskiego;

b)  zapewniaja znaczna reprezentacje sektorow rybotdwstwa i akwakultury.

Jesli oprocz wsparcia z EFMR lokalna strategia rozwoju otrzymuje wsparcie z innego
funduszu, ustanawia si¢ specjalny organ ds. wyboru projektéw wspieranych w ramach EFMR,
zgodnie z kryteriami okre§lonymi w ust. 3.

Wymagane zadania LGD w sektorze rybotéwstwa okreslono w art. 30 ust. 3 [rozporzadzenia
(UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow].

LGD w sektorze rybotowstwa moga rowniez wykonywaé¢ dodatkowe zadania powierzone im
przez instytucj¢ zarzadzajaca lub agencjg ptatnicza.

Odpowiednie funkcje LGD w sektorze rybolowstwa, instytucji zarzadzajacej i agencji

ptatniczej w odniesieniu do wszystkich zadan zwiazanych z realizacja strategii okresla si¢ w
jednoznaczny sposob w programie operacyjnym.
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SEKCJA 3
OPERACJE KWALIFIKOWALNE

Artykut 63
Wsparcie z EFMR na rzecz zintegrowanego rozwoju lokalnego

Operacje kwalifikowalne na podstawie tej sekcji okreslono w art. 31 [rozporzadzenia (UE) nr
[...] w sprawie wspolnych przepisow].

Lokalne grupy dziatania moga ztozy¢ wniosek do wlasciwej agencji platniczej o wyptlate
zaliczki, jesli taka mozliwos¢ okreslona jest w programie operacyjnym. Kwota zaliczki nie
przekracza 50 % wsparcia publicznego zwigzanego z kosztami biezacymi.

Artykut 64
Wsparcie przygotowawcze

Wsparcie przygotowawcze obejmuje budowanie potencjalu, szkolenie i tworzenie sieci
kontaktow w celu przygotowania i wdrozenia lokalnej strategii rozwoju.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
dotyczacych okreslenia kwalifikowalnych kosztow dziatan na podstawie ust. 1.
Artykut 65

Realizacja lokalnych strategii rozwoju

Wsparcie na rzecz realizacji lokalnych strategii rozwoju mozna przyznawac dla nastgpujacych
priorytetow:

a)  podnoszenie wartosci produktow, tworzenie miejsc pracy i promowanie innowacji na
wszystkich etapach tancucha dostaw w sektorze rybotéwstwa i akwakultury;

b)  wspieranie rdznicowania dzialalno$ci i tworzenia miejsc pracy na obszarach rybackich,
zwlaszcza w innych sektorach gospodarki morskiej;

c)  wspieranie i wykorzystywanie atutow srodowiska naturalnego na obszarach rybackich,
w tym operacji na rzecz fagodzenia zmiany klimatu;

d) promowanie dobrostanu spolecznego i dziedzictwa kulturowego na obszarach rybackich,
w tym morskiego dziedzictwa kulturowego;

e) powierzenie spotecznosciom rybackim wazniejszej roli w rozwoju lokalnym i
zarzadzaniu lokalnymi zasobami rybotéwstwa 1 dziatalno$cia morska.

Przyznawane wsparcie moze obejmowac §rodki przewidziane w rozdziatach I i II niniejszego
tytulu, pod warunkiem ze istnieje wyrazne uzasadnienie dla zarzadzania nimi na szczeblu
lokalnym. Do wsparcia przyznawanego dla operacji odpowiadajacych tym srodkom stosuje si¢
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odpowiednie warunki i stawki udziatu na operacj¢ okreslone w rozdziatach I i II niniejszego
tytutu.

Artykut 66
Dzialania prowadzone w ramach wspolpracy

Wsparcia, o ktorym mowa w art. 31 lit. ¢) [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepiséw], mozna udzielac:

a)  na projekty wspotpracy migdzyterytorialnej lub transnarodowej;

b)  na techniczne wsparcie przygotowawcze dla projektow wspotpracy migdzyterytorialnej i
transnarodowej, pod warunkiem ze lokalne grupy dzialania moga wykazaé, iz planuja
realizacje konkretnego projektu.

»Wspotpraca migdzyterytorialna” oznacza wspotprace w ramach panstwa cztonkowskiego.
,»Wspolpraca transnarodowa” oznacza wspOlprace migdzy terytoriami w kilku panstwach
cztonkowskich oraz z terytoriami w panstwach trzecich.

Poza innymi LGD w sektorze rybotowstwa partnerem LGD w sektorze rybotdwstwa w
ramach EFMR moze by¢, lokalne partnerstwo publiczno-prywatne, ktore realizuje lokalna
strategi¢ rozwoju na terytorium Unii lub poza nim.

W przypadku gdy projekty wspotpracy nie sa wybierane przez LGD w sektorze rybotéwstwa,
panstwa cztonkowskie ustanawiaja system ciaglego naboru wnioskow w sprawie projektow
wspotpracy. Najpozniej w terminie dwoch lat od daty zatwierdzenia ich programu
operacyjnego panstwa cztonkowskie podaja do wiadomosci publicznej krajowe lub regionalne
procedury administracyjne dotyczace wyboru projektow wspolpracy transnarodowej oraz
wykaz kosztow kwalifikowalnych.

Zatwierdzenie projektow wspolpracy nastgpuje nie pdzniej niz cztery miesiace od daty
ztozenia projektu.

Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o zatwierdzonych projektach wspotpracy
transnarodowe;.

Artykut 67
Koszty biezace i aktywizacja

Koszty biezace, o ktorych mowa w art. 31 lit. d) [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie
wspolnych przepisow], sa zwiazane z zarzadzaniem realizacja lokalnej strategii rozwoju przez
LGD w sektorze rybotdéwstwa.

Koszty aktywizacji obszaru rybackiego, o ktérych mowa w art. 31 lit. d) [rozporzadzenia (UE)

nr [...]w sprawie wspolnych przepisow] obejmuja operacje majace na celu informowanie o
lokalnej strategii rozwoju, a takze zadania zwigzane z opracowaniem projektu.
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
dotyczacych okreslenia kosztow kwalifikowalnych operacji, o ktérych mowa w ust. 11 2.

ROZDZIAL 1V
Srodki dotyczace wprowadzania do obrotu i przetwarzania

Artykut 68
Cele szczegotowe

Wsparcie przyznawane na podstawie niniejszego rozdzialu przyczynia si¢ do realizacji szczegdélowych
celow okreslonych w rozdziatach I 1 II niniejszego tytutu.

Artykut 69
Plany produkcji i wprowadzania do obrotu

l. EFMR moze wspiera¢ opracowywanie i realizacj¢ planow produkcji i wprowadzania do
obrotu, o ktorych mowa w art. 32 [rozporzadzenia (UE) nr w sprawie wspolnej organizacji
rynkow produktow rybotowstwa i akwakultury].

2. Wydatki zwigzane z planami produkcji 1 wprowadzania do obrotu kwalifikuja si¢ do
uzyskania wktadu z EFMR wylacznie po zatwierdzeniu przez wlasciwe organy w kazdym
panstwie czlonkowskim rocznego sprawozdania, o ktorym mowa w art. 32 ust. 4
[rozporzadzenia (UE) nr w sprawie wspoélnej organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i
akwakultury].

3. Wsparcie przyznawane rocznie na podstawie niniejszego artykulu nie przekracza 3 % $rednie;j
rocznej wartosci produkcji sprzedanej przy pierwszej sprzedazy przez kazda organizacje
producentow w okresie 2009-2011. Dla nowo uznanych organizacji producentow wsparcie
przyznawane rocznie nie przekracza 3 % $redniej rocznej wartosci produkcji sprzedanej przy
pierwszej sprzedazy przez jej cztonkdw w okresie 2009-2011.

4. Zainteresowane panstwo cztonkowskie moze udzieli¢ zaliczki w wysokosci 50 % pomocy
finansowej po zatwierdzeniu planu produkcji i wprowadzania do obrotu zgodnie z art. 32 ust.
2 [rozporzadzenia (UE) nr w sprawie wspolnej organizacji rynkow produktéw rybotowstwa i
akwakultury].

5. Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ organizacjom producentéw i zrzeszeniom
organizacji producentow.

Artykut 70
Doptlaty do przechowywania

1. EFMR moze wspiera¢ wyréwnanie kosztOw przyznawane uznanym organizacjom
producentow 1 zrzeszeniom organizacji producentéw, ktoére przechowuja produkty
rybotowstwa wymienione w zataczniku Il do rozporzadzania nr [ w sprawie wspoélnej
organizacji rynku produktow rybotéwstwa i1 akwakultury], pod warunkiem ze produkty
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przechowuje si¢ zgodnie z art. 35 1 36 rozporzadzania nr ... [ w sprawie wspdlnej organizacji
rynku produktow rybolowstwa i akwakultury]:

a)

b)

kwota doptat do przechowywania nie przekracza kwoty technicznych i1 finansowanych
kosztéw dziatan koniecznych do stabilizacji i przechowywania danych produktow;

ilosci kwalifikowalne do doptat do przechowywania nie przekraczaja 15 % rocznych
ilosci danych produktoéw przeznaczonych do sprzedazy przez organizacj¢ producentow;

pomoc finansowa przyznawana rocznie nie przekracza nastepujacych wielkoS$ci
procentowych w odniesieniu do $redniej rocznej wartosci produkcji sprzedanej przy
pierwszej sprzedazy przez czlonkow organizacji producentow w okresie 2009-2011.
Jesli cztonkowie organizacji producentéw nie sprzedali zadnych produktéw w okresie
2009-2011, pod uwagg bierze si¢ $rednia roczna wartos¢ produkeji sprzedanej w ciagu
pierwszych trzech lat produkcji prowadzonej przez takiego cztonka:

— 1% w2014 r.

— 0,8 % w2015T.
— 0,6 % w 2016 1.
- 0,4 % w2017 r.

— 0,2 % w2018 .

Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, znosi si¢ stopniowo az do jego catkowitego zniesienia w
2019.

Wsparcie przyznaje si¢ wytacznie po przekazaniu produktéw do spozycia przez ludzi.

Panstwa cztonkowskie ustalaja kwotg technicznych 1 finansowanych kosztéw obowiazujacych
na ich terytoriach w nastgpujacych sposob:

a)

b)

¢)

koszty techniczne oblicza si¢ kazdego roku na podstawie bezposrednich kosztow
zwiazanych z dziataniami wymaganymi do stabilizacji i przechowywania produktow;

koszty finansowe oblicza si¢ kazdego roku na podstawie stopy procentowej okreslanej
co roku w kazdym panstwie cztonkowskim,;

koszty techniczne 1 finansowe podaje si¢ do wiadomosci publiczne;.

Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole w celu dopilnowania, by produkty objete
doptatami do przechowywania spetniaty warunki okreslone w niniejszym artykule. Na
potrzeby takich systemow kontroli beneficjenci doptat do przechowywania prowadza
ewidencje towarowa dla kazdej kategorii produktéw przyjetych do przechowywania, a
nastgpnie ponownie wprowadzonych do obrotu celem ich spozycia przez ludzi.
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1.

Artykut 71
Srodki dotyczace wprowadzania do obrotu

EFMR moze wspiera¢ $rodki dotyczace wprowadzania do obrotu produktéw rybotowstwa i
akwakultury, ktoérych celem jest:

a)  poprawa warunkéw wprowadzania do obrotu:
(1) gatunkow zbyt rozpowszechnionych lub niedostatecznie eksploatowanych;

(1)) niechcianych potowéw wyladowanych zgodnie z art. 15 [rozporzadzenia w
sprawie wspolnej polityki rybotowstwa] i art. 8 lit. b) tiret drugi [rozporzadzenia
(UE) nr w sprawie wspoélnej organizacji rynkow produktow rybolowstwa i
akwakultury];

(ii1)) produktéw uzyskanych za pomoca metod o niewielkim oddzialywaniu na
srodowisko naturalne lub produktéw akwakultury ekologicznej zgodnie z
definicjami zawartymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie
produkcji ekologiczne;.

b)  promowanie jako$ci poprzez utatwianie:

(1) sktadania wnioskéw o rejestracje¢ danego produktu zgodnie z warunkami
rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i
srodkow spozywezych’®;

(i) certyfikacji i promowania, zwtlaszcza produktéw rybotowstwa i akwakultury
prowadzonych w sposob zréwnowazony oraz metod przetwarzania przyjaznych
dla srodowiska;

(ii1)) bezposredniego wprowadzania do obrotu produktow rybotowstwa przez rybakow
zajmujacych si¢ todziowym rybotéwstwem przybrzeznym.

c)  przyczynianie si¢ do przejrzystosci zagadnien zwiazanych z produkcja i obrotem oraz
przeprowadzanie badan rynku;

d)  sporzadzenia znormalizowanych umow zgodnych z prawem Unii;

e) tworzenie organizacji producentdow, zrzeszen organizacji producentéw lub organizacji
migdzysektorowych, uznanych na podstawie sekcji III rozdzial II rozporzadzenia [w
sprawie wspolnej organizacji rynkéw produktéw rybotéwstwa i akwakultury];

f)  prowadzenie kampanii promujacych produkty rybotowstwa i akwakultury o wymiarze
regionalnym, krajowym lub transnarodowym.

34

Dz.U. L 93, 31.3.2006, str. 12; Dz.U. L 335M z 13.12.2008, s. 213 (MT).

71 PL



PL

Operacje wymienione w ust. 1 lit. b) moga obejmowac integracj¢ dziatah zwiazanych z
produkcja, przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu prowadzonych w ramach lancucha
dostaw.

Artykut 72
Przetwarzanie produktow ryboléwstwa i akwakultury

EFMR moze wspiera¢ inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rybotowstwa i
akwakultury majace na celu:

a)  przyczynianie si¢ do oszczedzania energii lub zmniejszania oddzialywania na
srodowisko naturalne, w tym unieszkodliwianie odpadow;

b)  przetwarzanie gatunkéw o ograniczonym znaczeniu komercyjnym lub bez znaczenia
komercyjnego;

c) przetwarzanie produktow ubocznych powstalych na skutek gléwnej dziatalnosci
zwiazanej z przetwarzaniem;

d) przetwarzanie produktéw akwakultury ekologicznej zgodnie z przepisami art. 6 i 7
rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007.

Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1, przyznaje si¢ wyltacznie za posrednictwem instrumentow
finansowych przewidzianych w tytule IV [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych
przepisow].

ROZDZIAL V
Wyrownanie dodatkowych kosztow zwigzanych z produktami

rybolowstwa i akwakultury z regionow najbardziej oddalonych

Artykut 73
System wyréwnania kosztow

EFMR moze wspiera¢ system wprowadzony rozporzadzeniem Rady (WE) nr 791/2007 w celu
wyrownania dodatkowych kosztow ponoszonych przez podmioty gospodarcze zajmujace si¢
potowami, uprawa 1 wprowadzaniem do obrotu niektérych produktow rybotowstwa i
akwakultury z Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich, Gujany Francuskiej i Reunion.

Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie okresla dla regionéw, o ktorych mowa w ust. 1,
wykaz produktéw rybotowstwa i akwakultury oraz ilosci tych produktow, ktore kwalifikuja
si¢ do wyrdwnania.

Przy ustanawianiu wykazu i ilo$ci, o ktorych mowa w ust. 2, panstwa czlonkowskie
uwzgledniaja wszystkie istotne czynniki, a zwlaszcza konieczno$¢ zagwarantowania, by
wyrownanie byto w pelni zgodne z przepisami WPRyb.
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Wyrdéwnania nie przyznaje si¢ dla produktow rybotowstwa i akwakultury:

a)  zlowionych przez statki panstw trzecich z wyjatkiem statkow rybackich ptywajacych
pod bandera Wenezueli i prowadzacych dziatalno$¢ na wodach Unii;

b) zlowionych przez statki rybackie Unii Europejskiej, ktore nie sa zarejestrowane w
jednym z portéw znajdujacych si¢ w regionach, o ktérych mowa w ust. 1;

c) przywiezionych z panstw trzecich.

Ust. 4 lit. b) niniejszego artykutu nie stosuje si¢, w przypadku gdy potencjat przemyshu
przetworczego w danym regionie najbardziej oddalonym jest wigkszy niz ilo$¢ surowca
dostarczonego zgodnie z zasadami okre$§lonymi w niniejszym artykule.

Artykut 74
Obliczanie wyréwnania

Wyréwnanie jest wyptacane podmiotom gospodarczym, ktoére prowadza dzialalno$¢ w danych
regionach, 1 uwzglednia:

a)

b)

dla kazdego produktu ryboldéwstwa lub akwakultury — dodatkowe koszty wynikajace ze
szczegllnych utrudnien wystgpujacych w danych regionach; oraz

wszelkie inne rodzaje interwencji publicznej majace wptyw na poziom dodatkowych kosztow.

Artykut 75
Plan wyréwnania

Zainteresowane panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji plan wyréwnania dla kazdego z
danych regionow, w tym wykaz i ilosci, o ktorych mowa w art. 73, poziom wyrdéwnania, o
ktéorym mowa w art. 74, ze wskazaniem wtasciwego organu zgodnie z przepisami art. 108.

Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w celu
okreslenia zawarto$ci planu wyréwnania, w tym kryteriow obliczania dodatkowych kosztow
wynikajacych ze szczego6lnych utrudnien wystgpujacych w danych regionach.

) ROZDZIAL VI
Srodki towarzyszace wspolnej polityce rybolowstwa w ramach
zarzadzania dzielonego

Artykut 76
Zakres geograficzny

Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 niniejszego rozporzadzenia przepisy niniejszego rozdzialu maja
zastosowanie roéwniez dla operacji prowadzonych poza terytorium Unii Europejskie;.
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Artykut 77
Cele szczegolowe

Srodki przewidziane w niniejszym rozdziale wspieraja realizacje przepisow art. 37 i 46
[rozporzadzenia w sprawie WPRyb].

Artykut 78
Kontrola i egzekwowanie

EFMR moze wspiera¢ wdrazanie unijnego systemu kontroli, inspekcji i egzekwowania,
zgodnie z przepisami art. 46 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa] oraz
szczegdtowo okreslonego w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada
2009 r. ustanawiajacym wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania
przepisow wspdlnej polityki rybotowstwa (*°).

Do wsparcia kwalifikuja si¢ w szczegdlnosci nastepujace rodzaje operacji:

a)

b)

zakup lub opracowywanie technologii, w tym sprzgtu i oprogramowania, systemow
wykrywania statkow (VDS), systemoéw telewizji przemystowej (CCTV) oraz sieci
informatycznych umozliwiajacych gromadzenie danych dotyczacych rybolowstwa,
administrowanie nimi, ich zatwierdzanie, analizowanie i wymiang, a takze rozw¢j metod
pobierania probek takich danych i potaczenia migdzy migdzysektorowymi systemami
wymiany danych;

zakup 1 instalacja podzespoldw niezbednych do zapewnienia przesylu danych od
podmiotow zajmujacych si¢ dziatalnoscia potowowa i wprowadzaniem do obrotu
produktow rybotéwstwa do odpowiednich organdow panstw cztonkowskich 1 UE, w tym
niezbg¢dnych podzespotéw do systemow elektronicznej rejestracji i raportowania (ERS),
systemOw monitorowania statkow (VMS) oraz systemoéw automatycznej identyfikacji
(AIS) stosowanych na potrzeby kontroli;

zakup 1 instalacja podzespoldw koniecznych do zapewnienia identyfikowalnosci
produktow rybotowstwa i akwakultury, zgodnie z definicjami okreslonymi w art. 58
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009;

wdrazanie programow stuzacych analizie danych i ich wymianie migdzy panstwami
cztonkowskimi;

modernizacja 1 zakup patrolowych statkow rybackich, statkbw powietrznych i
smiglowcow, pod warunkiem Ze przez co najmniej 60 % czasu uzywa si¢ ich na
potrzeby kontroli rybotowstwa;

zakup innych $rodkow kontroli, w tym urzadzen umozliwiajacych pomiar mocy silnika i
sprzgtu wazacego;

35
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g)  wdrazanie pilotazowych projektéw dotyczacych kontroli ryboléwstwa, w tym analizg
DNA ryb lub tworzenie stron internetowych dotyczacych kontroli,

h) szkolenia 1 programy wymiany, w tym pomigdzy panstwami cztonkowskimi,
pracownikow odpowiedzialnych za zadania polegajace na monitorowaniu oraz
sprawowaniu kontroli i nadzoru w obszarze rybotowstwa;

i)  analiza kosztow i korzysci, a takze ocena poniesionych wydatkéw 1 audytéw
dokonanych przez wlasciwe organy w ramach monitorowania, kontroli i nadzoru;

j)  inicjatywy, facznie z seminariami i narzedziami medialnymi, skierowane zaréwno do
rybakéw, jak i innych uczestnikow, takich jak inspektorzy, prokuratura i sedziowie, ale
takze ogélu spoteczenstwa, prowadzonych w celu wigkszego uswiadomienia im
koniecznos$ci zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowow
oraz stosowania zasad WPRyb.

Srodki wymienione w ust. 2 lit. h), i) oraz j) niniejszego artykutu kwalifikuja si¢ do wsparcia
tylko, jesli dotycza dziatan w zakresie kontroli prowadzonych przez organ publiczny.

W przypadku srodkéw wymienionych w ust. 2 lit. d) oraz h) niniejszego artykutu rolg agencji
platniczej powierza si¢ tylko jednemu sposrdd zaangazowanych panstw cztonkowskich.

Artykut 79
Gromadzenie danych

EFMR wspiera gromadzenie pierwotnych danych biologicznych, technicznych,
srodowiskowych i spoteczno-gospodarczych, zarzadzanie nimi oraz ich wykorzystywanie,
zgodnie z wieloletnim programem Unii, o ktorym mowa w art. 37 ust. 5 [rozporzadzenia w
sprawie wspolnej polityki rybotowstwal.

Do wsparcia kwalifikuja si¢ w szczegdlnosci nastgpujace rodzaje operacji:

a)  zarzadzanie danymi i ich wykorzystywanie na potrzeby analizy naukowej i wdrazania
WPRyb;

b)  krajowe wieloletnie programy pobierania probek;

¢) prowadzone na morzu monitorowanie rybotowstwa przemystowego 1 polowow
rekreacyjnych;

d) prowadzenie badan na morzu;

e) udzial panstw cztonkowskich w regionalnych posiedzeniach koordynujacych, o ktérych
mowa w art. 37 ust. 4 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki rybotéwstwal,
posiedzeniach regionalnych organizacji ds. rybotowstwa, w ktérych Unia jest
umawiajaca si¢ stronag lub ma status obserwatora, a takze w posiedzeniach
mig¢dzynarodowych gremiow naukowych odpowiedzialnych za zapewnianie doradztwa
naukowego.
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TYTUL VI1

SRODKI FINANSOWANE W RAMACH ZARZADZANIA

BEZPOSREDNIEGO

ROZDZIAL 1
Zintegrowana polityka morska

Artykut 80
Zasieg geograficzny

Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 niniejszego rozporzadzenia przepisy niniejszego rozdzialu maja
zastosowanie roéwniez dla operacji prowadzonych poza terytorium Unii Europejskie;.

Artykut 81
Zakres i cele

Wsparcie przyznawane na podstawie niniejszego rozdzialu przyczynia si¢ do rozwoju i wdrazania
zintegrowanej polityki morskiej Unii. W ramach wsparcia:

a)

promuje si¢ rozwoj i realizacj¢ zintegrowanego zarzadzania kwestiami dotyczacymi obszaréw
morskich i przybrzeznych na szczeblu lokalnym, regionalnym, krajowym, na poziomie basenu
morskiego oraz na szczeblu UE 1 migdzynarodowym, zwtaszcza przez:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

wspieranie dziatan stuzacych zachgcaniu panstw cztonkowskich i regionéw UE do
rozwijania, wprowadzania lub wdrazania zintegrowanego =zarzadzania obszarami
morskimi;

promowanie dialogu 1 wspdlpracy miedzy panstwami czlonkowskimi i
zainteresowanymi stronami w odniesieniu do kwestii zwiazanych z obszarami morskimi
1 gospodarka morska, w tym w drodze opracowywania strategii na rzecz basendéw
morskich;

wspieranie migdzysektorowych platform i sieci wspotpracy, z udziatem przedstawicieli
organéw publicznych, samorzadoéw regionalnych i lokalnych, przemyshu, sektora
turystyki, zainteresowanych stron reprezentujacych sektor badan naukowych, obywateli,
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego i partnerow spotecznych;

promowanie wymiany najlepszych praktyk i dialogu na szczeblu migdzynarodowym, w
tym dwustronnego dialogu z panstwami trzecimi, nie naruszajac innych ewentualnych
porozumien lub ustalen migdzy UE a zainteresowanymi panstwami trzecimi;

lepsze eksponowanie zintegrowanego podejscia do kwestii zwiazanych z obszarami
morskimi oraz zwigkszanie §wiadomosci w tym zakresie wsrdd organdw publicznych,
sektora prywatnego 1 ogotu spoteczenstwa;

76 PL



PL

b)

d)

rozwija si¢ migdzysektorowe inicjatywy przynoszace wzajemne korzysci roznym sektorom
gospodarki morskiej lub rodzajom polityki sektorowej, z uwzglednieniem i wykorzystaniem
istniejacych narzedzi i inicjatyw, takich jak:

(i)  zintegrowany nadzor morski majacy na celu podniesienie skutecznos$ci i efektywnosci w
drodze wymiany informacji migdzy réznymi sektorami i ponad granicami, przy
uwzglednieniu obecnych i przysztych systemow;

(i) planowanie przestrzenne obszarow morskich 1 zintegrowane zarzadzanie strefa
przybrzezna;

(ii1) ciagly rozwoj obszernej i powszechnie dostgpnej bazy wiedzy o morzu wysokiej jakosci,
ktéra umozliwi wymiang, wielokrotne wykorzystywanie i rozpowszechnianie tych
danych 1 wiedzy migdzy r6znymi grupami uzytkownikow;

wspiera si¢ trwaly wzrost, zatrudnienie, innowacje i nowe technologie w powstajacych i
potencjalnych sektorach gospodarki morskiej w regionach przybrzeznych, uzupehiajac
ustalone dziatania sektorowe i krajowe.

wspiera si¢ ochrong srodowiska morskiego, w szczegolnosci jego roznorodnos$ci biologicznej i
chronionych obszaréw morskich, takich jak obszary Natura 2000, oraz zréwnowazona
eksploatacje zasobow morskich 1 przybrzeznych a takze w sposob bardziej szczegdtowy
okresla si¢ granice zrbwnowazonego charakteru dziatan prowadzonych przez ludzi, ktére maja
wptyw na $rodowisko morskie, w szczeg6lnosci w ramach dyrektywy ramowej w sprawie
strategii morskie;j.

Artykut 82
Operacje kwalifikowalne

EFMR moze wspiera¢ operacje zgodne z celami okre§lonymi w art. 81, takie jak:
a)  badania;

b) projekty, w tym projekty testowe i projekty wspotpracy, powszechne udostgpnianie
informacji 1 wymiana najlepszych praktyk, podnoszenie $wiadomosci i pokrewne
dziatania w zakresie komunikacji i upowszechniania informacji, w tym kampanie
reklamowe, jak réwniez imprezy oraz opracowywanie 1 prowadzenie stron
internetowych; platformy zainteresowanych stron, w tym informowanie o priorytetach
politycznych Unii, o ile sa one zwigzane z og6élnymi celami niniejszego rozporzadzenia;

c¢) konferencje, seminaria i warsztaty;
d) wymiana najlepszych praktyk, dziatania w zakresie koordynacji, w tym sieci
umozliwiajace wymiang informacji 1 mechanizmy sterowania dla strategii na rzecz

basenu morskiego;

e) rozwdj, dzialanie 1 utrzymanie systemOw 1 sieci informatycznych umozliwiajacych
gromadzenie danych dotyczacych ryboldéwstwa, administrowanie nimi, ich
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zatwierdzanie, analizowanie 1 wymiang, a takze rozw0j metod pobierania probek takich
danych i potaczenia migdzy migdzysektorowymi systemami wymiany danych;

f)  ustanowienie programu majacego na celu budowanie potencjatu panstw cztonkowskich
w zakresie wdrazania planowania przestrzennego obszaréw morskich;

W  celu osiagnigcia  szczegdtowego celu  zakladajacego  rozwijanie  operacji
migdzysektorowych okreslonych w art. 81 lit. b) EFMR moze wspierac:

a) rozwdj 1 wdrazanie narzedzi technicznych stuzacych zintegrowanemu nadzorowi
morskiemu, w szczegélnosci w celu wspierania uruchomienia, funkcjonowania i
zachowania zdecentralizowanych systemow wymiany informacji w dziedzinie dziatan
zwiazanych z obszarami morskimi (CISE), zwlaszcza poprzez laczenie ze soba
istniejacych lub przysztych systemow;

b) dziatania zwiazane z koordynacja i wspotpraca migdzy panstwami cztonkowskimi
stuzace rozwojowi planowania przestrzennego obszaro6w morskich i zintegrowanego
zarzadzania strefa przybrzezna, w tym wydatki zwiazane z systemami i praktykami w
dziedzinie wymiany i monitorowania danych, dziatania zwiazane z ocena, zaktadanie i
obsluga sieci ekspertéw, oraz ustanawianie programu majacego na celu budowanie
potencjatu panstw czlonkowskich w zakresie wdrazania planowania przestrzennego
obszarow morskich;

c¢) narzedzia techniczne stuzace ustanowieniu i obstudze operacyjnej europejskiej sieci
informacji i obserwacji srodowiska morskiego majacej na celu utatwianie gromadzenia,
zbierania, kontroli jakosci, wielokrotnego wykorzystania i dystrybucji danych morskich
w drodze wspotpracy miedzy instytucjami panstw czlonkowskich nalezacymi do sieci.

] ROZDZIAL 11
Srodki towarzyszace wspolnej polityce rybolowstwa i zintegrowanej
polityce morskiej podlegajace zarzadzaniu bezposredniemu

Artykut 83
Zakres geograficzny

Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 niniejszego rozporzadzenia przepisy niniejszego rozdzialu maja
zastosowanie roéwniez dla operacji prowadzonych poza terytorium Unii Europejskie;.

Artykut 84
Cele szczegotowe

Srodki przewidziane w niniejszym rozdziale utatwiaja wdrazanie WPRyb i IMP w szczegdlnosci w
odniesieniu do:

a)

doradztwa naukowego w ramach WPRyb;
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szczegollnych §rodkow kontroli 1 egzekwowania w ramach WPRyb;

dobrowolnych wktadéw na rzecz organizacji migdzynarodowych;

komitetow doradczych;

rozpoznania rynku;

dziatan komunikacyjnych dotyczacych wspdlnej polityki rybotowstwa i1 zintegrowanej polityki
morskiej.

Artykut 85
Doradztwo naukowe i wiedza

EFMR moze wspiera¢ zapewnianie rezultatow naukowych, w szczegdlnosci projektéw badan
stosowanych zwiazanych bezposrednio z zapewnieniem proceséw doradztwa naukowego oraz
opinii i ekspertyz naukowych, na potrzeby podejmowania rzetelnych i efektywnych decyzji
dotyczacych zarzadzania ryboléwstwem w ramach WPRyb.

Do wsparcia kwalifikuja si¢ w szczegdlnosci nastgpujace rodzaje operacji:

a)

b)

d)

badania 1 projekty pilotazowe konieczne do wdrozenia i rozwoju WPRyb, w tym
alternatywne rodzaje zrownowazonych technik zarzadzania rybotéwstwem;

przygotowanie i zapewnienie opinii i ekspertyz naukowych przez organy naukowe, w
tym migdzynarodowe organy doradcze odpowiedzialne za sporzadzanie ocen zasobow,
przez ekspertow niezaleznych i instytucje badawcze;

udzial ekspertow w posiedzeniach dotyczacych kwestii naukowych i technicznych w
zakresie rybotéwstwa oraz w eksperckich grupach roboczych, jak rowniez w
migdzynarodowych organach doradczych oraz w posiedzeniach, podczas ktorych
wymagac si¢ bedzie wktadu ekspertow w dziedzinie rybotowstwa,

wydatki ponoszone przez Komisj¢ w zakresie ustug zwigzanych z gromadzeniem
danych, zarzadzaniem nimi i ich wykorzystywaniem, organizowania i zarzadzania
posiedzeniami ekspertow w dziedzinie rybotéwstwa 1 zarzadzania rocznymi programami
prac zwiazanymi z wiedza naukowa i techniczna w zakresie rybotowstwa, przetwarzania
potaczen w celu transmisji danych 1 przetwarzania zbiorow danych oraz prac
przygotowawczych majacych na celu dostarczenie opinii i ekspertyz naukowych;

dziatania w zakresie wspotpracy miedzy panstwami cztonkowskimi w dziedzinie
gromadzenia danych, w tym ustanawianie i obstuga regionalnych baz danych do
przechowywania danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania, ktore przyniosa
korzysci dla wspotpracy regionalnej i poprawia skuteczno$¢ dzialan z zakresu
gromadzenia danych 1 zarzadzania nimi, jak réwniez ekspertyzy naukowe wspierajace
zarzadzanie rybotowstwem.
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Artykut 86
Kontrola i egzekwowanie

1. EFMR moze wspiera¢ wdrazanie unijnego systemu kontroli, inspekcji 1 egzekwowania
przewidzianego w art. 46 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki ryboldwstwa] i
szczegdtowo okreslonego w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada
2009 r. ustanawiajacym wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania
przepisow wspdlnej polityki rybotowstwa.

2. Do wsparcia kwalifikuja si¢ w szczegdlnosci nastepujace rodzaje operacji:

a)

b)

wspolny zakup przez kilka panstw cztonkowskich o terytoriach znajdujacych si¢ na tym
samym obszarze geograficznym patrolowych statkéw rybackich, statkéw powietrznych i
$migtowcow, pod warunkiem ze przez co najmniej 60 % czasu uzywa si¢ ich na
potrzeby kontroli rybotowstwa;

wydatki zwigzane z ocena 1 rozwojem nowych technologii kontroli;

wszystkie wydatki operacyjne zwiazane z inspekcjami przeprowadzanymi przez
inspektorow Komisji dotyczacymi wdrazania WPRyb przez panstwa czionkowskie, a w
szczeg6lno$ci z misjami kontrolnymi, wyposazeniem ochronnym i szkoleniami
inspektorow, organizacja spotkan lub udzialem w nich oraz z wynajmem Iub nabyciem
przez Komisje srodkéw stuzacych do przeprowadzania inspekcji okreslonych w tytule X
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r.

3. W przypadku $rodkéw wymienionych w ust. 2 lit. a) jako beneficjenta wyznacza si¢ tylko
jedno z panstw cztonkowskich.

Artykut 87
Dobrowolne wklady na rzecz organizacji migdzynarodowych

EFMR moze wspiera¢ nastepujace rodzaje operacji w dziedzinie stosunkéw migdzynarodowych:

a)

b)

d)

dobrowolne finansowanie w ramach organizacji ONZ, jak rowniez dobrowolne
finansowanie czlonkowstwa w dowolnej organizacji migdzynarodowej aktywnie
dziatajacej w dziedzinie prawa morza;

dobrowolne wktady finansowe na przygotowanie powstania nowych organizacji
migdzynarodowych lub sporzadzania traktatéw migdzynarodowych bedacych
przedmiotem zainteresowania Unii Europejskie;j;

dobrowolne wktady finansowe na rzecz prac lub programoéw przeprowadzanych przez
organizacje mig¢dzynarodowe i bedacych przedmiotem szczegdlnego zainteresowania
Unii Europejskiej;

wklady finansowe na dowolne dziatania (w tym spotkania robocze, nieformalne i
nadzwyczajne posiedzenia zainteresowanych stron), ktore wspieraja interesy Unii
Europejskiej w organizacjach migdzynarodowych i wzmacniaja wspotpracg z jej
partnerami w ramach tych organizacji. W zwiazku z tym je$li uczestnictwo
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przedstawicieli z panstw trzecich w negocjacjach 1 posiedzeniach forow i organizacji
migdzynarodowych jest niezbedne w interesie Unii Europejskiej, koszty takiego
uczestnictwa pokrywa si¢ ze srodkow EFMR.

Artykut 88
Komitety doradcze
1. EFMR moze wspiera¢ koszty operacyjne funkcjonowania komitetow doradczych
ustanawianych na podstawie art. 52 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki
rybotowstwa).
2. Komitet doradczy posiadajacy osobowos$¢ prawna moze ubiegaé si¢ o wsparcie unijne jako

organ dazacy do osiagnigcia celu lezacego w ogolnym interesie europejskim.

Artykut 89
Rozpoznanie rynku

EFMR moze wspiera¢ opracowywanie i1 upowszechnianie przez Komisj¢ informacji o rynku
produktow ryboldéwstwa i akwakultury zgodnie z art. 49 [rozporzadzenia (UE) nr w sprawie wspolnej
organizacji rynkow produktow rybotowstwa i akwakultury].

Artykut 90

Dzialania komunikacyjne dotyczace wspolnej polityki rybolowstwa i zintegrowanej polityki

morskiej

EFMR moze wspierac:

a)

b)

koszty dziatan informacyjnych i komunikacyjnych zwiazanych ze wspolna polityka
rybotéwstwa 1 zintegrowana polityka morska, w tym:

koszty wyprodukowania, przettumaczenia i upowszechniania materiatow opracowanych
specjalnie, by spetni¢ okreslone potrzeby réznych grup docelowych, sporzadzonych w
formie pisemnej, audiowizualnej lub elektronicznej;

koszty przygotowania 1 organizacji wydarzen 1 spotkan majacych na celu
upowszechnianie informacji 1 poznawanie opinii réznych stron, ktorych dotyczy

wspolna polityka rybotéwstwa i1 zintegrowana polityka morska;

koszty podrozy i1 zakwaterowania ekspertow i przedstawicieli zainteresowanych stron
zaproszonych przez Komisj¢ na spotkania;

koszty komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetow politycznych Unii
Europejskiej, o ile sa one zwiazane z ogoélnymi celami niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL 111
Pomoc techniczna

Artykut 91
Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

EFMR moze wspiera¢, z inicjatywy Komisji, z zastrzezeniem putapul,l % tego funduszu:

a)

b)

srodki pomocy technicznej, o ktorych mowa w art. 51 ust. 1 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w
sprawie wspolnych przepisowy], stuzace wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia;

realizacj¢ porozumien w sprawie zrownowazonego zarzadzania rybotowstwem 1 uczestnictwo
Unii w regionalnych organizacjach ds. rybotowstwa;

ustanowienie europejskiej sieci LGD w sektorze rybotowstwa , ktorych celem jest budowanie
potencjalu, upowszechnianie informacji, wymiana do$wiadczen i najlepszych praktyk oraz
wspieranie wspOtpracy miedzy lokalnymi partnerstwami. Sie¢ wspotpracuje z podmiotami
zaangazowanymi w tworzenie sieci kontaktow i pomoc techniczna w dziedzinie rozwoju
lokalnego, utworzonymi przez EFRR, EFS i EFRROW w odniesieniu do ich dzialan w
zakresie rozwoju lokalnego i wspotpracy transnarodowe;.

Artykut 92
Pomoc techniczna z inicjatywy panstw czlonkowskich

EFMR moze wspiera¢, z inicjatywy panstw czlonkowskich, z zastrzezeniem putapu w
wysokosci 5 % catkowitej kwoty przewidzianej w ramach programu operacyjnego:

a)  s$rodki pomocy technicznej, o ktorych mowa w art. 52 ust. 1 [rozporzadzenia (UE) nr
[...] w sprawie wspolnych przepisow];

b) ustanowienie krajowych sieci, ktorych celem jest upowszechnianie informacji,
budowanie potencjalu, wymiana najlepszych praktyk i wspieranie wspolpracy migdzy
LGD w sektorze rybotéwstwa na ich terytorium.

W wyjatkowych i odpowiednio uzasadnionych przypadkach prog, o ktorym mowa w ust. 1,
moze zosta¢ przekroczony.

Koszty jednostki certyfikujacej nie sa kosztami kwalifikowalnymi na podstawie ust. 1.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w
odniesieniu do definicji dziatan, ktore maja przeprowadzi¢ krajowe sieci wspomniane w ust. 1.
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TYTUL VII
WDRAZANIE W RAMACH ZARZADZANIA DZIELONEGO

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykut 93
Zakres

Niniejszy tytul stosuje si¢ do srodkéw finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego okreslonych w
tytule V.

ROZDZIAL 11
Mechanizm realizacji

SEKCJA 1
WSPARCIE Z EFMR

Artykut 94
Okreslenie stopy wspolfinansowania

l. Podczas zatwierdzania programu operacyjnego Komisja ustanawia maksymalny wkiad z
EFMR dla tego programu.

2. Wktad z EFMR oblicza si¢ na podstawie kwoty kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.

W programie operacyjnym ustanawia si¢ stawke wktadu z EFMR obowiazujaca dla kazdego z
celow okreslonych zgodnie z priorytetami Unii dla EFMR, o ktérych mowa w art. 6.
Maksymalna stawka wkladu z EFMR wynosi 75 % kwalifikowalnych wydatkoéw publicznych.

Minimalna stawka wktadu z EFMR wynosi 20 %.
3. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 2 wktad z EFMR wynosi:

a) 100 % kwalifikowalnych wydatkow publicznych w przypadku wsparcia w ramach
doptat do przechowywania, o ktorym mowa w art. 70;

b) 100 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w przypadku systemu wyrdéwnania, o
ktorym mowa w art. 73;

c) 50 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w przypadku wsparcia, o ktdrym mowa
w art. 78 ust. 2 lit. e);
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d) 80 % kwalifikowalnych wydatkow publicznych w przypadku wsparcia, o ktérym mowa
w art. 78 ust. 2 lit. a)-d) oraz f)-j);

e) 65 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w przypadku wsparcia, o ktdrym mowa
w art. 79.
Artykut 95

Intensywnos$¢ pomocy publicznej

Panstwa cztonkowskie stosuja maksymalng intensywno$¢ pomocy publicznej w wysokos$ci
50 % catkowitych kwalifikowalnych wydatkéw zwiazanych z operacja.

Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 1 panstwa cztonkowskie stosuja intensywno$¢
pomocy publicznej w wysokosci 100 % catkowitych kwalifikowalnych wydatkéw zwiazanych
z operacja, jesli:

a)  beneficjent jest podmiotem prawa publicznego;

b)  operacja dotyczy doptat do przechowywania, o ktorych mowa w art. 70;
c)  operacja dotyczy systemu wyrownania, o ktorym mowa w art. 73;

d) operacja dotyczy gromadzenia danych, o ktérym mowa w art. 79.

Na zasadzie odstepstwa od przepisow ust. 1 panstwa czlonkowskie moga stosowac
intensywno$¢ pomocy publicznej w wysokosci migdzy 50 % a maksymalnie 100 %
catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych, jesli operacje przeprowadza si¢ na podstawie tytutu
V rozdziat 11 1 jesli spetnia ona jedno z ponizszych kryteriow:

a)  interes zbiorowy;

b)  beneficjent zbiorowy;

c)  publiczny dostgp do wynikdéw operacji;

d) innowacyjne wtasciwosci projektu na szczeblu lokalnym.

Na zasadzie odstgpstwa od przepisOw ust. 1 stosuje si¢ dodatkowe punkty procentowe
intensywno$ci pomocy publicznej okreslone w zataczniku I.

Minimalna intensywno$¢ pomocy publicznej wynosi 20 % catkowitych kwalifikowalnych
wydatkéw zwiagzanych z operacja.

Komisja ustala, w drodze aktow wykonawczych przyjmowanych zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 151 ust. 3, jak r6zne punkty procentowe intensywnosci
pomocy publicznej stosuje si¢ w przypadkach speiniania kilku warunkéw okreslonych w
zalaczniku 1.
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SEKCJA 2
ZARZADZANIE FINANSAMI I STOSOWANIE EURO

Artykut 96
Ustalenia dotyczace platnosci zaliczkowych

1. Oprocz ogoélnych zasad okreslonych w art. 72 [rozporzadzenia (UE) nr [..] w sprawie
wspolnych przepisow] oraz w nastgpstwie decyzji Komisi zatwierdzajacej program
operacyjny, pierwsze platnosci zaliczkowe dla catego okresu programowania wyptacane sa
przez Komisjg. Stanowia one 4 % wktadu z budzetu Unii Europejskiej na rzecz danego
programu operacyjnego. Platnosci te moga zosta¢ roztozone na dwie transze w zaleznosci od
dostepnosci srodkéw w budzecie.

2. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych ksigguje si¢ na koncie danego programu operacyjnego i
odejmuje od kwoty wydatkow publicznych wskazanej w deklaracji koncowej wydatkow.

Artykut 97
Rok obrotowy

Rok obrotowy obejmuje poniesione wydatki i uzyskane dochody zaksiggowane w budzecie EFMR
przez agencj¢ ptatnicza w odniesieniu do roku «N», rozpoczynajacego si¢ dnia 16 pazdziernika roku
«N-1» oraz konczacego si¢ dnia 15 pazdziernika roku «N».

Artykut 98
Platnos$ci okresowe

1. Ptatnosci okresowych dokonuje si¢ w ramach kazdego programu operacyjnego. Ich wyliczenie
nastgpuje przez zastosowanie stopy wspotfinansowania dla kazdego priorytetu Unii do
wydatkoéw publicznych poniesionych w ramach danego priorytetu.

2. Komisja dokonuje ptatnosci okresowych, z zastrzezeniem dostgpnosci sSrodkéw w budzecie, w
celu zwrotu wydatkow poniesionych przez akredytowane agencje platnicze na realizacje
programow.

3. Komisja dokonuje kazdej ptatnosci okresowej pod warunkiem spelnienia nast¢pujacych
Wymogow:

a)  przekazania Komisji deklaracji wydatkow, podpisanej przez akredytowana agencjg
platnicza, zgodnie z art. 124 ust. 1 lit. ¢);

b)  przestrzegania catkowitej kwoty wkitadu EFMR przyznanej dla kazdego z priorytetow
Unii dla catego okresu objgtego danym programenm;

c) przekazania Komisji ostatniego rocznego sprawozdania z postepu prac w ramach danego
programu operacyjnego.
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4. Komisja powiadamia niezwlocznie akredytowana agencj¢ platnicza o niespetnieniu jednego z
wymogow ustanowionych w ust. 3. Jezeli nie zostal spelniony jeden z wymogoéw
ustanowionych w ust. 3 lit. a) lub lit. ¢), deklaracja wydatkow jest niedopuszczalna.

5. Komisja dokonuje ptatnosci okresowych w terminie nieprzekraczajacym 45 dni od daty
rejestracji deklaracji wydatkow spetniajacej wymogi okreslone w ust. 3, nie naruszajac
przepisow art. 1231 127.

6. Akredytowane agencje platnicze sporzadzaja i przekazuja Komisji deklaracje wydatkow
posrednich odnoszacych si¢ do programoéw operacyjnych, w terminach okreslonych przez
Komisje w drodze aktéw wykonawczych przyjetych zgodnie z procedura doradcza, o ktorej
mowa w art. 151 ust. 2.

Deklaracje wydatkow posrednich dotyczace wydatkow poniesionych po dniu 16 pazdziernika
ksiggowane sa w budzecie na rok nastgpny.

Artykut 99
Platnosé salda i zakonczenie programu

1. Z zastrzezeniem dostepnosci $rodkéw w budzecie, Komisja dokonuje platnosci salda po
otrzymaniu ostatniego rocznego sprawozdania z postgpu prac w ramach odpowiedniego
programu operacyjnego, na podstawie: obowiazujacego planu finansowego, rocznego
sprawozdania finansowego z ostatniego roku realizacji danego programu operacyjnego oraz
zwiazanej z nim decyzji w sprawie rozliczen. Wspomniane sprawozdania przedstawiane sa
Komisji nie pdzniej niz w ciagu 6 miesigcy po ostatecznym terminie kwalifikowalnosci
wydatkow 1 obejmuja wydatki poniesione przez agencj¢ platnicza az do ostatniego terminu
kwalifikowalno$ci wydatkow.

2. Platnos$¢ salda nastgpuje najpdzniej w terminie szeSciu miesi¢cy od uznania informacji oraz
dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, przez Komisj¢ za dopuszczalne oraz od rozliczenia
ostatniego sprawozdania rocznego. Pozostajace po dokonaniu ptatnosci salda przyznane kwoty
Komisja anuluje najpdzniej w terminie sze$ciu miesigcy, nie naruszajac przepisow art. 100.

3. Nieprzekazanie Komisji najpdzniej w terminie okreslonym w ust. 1 ostatniego rocznego
sprawozdania z postgpu prac wraz dokumentami niezbgdnymi do dokonania rozliczenia
rachunkéw z ostatniego roku realizacji programu pociaga za soba umorzenie salda zgodnie z
art. 100.

Artykut 100
Umorzenie zobowigzan

Komisja automatycznie umarza kazda czg¢$¢ zobowiazania budzetowego dotyczacego programu
niewykorzystana na prefinansowanie lub ptatnosci okresowe lub dla ktorej najpdzniej w dniu 31
grudnia drugiego roku nastgpujacego po roku, w ktorym podjeto zobowiazanie budzetowe, do Komisji
nie wpltyngla zadna deklaracja wydatkéw spelniajaca wymogi okreslone w art. 98 ust. 3.
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Artykut 101
Stosowanie euro

Kwoty okreslone w programach operacyjnych przedstawianych przez panstwa czlonkowskie,
poswiadczonych deklaracjach wydatkéw, wnioskach o platnos¢ oraz wydatkach
wymienionych w rocznych i koncowych sprawozdaniach z realizacji sa denominowane w
euro.

Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro jako swojego srodka ptatniczego w chwili
sktadania wniosku o ptatno$¢, przeliczaja na euro kwoty wydatkéw poniesionych w walucie
krajowe;j.

Kwoty te sa przeliczane na euro z wykorzystaniem miesigcznego obrachunkowego kursu
wymiany stosowanego przez Komisj¢ w miesiacu, w ktorym wydatki zostaly zaksiggowane
przez agencj¢ ptatnicza danego programu operacyjnego. Kurs ten jest publikowany co miesiac
przez Komisj¢ w mediach elektronicznych.

Kwoty odzyskane w walucie krajowej przez panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro
jako swojego srodka ptatniczego, w chwili odzyskania sa przeliczane na euro wedlug kursu
wymiany, o ktéorym mowa w ust. 2.

Kiedy dane panstwo czlonkowskie przyjmuje euro jako swoj $rodek ptatniczy, procedurg
przeliczania okre$lona w ust. 3 stosuje si¢ nadal do wszystkich wydatkow zaksiggowanych
przez agencjg ptatnicza przed data wejscia w zycie statego kursu wymiany waluty krajowej na
euro.

SEKCJA 3
KWALIFIKOWALNOSC WYDATKOW I TRWALOSC

Artykut 102
Wydatki kwalifikowalne

W uzupehieniu ogoélnych zasad okreslonych w art. 55 ust. 1 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w
sprawie wspolnych przepisow], ptatnosci dokonywane przez beneficjentow udokumentowane
sq fakturami 1 dokumentami potwierdzajacymi zaptate.

Do wktadu z EFMR kwalifikuja si¢ wylacznie koszty posrednie okreslone w tytule V rozdziat
I1I.

Na zasadzie odstgpstwa od postanowien art. 55 ust. 7 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie
wspolnych przepisow]| wydatki, ktore staja si¢ kwalifikowalne w wyniku zmian
wprowadzonych do programu na podstawie art. 22 ust. 2, sa kwalifikowalne dopiero od dnia 1
stycznia roku nastgpujacego po przeditozeniu takich zmian.
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Artykut 103
Obliczenie uproszczonych kosztow, kosztow dodatkowych i utraconych dochodow

W przypadku gdy pomocy udziela si¢ na podstawie uproszczonych kosztow, kosztoéw dodatkowych lub
utraconych dochodow, panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby odpowiednie obliczenia byly wlasciwe
1 doktadne oraz ustalone z wyprzedzeniem na podstawie rzetelnej, sprawiedliwej 1 weryfikowalnej
kalkulacji.

Artykut 104
Zaliczki

1. Wyptacenie zaliczki podlega ustanowieniu gwarancji bankowej lub rownowaznej gwarancji
odpowiadajacej 100 % kwoty zaliczki.

2. W przypadku beneficjentow publicznych zaliczki wyptaca si¢ gminom, samorzadom
regionalnym i ich stowarzyszeniom, a takze podmiotom prawa publicznego.

3. Instrument przedtozony jako gwarancja przez organ publiczny uznaje si¢ za rdéwnowazny
gwarancji, o ktérej mowa w ust. 1, pod warunkiem ze organ zobowiazuje si¢ do zaptaty kwoty
objetej udzielona gwarancja w przypadku braku uprawnienia do otrzymania wyplaconej
zaliczki.

4. Gwarancja moze by¢ zwolniona, jezeli wilasciwa agencja platnicza stwierdzi, ze kwota
rzeczywistych wydatkéw odpowiadajacych wkladowi publicznemu zwiazanemu z operacja
przekracza kwote zaliczki.

Artykut 105
Trwalo$¢ kryteriow dopuszczalnosci operacji

l. Beneficjent spetnia wymogi zwiazane z dopuszczalnoscia, o ktéorej mowa w art. 12 ust. 1,
rowniez po ztozeniu wniosku i przez caly okres realizacji operacji oraz, dla pewnych rodzajow
operacji, rowniez przez okreslony okres czasu po otrzymaniu ostatniej ptatnosci.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
dotyczacych okres$lenia:

a) rodzajow operacji, dla ktorych warunki dopuszczalnosci nalezy spetnia¢ po otrzymaniu
ostatniej platnos$ci oraz

b)  okresu czasu, o ktorym mowa w ust. 1.

Komisja korzysta z tego uprawnienia z pelnym poszanowaniem zasady proporcjonalnosci i
uwzgledniajac, ze nieprzestrzeganie odpowiednich przepiséw WPRyb stanowi¢ moze
powazne zagrozenie dla zrownowazonej eksploatacji zywych zasobow morskich, ktora
odbudowuje i zachowuje populacje potawianych gatunkéw powyzej poziomow pozwalajacych
wytworzy¢ maksymalny podtrzymywalny potéw na poziomie MSY, trwatosci odpowiednich
stad oraz ochrony srodowiska morskiego.
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ROZDZIAL 111
Systemy zarzadzania i kontroli

Artykut 106
Obowiazki panstw czlonkowskich

Panstwa cztonkowskie zapewniaja dla kazdego programu operacyjnego ustanowienie odpowiedniego
systemu zarzadzania i kontroli zapewniajacego przejrzysty przydziat i rozdzial funkcji pomiedzy
instytucja zarzadzajaca, agencja platnicza a jednostka certyfikujaca. Panstwa czlonkowskie sa
odpowiedzialne za zapewnienie skutecznego funkcjonowania systemow przez caty okres programu.

Artykut 107
Wlasciwe organy
1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja dla kazdego programu operacyjnego nastgpujace organy:
a) instytucje zarzadzajaca odpowiedzialna za zarzadzanie danym programem, ktora moze

by¢ publiczny lub prywatny podmiot dzialajacy na poziomie krajowym lub regionalnym,
albo samo panstwo czlonkowskie, jezeli wykonuje to zadanie;

b)  akredytowana agencjg platnicza w rozumieniu art. 109;
c) jednostke certyfikujaca w rozumieniu art. 112;
2. Panstwa cztonkowskie wyraznie okre$laja zadania instytucji zarzadzajacej, agencji ptatniczej

oraz, w ramach zréwnowazonego rozwoju lokalnego, lokalnych grup dziatania, o ktérych
mowa w art. 62, w odniesieniu do stosowania kryteriow kwalifikowalno$ci i wyboru oraz

procedury wyboru projektu.
Artykut 108
Instytucja zarzadzajaca
l. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programem i za wdrazanie go w efektywny,

skuteczny 1 prawidlowy sposob, w szczegolnosci za:

a)

b)

zagwarantowanie, ze istnieje odpowiedni bezpieczny elektroniczny system do
rejestrowania, przechowywania 1 zglaszania informacji statystycznych na temat
programu i jego realizacji, niezb¢dnych do celow monitorowania i oceny, a w
szczegoOlnosci informacji potrzebnych do monitorowania postgpéw w osiaganiu
okreslonych celéw i priorytetow Unii,

przekazywanie co kwartat Komisji odpowiednich danych dotyczacych operacji
wybranych do finansowania, w tym najwazniejszych cech beneficjenta i operacji;

zagwarantowanie, ze beneficjenci oraz inne podmioty zaangazowane w realizacje
operacji:
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d)

g)

h)

(i) sa poinformowani o swoich obowiazkach wynikajacych z udzielonej pomocy oraz
prowadza oddzielny system rachunkowosci albo korzystaja z odpowiedniego kodu
rachunkowego dla wszystkich transakcji zwigzanych z operacja;

(i) sa swiadomi wymogow dotyczacych dostarczania danych instytucji zarzadzajacej
oraz zapisywania danych dotyczacych produktow i rezultatow;

zagwarantowanie, ze ocena ex ante, o ktorej] mowa w art. 48 [rozporzadzenia (UE) nr
[...] w sprawie wspolnych przepiséw], jest zgodna z systemem oceny i monitorowania,
o ktérym mowa w art. 131, jak rowniez za przyjecie jej i przedtozenie Komisji;

zagwarantowanie, ze istnieje plan oceny, o ktorym mowa w art. 49 [rozporzadzenia
(UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepiséw], oraz ze ocena ex post, o ktdérej mowa w
art. 140, jest przeprowadzana w terminach ustanowionych we wspomnianym artykule 1
Ze oceny te sa zgodne z systemem monitorowania i oceny, o ktorym mowa w art. 131,
jak réwniez za przedkladanie ich komitetowi monitorujacemu, o ktorym mowa w art.
136, i Komisji;

przekazywanie komitetowi monitorujacemu, o ktorym mowa w art. 136, informacji i
dokumentdéw potrzebnych do monitorowania realizacji programu w $wietle jego
szczegbdtowych celow i priorytetow;

sporzadzenie rocznego sprawozdania z postepu prac, o ktérym mowa w art. 138, wraz z
zagregowanymi zestawieniami monitorujacymi, oraz, po zatwierdzeniu przez komitet
monitorujacy, o ktorym mowa w art. 136, przedtozenie go Komisji;

zagwarantowanie, ze agencja platnicza otrzymuje wszystkie niezbedne informacje, w
szczegdlnosci dotyczace stosowanych procedur oraz wszelkich przeprowadzanych
kontroli w odniesieniu do operacji wybranych do finansowania, przed zezwoleniem na
ptatnos¢;

zapewnienie reklamy 1 promocji programu poprzez informowanie potencjalnych
beneficjentéw, organizacji zawodowych, partnerdw gospodarczych i spolecznych,
podmiotow zaangazowanych we wspieranie roéwnosci kobiet 1 mezczyzn oraz
organizacji pozarzadowych, w tym organizacji zajmujacych si¢ kwestiami $rodowiska
naturalnego, o mozliwosciach oferowanych przez program i zasadach uzyskania dostepu
do finansowania w ramach programu, a takze poprzez informowanie beneficjentow
wktadu Unii 1 ogétu spoteczenstwa o roli odgrywanej przez Uni¢ w programie.

Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moze wyznaczy¢ co najmniej jedna
instytucje posredniczaca, w tym samorzady regionalne lub lokalne lub organizacje
pozarzadowe, do zarzadzania operacjami w ramach programu operacyjnego i ich realizacji.

W przypadku gdy cze$¢ jej zadan zostanie powierzona innemu podmiotowi, instytucja
zarzadzajaca zachowuje petna odpowiedzialno$¢ za skuteczno$¢ i prawidtowos¢ zarzadzania i
wykonywania tych zadan. Instytucja zarzadzajaca zapewnia istnienie odpowiednich przepisow
umozliwiajacych innemu podmiotowi uzyskanie wszystkich danych i informacji potrzebnych
do wykonania tych zadan.
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Artykut 109
Akredytacja i cofnigcie akredytacji agencji platniczej

Agencje platnicze to stuzby lub organy panstw cztonkowskich odpowiedzialne za zarzadzanie
wydatkami oraz za ich kontrolg. Za wyjatkiem dokonywania ptatnosci, wykonanie tych zadan
moze by¢ delegowane.

Panstwa cztonkowskie akredytuja jako agencje platnicze stuzby lub organy, ktére speiniaja
kryteria akredytacji, ktore zostang ustanowione przez Komisj¢ na podstawie art. 111 ust. 2.

Osoba kierujaca akredytowana agencja ptatnicza sporzadza informacje, o ktérych mowa w art.
75 ust 1 lit. a), b) oraz c) [rozporzadzenia (UE) nr [...]w sprawie wspolnych przepisow].

W przypadku gdy agencja platnicza nie spelnia juz jednego lub wigkszej ilosci kryteriow
akredytacji, o ktéorych mowa w ust. 2, panstwo czlonkowskie cofa akredytacj¢, chyba ze
agencja platnicza przeprowadzi, w terminie wyznaczonym w zaleznos$ci od wagi problemu,
konieczne dziatania dostosowujace.

Agencje platnicze zarzadzaja operacjami zwigzanymi z interwencja publiczng, za ktore sa
odpowiedzialne, 1 zapewniaja kontrolg tych operacji; spoczywa na nich rowniez catkowita
odpowiedzialno$¢ w tej dziedzinie.

Artykut 110
Platno$¢ w pelnej wysokosci na rzecz beneficjentow

O ile przepisy Unii nie stanowia wyraznie inaczej, platnosci odnoszace si¢ do finansowania
okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu zostaja w catosci wyptacone beneficjentom.

Artykut 111
Uprawnienia Komisji

Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie systemu okreslonego w art. 106, Komisja posiada
uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150 dotyczacych:

a)

b)

minimalnych wymogéw w zakresie akredytacji agencji platniczych, dotyczacych otoczenia
wewngtrznego, dzialan kontrolnych, informacji i komunikacji, monitorowania oraz zasad
dotyczacych procedury przyznawania i cofania akredytacji;

zasad dotyczacych nadzoru i procedury zmiany akredytacji agencji ptatniczych;

obowiazkow agencji ptatniczych w odniesieniu do ich zobowiazan w dziedzinie zarzadzania 1
kontroli.
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Artykut 112
Jednostki certyfikujace

l. Jednostka certyfikujaca to prywatny lub publiczny organ audytowy wyznaczony przez
panstwo cztonkowskie, ktory przedstawia opini¢ na temat poswiadczenia wiarygodnosci
dotyczacego zarzadzania w zakresie kompletnos$ci, doktadno$ci oraz prawdziwos$ci rocznych
sprawozdan finansowych agencji ptatniczej, wlasciwego funkcjonowania systemu kontroli
wewngetrznej oraz legalnosci i prawidlowosci transakcji stanowiacych ich podstawe, jak
robwniez przestrzegania zasady nalezytego zarzadzania finansami. Jest ona niezalezna
operacyjnie zar6wno od danej agencji platniczej, instytucji zarzadzajacej, jak réwniez od
organow, ktore akredytowatly t¢ agencje platnicza.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
ustanawiajacych szczegélowe przepisy w sprawie statusu jednostek certyfikujacych,
poszczeg6lnych zadan, w tym kontroli, ktére maja one obowiazek przeprowadzac, a takze
Swiadectw i sprawozdan oraz odpowiednich dokumentéw towarzyszacych, sporzadzanych
przez przedmiotowe jednostki.

Artykut 113
Dopuszczalnos¢ platnosci dokonywanych przez agencje platnicze

Wydatki podlegajace zarzadzaniu dzielonemu, o ktéorych mowa tytule V, oraz wydatki w ramach
pomocy technicznej, o ktorych mowa w art. 92, moga podlega¢ finansowaniu unijnemu, wytacznie
jezeli dokonaly ich akredytowane agencje platnicze.

ROZDZIAL 1V
Kontrola sprawowana przez panstwa czlonkowskie

Artykut 114
Obowiazki panstw czlonkowskich

l. Panstwa czlonkowskie przyjmuja, w ramach EFMR, wszystkie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne, jak réwniez podejmuja wszelkie inne $rodki konieczne do
zapewnienia skutecznej ochrony intereséw finansowych Unii, w szczegdlnosci w celu:

a) upewnienia si¢ co do legalnosci i prawidlowosci finansowanych operacji, w tym
upewnienia si¢, ze wspotfinansowane produkty i ustugi zostaly dostarczone oraz ze
wydatki zadeklarowane przez beneficjenrow zostaty przez nich faktycznie poniesione
oraz ze operacje te sa zgodne z odpowiednimi przepisami prawa krajowego 1 prawa Unii
Europejskiej, programem operacyjnym oraz warunkami udzielania wsparcia na
dzialania;

b) zapewnienia, ze beneficjenci uczestniczacy w realizacji operacji, ktorych koszty
zwracane s3 na podstawie faktycznie poniesionych kosztow kwalifikowalnych,
prowadza oddzielny system rachunkowosci albo korzystaja z odpowiedniego kodu
rachunkowego dla wszystkich transakcji zwiazanych z operacja;
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c) ustanowienia procedur gwarantujacych, ze wszystkie dokumenty dotyczace wydatkow i
kontroli wymaganych dla zapewniania wtasciwej $ciezki audytu sa prowadzone zgodnie
z przepisami art. 62 lit. g) [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspoOlnych
przepisow|;

d) stworzenia skutecznej ochrony przed naduzyciami finansowymi przede wszystkim w
odniesieniu do obszarow o zwigkszonym poziomie ryzyka, przez podejmowanie
srodkéw o charakterze odstraszajacym, z uwzglednieniem kosztow 1 korzysci, jak
réwniez proporcjonalnosci takich srodkow;

e)  zapobiegania, wykrywania i usuwania nieprawidtowos$ci i naduzy¢ finansowych;

f)  stosowania skutecznych, odstraszajacych oraz proporcjonalnych korekt finansowych
zgodnie z przepisami Unii oraz prawem krajowym;

g) odzyskiwania nienaleznych ptatnosci wraz z odsetkami, oraz w razie takiej
konieczno$ci, wszczynania postgpowan sadowych w tym celu.

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja skuteczne systemy zarzadzania i kontroli w celu
zapewnienia zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem.

W celu spetnienia wymogdéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), systemy utworzone przez
panstwa cztonkowskie powinny obejmowac:

a)  kontrole administracyjne dotyczace kazdego wniosku o zwrot skladanego przez
beneficjentow;

b)  kontrole operacji na miejscu.

W odniesieniu do kontroli na miejscu, organ odpowiedzialny pobiera probg kontrolng sposrod
wszystkich wnioskodawcow, sktadajaca si¢, w stosownych przypadkach, z proby losowej oraz
proby wybranej na podstawie analizy ryzyka w celu otrzymania reprezentatywnego wskaznika
btedu, dazac jednoczesnie do wykrycia najwigkszych btedow.

Weryfikacje poszczegdlnych operacji na miejscu na podstawie ust. 3 lit. b) moga by¢
przeprowadzane metoda badania proby.

W przypadkach gdy instytucja zarzadzajaca jest rowniez beneficjentem w ramach programu
operacyjnego, uzgodnienia dotyczace weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), zapewniaja
odpowiednie rozdzielenie funkcji.

Panstwa cztonkowskie informuja Komisje o przyjetych przepisach i $rodkach podjgtych na
podstawie ust. 1, 2, 3 1 5. Wszelkie wymogi, jakie panstwa czlonkowskie ustanowia w celu
uzupetnienia warunkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, sa mozliwe do
zweryfikowania.

Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych — przyjaé przepisy majace na celu jednolite
stosowanie ust. 1, 2, 3 1 4. Wspomniane akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 151 ust. 3.
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Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 150 ustanawiajace przepisy dotyczace
ustalen w sprawie zasad $ciezki audytu, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢).

Artykut 115
Odzyskiwanie nienaleznych platnosci

W przypadku, o ktorym mowa w art. 114 ust. 1 lit. g), panstwa czlonkowskie odzyskuja
nienaleznie wyptacone kwoty, wraz z odsetkami z tytulu opdznienia w platnosciach. Panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje¢ o takich przypadkach i informuja ja o przebiegu
powiazanych postgpowan administracyjnych i sadowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
ustanawiajacych szczegdlowe przepisy dotyczace zobowiazan panstw cztonkowskich
okreslonych w ust. 1.

Artykut 116
Nieprawidlowosci

W przypadku wszelkich nienaleznych ptatnosci wynikajacych z nieprawidtowosci lub innych
przypadkéw braku zgodnosci, panstwa czlonkowskie zwracaja si¢ do beneficjenta o
odzyskanie przedmiotowej kwoty w ciagu jednego roku od pierwszego stwierdzenia
nieprawidlowosci 1 zapisuja odpowiednie kwoty w ksigdze dtuznikéw agencji ptatnicze;j.

Jesli odzyskanie nie nastapi w ciagu czterech lat od daty zlozenia wniosku o odzyskanie
naleznosci lub w ciagu o$miu lat, w przypadku gdy odzyskanie jest przedmiotem
postepowania przed sadami krajowymi, konsekwencje finansowe wynikajace z nieodzyskania
naleznosci ponosi dane panstwo cztonkowskie, co nie zwalnia go z obowiazku kontynuowania
procedur odzyskiwania nalezno$ci zgodnie z art. 115.

Jesli, w ramach procedury odzyskiwania, prawomocna decyzja administracyjna lub
orzeczeniem sadowym stwierdzony zostanie brak nieprawidtowosci,, obciazenia finansowe
poniesione przez panstwo cztonkowskie zgodnie z akapitem pierwszym deklarowane sa
wobec danego funduszu jako wydatek.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach panstwa cztonkowskie moga podejmowac decyzje o
zaprzestaniu odzyskiwania. Decyzja taka moze zosta¢ podjeta jedynie w nastgpujacych
przypadkach:

a) gdy poniesione lub prawdopodobne koszty odzyskania przekraczaja kwotg
odzyskiwanej ptatnosci, lub

b) gdy odzyskanie okazuje si¢ niemozliwe w zwiazku z niewyplacalnosécia dtuznika lub
0s0b odpowiedzialnych prawnie za nieprawidlowosci, stwierdzona i uznana zgodnie z
prawem krajowym.

Jesli decyzja, o ktorej mowa w niniejszym ustepie akapit pierwszy podejmowana jest zanim

pozostajaca kwota nalezna podlegata przepisom, o ktorych mowa w ust. 2, skutki finansowe
nieodzyskania kwot ponosi budzet Unii.
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Panstwa cztonkowskie wprowadzaja do rocznych sprawozdan finansowych wysytanych do
Komisji Europejskiej zgodnie z art. 125 lit. ¢) pkt (iii) kwoty ponoszone przez te panstwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 2. Komisja weryfikuje 1, jesli to konieczne, podejmuje decyzje o
zmianie rocznych sprawozdan finansowych w drosze aktu wykonawczego.

Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych — podja¢ decyzje o wylaczeniu z
finansowania unijnego kwot pokrywanych z budzetu Unii w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli panstwo cztonkowskie nie przestrzega termindw, o ktérych mowa w ust. 1;

b) jezeli Komisja stwierdza, ze decyzja panstwa czlonkowskiego o zaprzestaniu
odzyskiwania, podj¢ta na podstawie ust. 3, jest nieuzasadniona;

c) jesli Komisja stwierdza, ze nieprawidlowosci lub jego brak wynikaja z nieprawidtowosci
lub zaniedban organéw administracyjnych lub innych organow urzedowych panstwa
cztonkowskiego.

Przed przyjeciem decyzji w drodze aktéw wykonawczych, o ktorych mowa w niniejszym
artykule, stosuje si¢ procedurg, o ktoérej mowa w art. 129 ust. 6.

Artykut 117
Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie

Odpowiedzialno$¢ za badanie nieprawidlowosci lub innych przypadkéw niezgodnosci,
dokonywanie wymaganych korekt finansowych oraz odzyskiwanie kwot spoczywa przede
wszystkim na panstwach czlonkowskich. W przypadku nieprawidtowosci systemowej
panstwo czlonkowskie rozszerza zakres swego dochodzenia w celu objgcia nim wszelkich
operacji, ktorych nieprawidlowosci te moga dotyczy¢.

Panstwo cztonkowskie dokonuje korekt finansowych wymaganych w zwiazku z
pojedynczymi lub systemowymi nieprawidlowos$ciami lub tez innymi przypadkami
niezgodnos$ci stwierdzonymi w operacjach lub programach operacyjnych. Korekty
dokonywane przez panstwo cztonkowskie polegaja na anulowaniu catosci lub czgs$ci wkiladu
publicznego w ramach operacji lub programu operacyjnego. Panstwo cztonkowskie bierze pod
uwage charakter 1 wage nieprawidlowosci oraz straty finansowe poniesione przez EFMR i
stosuje proporcjonalnag korekte. Agencjag ptatnicza odnotowuje w rocznym sprawozdaniu
finansowym korekty finansowe dla roku obrotowego, w ktorym podjeto decyzje o
anulowaniu.

W przypadku korekt finansowych zastosowanych do wydatkéw bezposrednio zwiazanych z
nieprzestrzeganiem przepisow art. 105 panstwa czlonkowskie podejmuja decyzjg¢ o kwocie
korekty, uwzgledniajac wage przepisow WPRyb naruszonych przez beneficjenta, korzys¢
ekonomiczna wynikajaca z takiego nieprzestrzegania przepisow WPRyb lub znaczenie wktadu
z EFMR na rzecz dziatalno$ci gospodarczej beneficjenta.

Wkiad z EFMR anulowany zgodnie z ust. 1 moze by¢ ponownie wykorzystany w ramach
danego programu operacyjnego, z zastrzezeniem ust 5.
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5. Wktad anulowany zgodnie z ust. 2 nie moze by¢ ponownie wykorzystany na operacje, ktore
byly przedmiotem korekty, lub, w przypadku gdy korekta finansowa dotyczy
nieprawidlowos$ci systemowej lub innych przypadkéw niezgodnosci, na jakiekolwiek
operacje, ktorych dotyczy nieprawidlowos¢ systemowa lub inne przypadki niezgodnosci.

ROZDZIAL V
Kontrola sprawowana przez Komisj¢

SEKCJA 1
WSTRZYMANIE I ZAWIESZENIE

Artykut 118
Wstrzymanie biegu terminu platnosci

Oprocz elementéw pozwalajacych na wstrzymanie wymienionych w art. 74 ust. 1 lit. a)-c)
[rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow] termin platnosci dla wniosku o ptatnosé
okresowa moze zosta¢ wstrzymany przez urzednika zatwierdzajacego w rozumieniu [rozporzadzenia
finansowego]| na okres nieprzekraczajacy dziewigciu miesigcy, jezeli Komisja podejmie decyzje, w
drodze aktow wykonawczych, w ktérej stwierdzi, ze istnieja dowody wskazujace na niespelnianie
przez panstwo cztonkowskie zobowiazan w ramach wspdlnej polityki ryboldéwstwa, ktore maja wpltyw
na wydatki zawarte w poswiadczonej deklaracji wydatkow, w zwiazku z ktérymi wnioskowano o
ptatnos¢ okresowa.

Artykut 119
Zawieszenie platnosci

1. Komisja moze zawiesi¢, w drodze aktu wykonawczego, cato$¢ lub czg$¢ platnosci
okresowych programu operacyjnego, w przypadku gdy:

a)

b)

w systemie zarzadzania i kontroli programu operacyjnego istnieje powazna wada, w
odniesieniu do ktorej nie podjgto sSrodkéw naprawczych;

wydatek ujety w poswiadczonej deklaracji wydatkow zwiazany jest z powazna
nieprawidlowoscia lub innymi przypadkami niezgodnosci, ktéore nie zostaty
skorygowane;

panstwo cztonkowskie nie podjeto niezbednych dziatah w celu naprawy sytuacji, co
doprowadzito do wstrzymania ptatno$ci na podstawie art. 118;

wystepuja powazne niedociagnigcia w jakosci 1 wiarygodnos$ci systemu monitorowania;

Komisja — w drodze aktu wykonawczego — przyjeta decyzje, w ktorej stwierdzono, ze
panstwo czlonkowskie nie spelito zobowiazan w ramach wspdlnej polityki
rybotowstwa. Taka niezgodno$¢ moze mie¢ wplyw na wydatki zawarte w
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po$wiadczone] deklaracji wydatkow, w zwiazku z ktérymi wnioskowano o ptatnos¢
okresowa;

f)  warunki, o ktérych mowa w art. 17 ust. 5 1 art. 20 ust. 3 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w
sprawie przepisOw wspolnych] sa spetnione.

Komisja moze podja¢ decyzje — w drodze aktu wykonawczego — o zawieszeniu catosci lub
czescei platnosci okresowych po umozliwieniu panstwu czlonkowskiemu zgtoszenia uwag w
terminie dwoch miesigcy. Komisja moze ustanowié, w drodze aktow wykonawczych
przyjetych zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 151 ust. 3, szczegotowe
przepisy w sprawie czg$ci platnosci, ktéra moze zostaé zawieszona. Kwoty te sa
proporcjonalne do charakteru i znaczenia uchybienia, nieprawidtowosci lub naruszenia
zobowiazan przez panstwo cztonkowskie.

Komisja podejmuj¢ decyzje — w drodze aktu wykonawczego — o zniesieniu zawieszenia
catosci lub cze$ci ptatnosci okresowych, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie podjeto
niezbgdne $rodki umozliwiajace zniesienie zawieszenia. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie nie podejmie niezbednych srodkéw, Komisja moze przyja¢ decyzjg, w drodze
aktu wykonawczego, o zastosowaniu korekt finansowych poprzez anulowanie catosci lub
czgsci wkladu Unii na rzecz programu operacyjnego zgodnie z art. 128 oraz zgodnie z
procedura opisana w art. 129.

Artykut 120
Uprawnienia Komisji

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 150
okreslajacych przypadki naruszen, o ktorych mowa w art. 118 i art. 119 ust. 1 lit. e, w tym w
celu utworzenia wykazu odpowiednich przepisow WPRyb, ktore maja kluczowe znaczenie dla
ochrony zywych zasoboéw morskich.

Komisja moze okresli¢, w drodze aktéw wykonawczych, szczegblowe zasady dotyczace
procedury wstrzymywania i zawieszania. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 151 ust. 3.

SEKCJA 2
ROZLICZENIE RACHUNKOW I KOREKTY FINANSOWE

Artykut 121
Kontrole na miejscu przeprowadzane przez Komisj¢

Nie naruszajac kontroli przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z krajowymi
przepisami ustawowymi, wykonawczymi 1 administracyjnymi, a takze nie naruszajac
postanowien art. 287 Traktatu lub wszelkich kontroli przeprowadzanych na podstawie art. 322
Traktatu, Komisja moze organizowa¢ kontrole na miejscu w panstwach cztonkowskich w celu
sprawdzenia w szczegdlnosci:

a)  zgodnosci praktyk administracyjnych z przepisami Unii;
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b) istnienia niezbgdnych dokumentéw uzupetiajacych i ich zgodno$ci z operacjami
finansowanymi z EFMR;

c¢) warunkéw, w jakich operacje finansowane przez EFMR sa przeprowadzane i
kontrolowane.

Osoby upowaznione przez Komisj¢ do przeprowadzania kontroli na miejscu lub
przedstawiciele Komisji dziatajacy w ramach udzielonych im kompetencji maja dostep do
ksiag 1 wszystkich innych dokumentéw, w tym dokumentoéw 1 ich metadanych, zwiazanych z
wydatkami finansowanymi przez EFMR, tacznie z informacjami sporzadzonymi lub
otrzymanymi i przechowywanymi w postaci elektroniczne;j.

Uprawnienia do przeprowadzania kontroli na miejscu nie naruszaja stosowania przepisow
krajowych, ktore zastrzegaja dostgp do niektérych aktéw dla oséb specjalnie wyznaczonych
na podstawie prawodawstwa krajowego. Osoby upowaznione przez Komisj¢ nie uczestnicza
migdzy innymi w rewizjach domowych ani w formalnych przestuchaniach oséb
przeprowadzanych na podstawie przepisoOw krajowych danego panstwa cztonkowskiego. Maja
one jednak dostep do uzyskanych w ten sposob informacji.

W odpowiednim czasie przed przeprowadzeniem kontroli na miejscu Komisja powiadamia o
niej dane panstwo cztonkowskie lub panstwo cztonkowskie, na ktorego terenie kontrola ma si¢
odby¢. Przedstawiciele danego panstwa cztonkowskiego moga bra¢ udzial w tych kontrolach.

Na zadanie Komisji i za zgoda panstwa czlonkowskiego kontrole dodatkowe lub dochodzenia
dotyczace operacji okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu sa przeprowadzane przez
wlasciwe organy tego panstwa czlonkowskiego. Przedstawiciele Komisji lub osoby
upowaznione przez Komisje moga uczestniczy¢ w tego rodzaju kontrolach.

W celu ulepszenia kontroli Komisja moze, za zgoda danych panstw cztonkowskich, poprosi¢ o
wsparcie organy wymienionych panstw czlonkowskich w odniesieniu do niektoérych kontroli
lub niektorych dochodzen.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, przyjetych zgodnie z procedura doradcza, o
ktorej mowa w art. 151 ust. 2, ustanowi¢ przepisy dotyczace szczegdlnych procedur, ktérych
panstwa cztonkowskie musza przestrzega¢ podczas przeprowadzanych dodatkowych kontroli,
o ktorych mowa w ust. 51 6.

Artykut 122
Dostep do informacji

Panstwa cztonkowskie udostgpniaja Komisji wszystkie informacje niezbgdne dla wlasciwego
funkcjonowania EFMR oraz podejmuja wszelkie wtasciwe srodki w celu utatwienia kontroli,
ktére Komisja moze uzna¢ za konieczne w ramach zarzadzania finansowaniem unijnym,
facznie z kontrolami na miejscu.

Na zadanie Komisji, panstwa cztonkowskie przekazuja jej przepisy ustawowe, wykonawcze 1
administracyjne, ktore zostaly przyjete w celu zastosowania aktow prawnych Unii
dotyczacych wspoélnej polityki rybotéwstwa, w takim stopniu, w jakim akty te maja
konsekwencje finansowe dla EFMR.
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Panstwa czlonkowskie udostgpniaja Komisji wszelkie informacje o wykrytych
nieprawidtowosciach lub przypadkach podejrzen naduzy¢ finansowych oraz o krokach
podjetych w celu odzyskania nienaleznych ptatno$ci zwiazanych z wspomnianymi
nieprawidtowos$ciami lub naduzyciami zgodnie z art. 116.

Artykut 123
Dostep do dokumentow

Akredytowane agencje platnicze przechowuja dokumenty potwierdzajace dokonane platnosci oraz
dokumenty zwiazane z przeprowadzeniem kontroli administracyjnych i kontroli bezposrednich
wymaganych przepisami Unii oraz udostgpniaja Komisji powyzsze dokumenty i informacje.

W przypadku gdy dokumenty te sa przechowywane przez organ dzialajacy w imieniu agencji
ptatniczej, odpowiedzialny za zatwierdzanie wydatkow, organ ten przekazuje akredytowanej agencji
platniczej sprawozdania dotyczace liczby przeprowadzonych kontroli, ich przedmiotu oraz $rodkow
podjetych na podstawie ich wynikow.

Artykut 124
Rozliczenie rachunkow

Przed dniem 30 kwietnia roku nast¢pujacego po danym roku budzetowym oraz na podstawie
informacji przekazanych zgodnie z art. 125 lit. ¢) Komisja — w drodze aktow wykonawczych —
podejmuje decyzj¢ o rozliczeniu rachunkéw akredytowanych agencji platniczych.

Decyzja w sprawie rozliczenia rachunkow, o ktoérej mowa w ust. 1, dotyczy kompletnosci,
doktadno$ci 1 prawdziwos$ci przedtozonych rocznych sprawozdan finansowych. Decyzja ta
podejmowana jest bez uszczerbku dla decyzji przyjetych w pdZniejszym terminie na
podstawie art. 128.

Artykut 125
Przekazywanie informacji

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji nastgpujace informacje, o§wiadczenia i dokumenty:

a)

b)

w przypadku akredytowanej agencji platniczej:

(1)  dokument jej akredytacji;

(i) jej funkcje;

(i11)) w stosownym przypadku — cofnigcie jej akredytacji,
w przypadku jednostki certyfikujace;:

(1)  jej nazwe;

(i) jej dane adresowe,
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c) w przypadku srodkoéw zwiazanych z finansowanymi operacjami:

(i)  deklaracje wydatkow, ktore maja takze charakter wniosku o ptatnos¢, poswiadczone
przez akredytowana agencj¢ platnicza, wraz z wymaganymi informacjami;

(i) aktualizacje szacowanych deklaracji wydatkow, ktore beda przedstawione w trakcie
roku, oraz szacowane deklaracje wydatkow dotyczace nastgpnego roku budzetowego;

(i) poswiadczenia wiarygodnosci dotyczace zarzadzania oraz roczne sprawozdania
finansowe agencji ptatniczych;

(iv) podsumowanie wynikéw wszystkich dostgpnych przeprowadzonych audytéw i kontroli.

Artykut 126
Poufnosé

Panstwa cztonkowskie 1 Komisja podejmuja wszelkie dzialania niezbedne w celu zapewnienia
poufnosci informacji przekazywanych lub otrzymywanych podczas kontroli na miejscu lub w ramach
rozliczania rachunkéw, prowadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Do wyzej wymienionych informacji stosuje si¢ zasady okreslone w art. 8 rozporzadzenia Rady (Euratom,
WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony interesoéw finansowych Wspolnot Europejskich przed

.. . c.. .. . , . .36
naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowo$ciami’".

Artykut 127
Uprawnienia Komisji
Komisja moze — w drodze aktow wykonawczych — przyjmowac przepisy odnoszace si¢ do:

a) formy, tresci, czgstotliwosci, terminéw 1 warunkow przekazywania Komisji lub udostgpniania
Komisji:
(1)  deklaracji wydatkoéw oraz preliminarzy wydatkow, jak réwniez ich aktualizacji, w tym

dochodow przeznaczonych na okreslony cel;

(i) poswiadczenia wiarygodnosci dotyczacego zarzadzania oraz rocznych sprawozdan
finansowych agencji platniczych, jak réwniez dostgpnych wynikow wszelkich
przeprowadzonych audytow 1 kontroli;

(i) sprawozdan certyfikacyjnych rachunkow;

(iv) nazw 1 danych identyfikacyjnych akredytowanych agencji platniczych i1 jednostek
certyfikujacych;

36 Dz.U.L292715.11.1996,s. 2
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(vi)

(vii)

warunkéw przyjmowania 1 dokonywania platno$ci wydatkéw finansowanych przez
EFMR;

zawiadomien o dostosowaniach finansowych dokonywanych przez panstwa
cztonkowskie w ramach operacji lub programéw operacyjnych oraz skroconych
sprawozdan na temat procedur odzyskiwania S§rodkow wszczetych przez panstwa
cztonkowskie na skutek nieprawidlowosci;

informacji dotyczacych $rodkéw podjetych w celu ochrony interesow finansowych
Komisji.

b) warunkoéw wymiany informacji i dokumentéw migdzy Komisja a panstwami cztonkowskimi
oraz wprowadzenia systemoéw informacyjnych, w tym rodzaju, formy, zawartosci danych
przetwarzanych przez te systemy i zasad ich przechowywania;

c) przekazywania Komisji przez panstwa cztonkowskie informacji, dokumentow, statystyk oraz
sprawozdan, jak rdwniez termindéw oraz sposobow ich przekazywania;

d) zobowiazan dotyczacych wspolpracy, ktorych panstwa czionkowskie musza przestrzega¢ w
zwiazku z wdrozeniem art. 121 1 122.

Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art.

151 ust. 3.

Artykut 128

Korekty finansowe dokonywane przez Komisj¢ i kryteria korekt finansowych

l. Oprocz przypadkow okreslonych w art. 20 ust. 4 i art. 77 rozporzadzenia [w sprawie
wspolnych przepisow] Komisja dokonuje — w drodze aktow wykonawczych — korekt
finansowych, anulujac cato$¢ lub czes¢ wkladu unijnego na rzecz programu operacyjnego,
jezeli w wyniku niezbednych analiz stwierdzi, ze:

a)

b)

d)

w systemie zarzadzania i1 kontroli programu operacyjnego istnieje powazna wada
stanowiaca zagrozenie dla juz wyptaconego wkladu Unii na rzecz programu
operacyjnego;

wydatek ujety w poswiadczonej deklaracji wydatkow jest nieprawidtowy lub zwiazany z
innym przypadkiem nieprzestrzegania przepisow 1 nie zostal skorygowany przez
panstwo czlonkowskie przed wszczeciem procedury korekty na podstawie niniejszego
ustgpu;

panstwo cztonkowskie nie wywiazato si¢ ze swoich zobowiazan zawartych w art. 117
przed wszczgciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustgpu;

wydatek ujety w poswiadczone] deklaracji wydatkow jest zwiazany z innym

przypadkiem nieprzestrzegania przez panstwo cztonkowskie przepiséw WPRyb, ktore sa
kluczowe dla ochrony zywych zasobow morskich.
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W przypadku sytuacji przewidzianych w ust. 1 lit. a), b) 1 ¢) Komisja dokonuje korekt
finansowych na podstawie indywidualnych przypadkéw stwierdzonych nieprawidtowosci lub
innych przypadkdéw nieprzestrzegania przepisOw oraz bierze pod uwagg, czy nieprawidtowos¢
lub przypadek nieprzestrzegania przepisow ma charakter systemowy. Jezeli nie jest mozliwe
precyzyjne okreslenie kwoty nieprawidlowych wydatkéw poniesionych przez EFMR, Komisja
przyjmuje za podstawe korekty finansowej warto$¢ zryczaltowana lub ekstrapolowana.

W przypadku sytuacji przewidzianych w ust. 1 lit. b), dla przypadkdéw nieprzestrzegania
postanowien art. 105, oraz w ust. 1 lit. d) Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie
wylacznie wydatkow bezposrednio zwiazanych z nieprzestrzeganiem przepisow WPRyb.
Komisja podejmuje decyzje o kwocie korekty, uwzgledniajac wageg przepisow WPRyb
naruszonych przez panstwo cztonkowskie lub beneficjenta, korzy$¢ ekonomiczng wynikajaca
z takiego nieprzestrzegania przepisow WPRyb lub znaczenie wkladu z EFMR na rzecz
dziatalnosci gospodarczej beneficjenta.

Jezeli nie jest mozliwe precyzyjne okreslenie kwoty wydatkow zwiazanych z
nieprzestrzeganiem przepisow WPRyb, Komisja przyjmuje za podstawe korekty finansowe;j
wartos$¢ zryczattowana lub ekstrapolowana zgodnie z ust. 6 lit. a).

W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na faktach stwierdzonych przez
audytoréw spoza swoich shuzb, wyciaga wlasne wnioski dotyczace konsekwencji finansowych
po przeanalizowaniu $rodkéw podjetych przez dane panstwo cztonkowskie na podstawie art.
117, powiadomien wystanych na podstawie art. 125 lit. ¢) oraz wszelkich odpowiedzi
udzielonych przez panstwo cztonkowskie.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 150 w celu:

a) ustanowienia kryteriow stosowanych do ustalenia poziomu korekty finansowej, ktory
ma by¢ zastosowany w przypadku korekt finansowych na podstawie wartosci
zryczattowanej lub ekstrapolowane;.

b)  sporzadzenia wykazu odpowiednich przepisow WPRyb, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. d),
ktore maja kluczowe znaczenie dla ochrony zywych zasobow morskich.

Artykut 129
Procedura

Przed podjgciem decyzji, w drodze aktéw wykonawczych, o dokonaniu korekty finansowe;j
Komisja wszczyna procedurg, informujac panstwo czlonkowskie o swych tymczasowych
wnioskach i wzywa je do zgloszenia uwag w terminie dwoch miesigey.

W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte finansowa na podstawie wartosci
zryczaltowanej lub ekstrapolowanej, panstwo cztonkowskie otrzymuje mozliwos¢ wykazania,
poprzez analize odno$nych dokumentdw, ze rzeczywisty zakres nieprawidtowosci lub innego
przypadku nieprzestrzegania przepisow, w tym przepisow WPRyb, jest mniejszy niz w ocenie
Komisji. W porozumieniu z Komisja panstwo cztonkowskie moze ograniczy¢ zakres takiej
analizy do stosownej czg$ci odnosnych dokumentéw lub ich proby. Z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow, czas przeznaczony na te analizy nie przekracza okresu kolejnych
dwoch miesigcy po dwumiesigcznym okresie, o ktdrym mowa w ust. 1.
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Komisja uwzglednia wszelkie dowody przedstawione przez panstwo czlonkowskie w
terminach, o ktorych mowa w ust. 11 2.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie akceptuje tymczasowych wnioskow Komisji,
wzywane jest do wzigcia udzialu w przestuchaniu przez Komisj¢ w celu dopilnowania, ze
dostepne sa wszystkie odpowiednie informacje 1 uwagi umozliwiajace Komisji sformutowanie
wnioskow dotyczacych zastosowania korekty finansowe;.

Komisja podejmuje decyzjg, w drodze aktow wykonawczych, w celu zastosowania korekt
finansowych w terminie sze$ciu miesiecy od daty przestuchania lub od daty otrzymania
dodatkowych informacji, jezeli dane panstwo cztonkowskie zgadza si¢ na przedtozenie takich
dodatkowych informacji w nastgpstwie przestuchania. Komisja bierze pod uwage wszystkie
informacje 1 uwagi przedtozone w trakcie trwania procedury. Jesli przestuchanie nie ma
miejsca, szeSciomiesigczny okres rozpoczyna si¢ dwa miesiace po dacie wezwania na
przestuchanie wystanego przez Komisje.

Jezeli nieprawidtowosci dotyczace rocznych sprawozdan finansowych przestanych Komisji
zostaly wykryte przez Komisjg¢ lub Trybunal Obrachunkowy, wynikajace z tego korekty
finansowe zmniejszaja wsparcie z EFMR dla programu operacyjnego.

Artykut 130
Obowiazki panstw czlonkowskich

Korekta finansowa dokonana przez Komisje nie narusza obowiazku panstwa cztonkowskiego
przeprowadzania procedury odzyskiwania §rodkéw na podstawie art. 117 ust. 2 oraz odzyskiwania

pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu i na podstawie art. 14 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 659/1999%”.

ROZDZIAL VI
Monitorowanie, ocena, informacje i komunikacja

SEKCJA 1
USTANOWIENIE I CELE SYSTEMU MONITOROWANIA 1 OCENY

Artykut 131
System monitorowania i oceny

Ustanawia si¢ wspoOlny system monitorowania i oceny dla operacji finansowanych przez
EFMR w ramach zarzadzania dzielonego, w celu pomiaru skutecznosci EFMR. Aby zapewni¢
skuteczng oceng wynikow, Komisja posiada uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 150 w odniesieniu do tresci 1 struktury przedmiotowych ram monitorowania 1
oceny.

37

Dz.U.L 83z27.3.1999,s. 1.
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Oddzialywanie EFMR mierzy si¢ w odniesieniu do priorytetoéw Unii, o ktorych mowa w art. 6.

Komisja okresla — w drodze aktow wykonawczych — zestaw wskaznikéw wiasciwych dla tych
priorytetow Unii. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 151 ust. 3.

Panstwa cztonkowskie dostarczaja Komisji wszelkich informacji koniecznych do oceny i
monitorowania przedmiotowych $srodkéw. Komisja bierze pod uwage zapotrzebowanie na
dane oraz synergie pomig¢dzy potencjalnymi Zrédtami danych, w szczeg6lnosci w odniesieniu
do ich wykorzystania w celach statystycznych w razie takiej potrzeby. Komisja przyjmuje — w
drodze aktéw wykonawczych — przepisy dotyczace informacji przekazywanych przez panstwa
cztonkowskie, jak rowniez przepisy dotyczace zapotrzebowania na dane oraz przepisy
dotyczace synergii migdzy potencjalnymi zréodtami danych. Wspomniane akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 151 ust. 3.

Co cztery lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace wykonania niniejszego artykutu. Pierwsze sprawozdanie musi zosta¢ przedstawione
nie pozniej niz dnia 31 grudnia 2017 r.

Artykut 132
Cele

System monitorowania i oceny ma na celu:

a)

b)

©)
d)

PL

zaprezentowanie postepoOw 1 osiagni¢¢ w dziedzinie polityki morskiej i rybotowstwa oraz
dokonanie oceny wptywu, efektywnosci, skutecznosci i znaczenia operacji EFMR;

przyczynianie si¢ do lepszego ukierunkowania wsparcia na rzecz polityki morskiej i
rybotowstwa;

wspieranie wspolnego procesu uczenia si¢ w odniesieniu do monitorowania i oceny;

zapewnienie solidnych, opartych na dowodach ocen operacji w ramach EFMR, ktore zostana
wzigte pod uwage podczas procesu decyzyjnego.

SEKCJA 2
PRZEPISY TECHNICZNE

Artykut 133
Wspolne wskazniki

Aby umozliwi¢ gromadzenie danych na poziomie Unii, w systemie monitorowania i oceny
okreslonym w art. 131 ustala si¢ wykaz wspdlnych wskaznikoéw dotyczacych sytuacji
wyjsciowej, jak rowniez realizacji finansowej, produktéw, wynikow i wptywu programu,
majacy zastosowanie do kazdego programu.
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2. Wspolne wskazniki potaczone sa z celami posSrednimi 1 kofcowymi, okreSlonymi w
programach operacyjnych zgodnie z priorytetami Unii okre§lonymi w art. 6. Takich
wspolnych wskaznikéw uzywa si¢ do podstawy wykonania, o ktorej mowa w art. 19 ust. 1
[rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisOw] oraz umozliwiaja one oceng
postepow, skutecznosci i efektywnosci w zakresie realizacji polityki w stosunku do zatozen i
celéw na poziomie unijnym, krajowym i na poziomie programu.

Artykut 134
System informacji elektronicznej

1. Najwazniejsze informacje na temat realizacji programu, kazdej operacji wybranej do
finansowania, a takze na temat ukonczonych operacji, potrzebne do celéw monitorowania i
oceny, w tym najwazniejsze cechy beneficjenta i projektu, sa rejestrowane i zachowywane w
wersji elektroniczne;.

2. Komisja zapewnia istnienie odpowiedniego bezpiecznego systemu elektronicznego do
rejestrowania i przechowywania najwazniejszych informacji oraz zarzadzania nimi, a takze do
celow sprawozdawczo$ci w zakresie monitorowani i oceny.

Artykut 135
Przekazywanie informacji

Beneficjenci wsparcia w ramach EFMR, w tym lokalne grupy dziatania, przekazuja instytucji
zarzadzajacej lub wyznaczonym ewaluatorom, lub tez innym podmiotom wyznaczonym do pelnienia
funkcji w ich imieniu, wszystkie dane i informacje niezbgdne do umozliwienia monitorowania i oceny
programu, szczegdlnie w odniesieniu do osiagnigcia okreslonych celow i priorytetow.

SEKCJA 3
MONITOROWANIE

Artykut 136
Procedury monitorowania

1. Instytucja zarzadzajaca, o ktorej mowa w art. 108, oraz komitet monitorujacy, o ktérym mowa
w art. 41 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspoOlnych przepisdéw] monitoruja jakosé
realizacji programu.

2. Instytucja zarzadzajaca oraz komitet monitorujacy prowadza monitorowanie kazdego
programu operacyjnego poprzez wskazniki finansowe oraz wskazniki dotyczace produktow i
celow.
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Artykut 137
Obowiazki komitetu monitorujacego

Poza obowiazkami zawartymi w art. 43 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow]
komitet monitorujacy upewnia si¢ co do wykonania programu operacyjnego i skutecznosci jego
realizacji. W tym celu komitet monitorujacy:

a)

PL

uczestniczy w konsultacjach i wydaje opini¢, w terminie czterech miesiecy od wydania
decyzji zatwierdzajacej program, na temat kryteriow wyboru finansowanych operacji; kryteria
wyboru podlegaja przegladowi zgodnie z potrzebami programowania;

bada dzialania i produkty zwiazane z planem oceny programu;
bada dzialania w ramach programu zwiazane ze spetnieniem uwarunkowan ex ante;
analizuje 1 zatwierdza roczne sprawozdania z realizacji przed wystaniem ich do Komis;ji;

analizuje dziatania majace na celu propagowanie roOwnouprawnienia megzczyzn i kobiet,
rownych szans i niedyskryminacji, w tym dostgpnosci dla oséb niepelnosprawnych;

nie uczestniczy w konsultacjach na temat rocznego planu prac dotyczacego gromadzenia
danych, o ktérym mowa w art. 23.

Artykut 138
Roczne sprawozdanie z realizacji

Do dnia 31 maja 2016 r. i do dnia 31 maja kazdego kolejnego roku do 2023 r. wiacznie
panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji roczne sprawozdania z realizacji dotyczace
wdrazania programu operacyjnego w poprzednim roku kalendarzowym. Sprawozdanie
przedtozone w 2016 r. obejmuje lata kalendarzowe 2014 1 2015.

Oprocz elementow, o ktorych mowa w art. 44 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie
wspolnych przepisow], roczne sprawozdanie z realizacji zawiera:

a) informacje na temat zobowiazan finansowych i wydatkéw w podziale na $rodki;
b)  podsumowanie dziatan podjetych w odniesieniu do planu oceny;

c) informacje dotyczace warunkoéw trwalosci okreslonych w art. 105 i dziatan
zapobiegawczych podjetych przez panstwa cztonkowskie, w tym — w koniecznych
przypadkach — korekt finansowych dokonanych zgodnie z art. 117 ust. 2.

Poza tym, co okre$lono w art. 44 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspdlnych
przepiséw], roczne sprawozdania z realizacji ztozone w 2017 r. i 2019 r. zawieraja rowniez
oceng postgpOw w zapewnianiu zintegrowanego podej$cia do wykorzystywania EFMR 1
innych instrumentéw finansowych UE w celu wspierania rozwoju terytorialnego, w tym
poprzez lokalne strategie rozwoju, oraz obejmuja ustalenia dotyczace realizacji celow w
odniesieniu do kazdego priorytetu zawartego w programie operacyjnym.
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4. Komisja — w drodze aktow wykonawczych — przyjmuje przepisy dotyczace formy i

prezentacji rocznych sprawozdan z realizacji. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 151 ust. 3.

SEKCJA 4
OCENA

Artykut 139
Przepisy ogolne

1. Komisja — w drodze aktéw wykonawczych — okresla elementy, ktore nalezy zawrze¢ w
ocenach ex ante 1 ex post, o ktorych mowa w art. 48 1 50 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w
sprawie wspolnych przepiséw], oraz ustanawia minimalne wymogi dotyczace planu oceny, o
ktorym mowa w art. 49 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspdlnych przepisow].
Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 151 ust. 3.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby oceny byly zgodne ze wspdlnym podejsciem do
oceny, uzgodnionym zgodnie z art. 131, organizuja wytwarzanie i gromadzenie koniecznych
danych oraz udostgpniaja ewaluatorom rdézne informacje dostarczane przez system
monitorowania.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniaja sprawozdania dotyczace oceny w internecie, a Komisja
udostgpnia je na stronie internetowej Unii Europejskie;.

Artykut 140
Ocena ex ante

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby przeprowadzajacy ocen¢ ex ante byl od wczesnego etapu
zaangazowany w proces opracowywania programu w ramach EFMR, w tym w opracowywanie analizy,
o ktérej mowa w art. 20 ust. 1 lit. b), projektowanie logiki interwencji programu i ustalanie celow
programu.

Artykut 141
Ocena ex post
Zgodnie z art. 50 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie wspolnych przepisow] panstwa

cztonkowskie przygotowuja sprawozdanie dotyczace oceny ex post programu operacyjnego.
Sprawozdanie to przedktada si¢ Komisji najp6ézniej do dnia 31 grudnia 2023 r.
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Artykut 142
Syntezy ocen

Na poziomie Unii podejmowana jest, w ramach odpowiedzialnosci Komisji, synteza sprawozdan
dotyczacych ocen ex ante i ex post. Syntezy sprawozdan dotyczacych oceny nalezy zakonczy¢
najpozniej do dnia 31 grudnia roku przypadajacego po roku przedtozenia odpowiednich ocen.

SEKCJA 5
DZIALANIA INFORMACYJNE I PROMOCYJNE

Artykut 143
Dzialania informacyjne i promocyjne

1. Zgodnie z art. 108 ust. 1 lit. i) agencja platnicza, wspdlnie z instytucja zarzadzajaca, jest
odpowiedzialna za:

a)  zapewnienie stworzenia jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego
zawierajacego informacje na temat wszystkich programéw operacyjnych w kazdym
panstwie czlonkowskim i dostep do nich;

b) informowanie potencjalnych beneficjentow o mozliwosciach finansowania w ramach
programéw operacyjnych;

c) upowszechnianie ws$réd obywateli Unii roli i1 osiagnig¢ EFMR przez dzialania
informacyjne i komunikacyjne na temat rezultatéw i skutkow uméw partnerskich,
programoéw operacyjnych i operacji.

2. W celu zapewnienia przejrzystosci dotyczacej wsparcia z EFMR panstwa cztonkowskie
prowadza wykaz operacji w formacie CSV lub XML, ktory jest dostgpny za posrednictwem
strony internetowej lub portalu internetowego przedstawiajacych wykaz oraz krotki opis
wszystkich programéw operacyjnych.

Wykaz operacji jest aktualizowany co najmniej raz na trzy miesiace.

Minimum informacji, jakie maja by¢ zawarte w wykazie operacji, w tym szczegotowe
informacje dotyczace operacji prowadzonych na podstawie art. 28, 37, 45, 54 1 56 okre§lono w

zalaczniku IV.

3. Szczegotowe zasady dotyczace dzialan informacyjnych i promocyjnych dla ogétu
spoteczenstwa oraz dzialan informacyjnych dla wnioskodawcow i beneficjentow okreslono w
zalaczniku IV.

4. Charakterystyka techniczna dzialan informacyjnych i promocyjnych w odniesieniu do

operacji, wytyczne dotyczace stworzenia godla oraz okreSlenie standardowej kolorystyki
zostaja przyjete przez Komisje w drodze aktow wykonawczych zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 151 ust. 2.
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. TYTUL VIII
WDRAZANIE W RAMACH ZARZADZANIA
BEZPOSREDNIEGO

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykut 144
Zakres

Niniejszy tytut stosuje si¢ do S$rodkow finansowanych w ramach zarzadzania bezposredniego
okreslonych w tytule VI.

ROZDZIAL 11
Kontrola

Artykut 145
Ochrona interesow finansowych Unii Europejskiej

1. Komisja przyjmuje odpowiednie $rodki zapewniajace, w trakcie realizacji dziatan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ochrong interesoOw finansowych Unii
przez stosowanie S$rodkow zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji i1 innym
nielegalnym dziataniom, poprzez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia
nieprawidlowosci, przez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych a takze, w stosownych
przypadkach, przez skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace kary, zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95, rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr
2185/96 oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunal Obrachunkowy maja uprawnienia do audytu, na
podstawie dokumentéw i na miejscu, wobec wszystkich beneficjentow dotacji, wykonawcow i
podwykonawcow, ktorzy otrzymuja od Unii $rodki.

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze przeprowadzaé
kontrole i1 inspekcje na miejscu u podmiotow gospodarczych, ktérych takie finansowanie
bezposrednio lub posrednio dotyczy, zgodnie z procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu
(Euratom, WE) nr 2185/96, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycie finansowe,
korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne dziatanie, naruszajace interesy finansowe Unii, w
zwiazku z umowa o udzielenie dotacji, decyzja o udzieleniu dotacji lub zaméwieniem
dotyczacym finansowania przez Unig.

Nie naruszajac przepisoOw akapitu pierwszego 1 drugiego, w umowach dotyczacych
wspotpracy z panstwami trzecimi i organizacjami mi¢dzynarodowymi, umowach o udzielenie
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dotacji, decyzjach o udzieleniu dotacji i zamowieniach wynikajacych z wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia wyrazne upowaznienia si¢ Komisjg, Trybunal Obrachunkowy i OLAF do
prowadzenia takich audytow, kontroli i inspekcji na miejscu.

Artykut 146
Audyty

Urzednicy Komisji i Trybunatu Obrachunkowego, lub tez ich przedstawiciele, moga w okresie
do trzech lat po dokonaniu przez Komisj¢ koncowej ptatnosci, w kazdej chwili przeprowadzi¢
audyt na miejscu w zakresie operacji finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia
po uprzednim zawiadomieniu, z wyjatkiem pilnych przypadkéw, na co najmniej 10 dni
roboczych wczesnie;j.

Urzednicy Komisji 1 Trybunatu Obrachunkowego, lub tez ich przedstawiciele, posiadajacy
odpowiednie uprawnienia do przeprowadzania audytéw na miejscu, maja dostep do ksiag i
wszelkich innych dokumentow, w tym dokumentow i1 metadanych sporzadzonych lub
otrzymanych i zapisanych na nosnikach -elektronicznych, dotyczacych wydatkow
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Uprawnienia do przeprowadzania audytow, o ktorych mowa w ust. 2, nie naruszaja
stosowania przepisOw krajowych, ktore zastrzegaja dostgp do niektorych aktéw dla osob
specjalnie wyznaczonych na podstawie prawodawstwa krajowego. Urzednicy Komisji i
Trybunatu Obrachunkowego, lub tez ich przedstawiciele, nie uczestnicza, migdzy innymi, w
rewizjach domowych ani w formalnych przestuchaniach oséb przeprowadzanych w ramach
prawa krajowego danego panstwa cztonkowskiego. Maja one jednak dostep do uzyskanych w
ten sposob informacji.

Jezeli jakakolwiek pomoc finansowa Unii przyznana na podstawie niniejszego rozporzadzenia
jest nastgpnie przyznana stronie trzeciej jako beneficjentowi koncowemu, beneficjent
pierwotny otrzymujacy pomoc finansowa Unii przekazuje Komisji wszystkie istotne
informacje dotyczace tozsamosci tego beneficjenta koncowego.

Beneficjenci udostgpniaja w tym celu wszystkie odpowiednie dokumenty w okresie do trzech
lat od dokonania przez Komisj¢ koncowej ptatnosci.

Artykut 147
Zawieszenie platnoS$ci, zmniejszenie lub wycofanie wkladu finansowego

Jezeli Komisja uzna, ze fundusze nie zostaty wykorzystane zgodnie z warunkami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu lub w jakimkolwiek innym akcie prawnym Unii, powiadamia
beneficjentow, ktorzy w terminie jednego miesiaca od daty takiego powiadomienia przekazuja
swoje uwagi Komisji.

Jezeli beneficjenci nie odpowiedza w okreslonym terminie lub jezeli uwagi nie wplyna na
zmiang opinii Komisji, Komisja zmniejsza lub cofa przyznany wktad finansowy lub zawiesza
ptatnosci. Wszelkie nienalezycie wyptacone kwoty sa zwracane Komisji. Do wszelkich kwot,
ktore nie zostana zwrocone we wilasciwym czasie, dolicza si¢ odsetki zgodnie z warunkami
okreslonymi w [rozporzadzeniu finansowym)].
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ROZDZIAL 111
Ocena i sprawozdawczos¢

Artykut 148
Ocena

Operacje finansowane w ramach niniejszego rozporzadzenia monitoruje si¢ regularnie w celu
sledzenia ich realizacji.

Komisja zapewnia regularna, niezalezna i zewngtrzna oceng finansowanych operacji.

Artykut 149
Sprawozdawczos¢

Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie:

a)

b)

sprawozdanie z oceny okresowej dotyczace uzyskanych wynikéw oraz jako$ciowych i
ilosciowych aspektow realizacji operacji finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, nie p6zniej niz do dnia 31 marca 2017 r.;

komunikat na temat kontynuacji operacji finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, nie pozniej niz do dnia 30 sierpnia 2018 r.;

sprawozdanie z oceny ex post, nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2021 r.
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TYTUL IX
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 150
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktoéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 12, 33, 37, 38, 39, 46,
61, 64, 67,75, 92, 105, 111, 112, 114, 115, 119, 127, 131 oraz 153, powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony od dnia 1 stycznia 2014 r.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75, 92, 105,
111, 112, 114, 115, 119, 127, 131 oraz 153, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym w tej decyzji
p6zniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow
delegowanych.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rdéwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75, 92, 105, 111,
112, 114, 115, 119, 127, 131 oraz 153 wchodzi w zycie tylko jesli Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdéch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jezeli, przed uptywem tego terminu, zaré6wno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin
ten przediuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 151
Procedura komitetowa

We wdrazaniu przepisow Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego Komisje
wspomaga Komitet ds. Funduszu Morskiego i Rybackiego. Komitet ten jest komitetem w
rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.
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TYTUL X
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 152
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (WE) nr 1198/2006, (WE) nr 861/2006, (WE) [nr /2011 ustanawiajace
Program na rzecz dalszego rozwoju zintegrowanej polityki morskiej], (WE) nr 791/2007,
(WE) nr 2328/2003 i art. 103 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 traca moc z dniem 1 stycznia

2014 r.
2. Odestania do wuchylonych rozporzadzen traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia.
Artykut 153
Przepisy przejsciowe
1. W celu utatwienia przejs$cia z systemu ustanowionego rozporzadzeniami (WE) nr 1198/2006,

(WE) nr 861/2006, (WE) [nr /2011 ustanawiajacym Program na rzecz dalszego rozwoju
zintegrowanej polityki morskiej] i (WE) nr 791/2007 na system ustanowiony niniejszym
rozporzadzeniem Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z
art. 150 dotyczacych warunkéw, na jakich wsparcie zatwierdzone przez Komisje na podstawie
wspomnianych rozporzadzen moze by¢ potaczone ze wsparciem udzielonym na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do pomocy technicznej i oceny ex post.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacj¢ ani modyfikacjg¢, w tym caltkowite
lub czesciowe wycofanie, takich projektoéw, do czasu ich zamknigcia, lub pomocy
zatwierdzone] przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzen (WE) nr 1198/2006, (WE) nr
861/2006, (WE) [nr /2011 ustanawiajacym Program na rzecz dalszego rozwoju zintegrowane;j
polityki morskiej] 1 (WE) nr 791/2007 oraz art. 103 rozporzadzenia 1224/2009 lub
jakichkolwiek przepisow majacych zastosowanie do takiej pomocy w dniu 31 grudnia 2013 r.

3. Whioski zlozone na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1198/2006 zachowuja waznos¢.
Artykut 154
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.
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Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
Przewodniczqcy

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

114

PL



PL

ZAYLACZNIK 1

Szczegolowa intensywnos¢ pomocy

Zwigzane z lodziowym ryboléwstwem przybrzeznym, moga

skorzystaé ze wzrostu o: 25
Zlokalizowane na odleglych wyspach greckich, moga skorzysta¢ 35
ze wzrostu o:

Zlokalizowane w regionach najbardziej oddalonych, moga 35
skorzysta¢ ze wzrostu o:

Wdrazane przez organizacje rybakow lub innych beneficjentow

zbiorowych nieobjetych zakresem tytulu V rozdzial III, moga 10
skorzysta¢ ze wzrostu o:

Wdrazane przez organizacje producentow lub zrzeszenia 20
organizacji producentéw, moga skorzystac ze wzrostu o:

Wdrazane w ramach art. 78 dotyczacego Kkontroli i 30
egzekwowania, moga skorzystac ze wzrostu o:

Wdrazane w ramach art. 78 dotyczacego kontroli i egzekwowania

w odniesieniu do lodziowego rybolowstwa przybrzeznego, moga 40
skorzystaé ze wzrostuo:

Wdrazane przez przedsigbiorstwa niespelniajace definicji MSP 20

naklady, beda zmniejszone o:
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ZALACZNIK 1T

[Roczny podzial Srodkow na zobowigzania w latach 2014 — 2020]
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ZALACZNIK 111

Ogolne uwarunkowania ex ante

Obszar Uwarunkowania ex ante Kryteria, ktére nalezy spelni¢
. Zapobieganie | [gtnienie  mechanizmu, ktéry  zapewnia Skuteczne wdrozenie i stosowanie dyrektywy Rady 2000/78/WE oraz dyrektywy Rady
dyskryminacji skuteczne wdrozenie i stosowanie dyrektywy 2000/43/WE sa zapewnione przez:
Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ) ) ] o o o
S . . - instytucjonalne ustalenia dotyczace wdrozenia, stosowania i1 nadzoru wyzej
ustanawiajacej ogélne  warunki ramowe .-
) , . L. wymienionych dyrektyw;
rownego traktowania w zakresie zatrudnienia i
pracy  oraz dyrektywy Rady 2000/43/WE z - strategie w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji wérdd pracownikow
dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajacej] w zaangazowanych we wdrazanie funduszy;
zycie zasadg réwnego traktowania osob bez o ) ) ) o ) o
. . 39 - srodki majace na celu zwigkszenie potencjatu administracyjnego w celu wdrozenia i
wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne . .. S
stosowania wyzej wymienionych dyrektyw.
2. Istnienie strategii na rzecz promowania Skuteczna realizacja 1 stosowanie jasno sprecyzowanej strategii promowania
Rownouprawnienie | rgwnouprawnienia  plci i mechanizmu rownouprawnienia pici sa zapewnione przez:
pici gwarantujacego jej skuteczna realizacje. o ) ) ) o ] )
- system gromadzenia i analizowania danych i wskaznikéw w podziale na pte¢ oraz
opracowywania opartej na dowodach polityki rOwnouprawnienia ptci;
- plan i kryteria ex ante wlaczenia celow dotyczacych rownouprawnienia pici poprzez
normy i wytyczne;
- mechanizmy wdrazania, w tym zaangazowanie organu do spraw rownouprawnienia
ptci i odpowiedniej wiedzy specjalistycznej do przygotowywania, monitorowania i
oceny interwencji.
3. Istnienie = mechanizmu, ktéory  zapewnia Skuteczne wdrozenie i stosowanie Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych sa
Niepetnosprawno$ | skuteczne wdrozenie i stosowanie konwencji zapewnione przez:
¢ ONZ o prawach o0séb niepetnosprawnych. L ) ) B ) )
— wdrozenie $rodkéw zgodnie z art. 9 Konwencji ONZ w celu zapobiegania
s Dz.U. L 303 z2.12.2000, s. 16.
» Dz.U. L 180 z 19.07.2000, s. 22.
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przeszkodom i barierom w dostgpie dla o0s6b niepelnosprawnych oraz
identyfikowania i eliminowania takich przeszkdd i barier;

uregulowania instytucjonalne dotyczace wdrozenia i kontroli Konwencji ONZ
zgodnie z art. 33 Konwencji;

plan w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji ws$rod pracownikow
zaangazowanych we wdrazanie funduszy;

srodki majace na celu zwigkszenie potencjatu administracyjnego w celu wdrozenia i
stosowania Konwencji ONZ, w tym odpowiednie ustalenia dotyczace monitorowania
zgodnosci z wymogami dotyczacymi dostgpnosci.

4., Zamowienia
publiczne

Istnienie  mechanizmu, ktéry  zapewnia
skuteczne wdrozenie i1 stosowanie dyrektyw
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
oraz dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r.
koordynujacej procedury udzielania zamowien
przez podmioty dzialajace w  sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i
ushug pocztowych40, oraz odpowiedni nad tym
nadzor i kontrole.

Skuteczne wdrazanie i stosowanie dyrektyw 2004/18/WE i 2004/17/WE sa zapewnione

petna transpozycjg dyrektyw 2004/18/WE i 2004/17/WE;

uregulowania instytucjonalne dotyczace wdrozenia, stosowania i kontroli unijnych
przepisé6w w zakresie zamoéwien publicznych;

srodki zapewniajace odpowiedni nadzor i kontrol¢ nad przejrzysto$cia procedury
zawierania umow oraz odpowiednie informacje na ten temat;

strategi¢ w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji wsréd pracownikoéw
zaangazowanych we wdrazanie funduszy;

srodki majace na celu zwigkszanie potencjatu administracyjnego w celu wdrozenia i
stosowania unijnych przepisow w zakresie zamowien publicznych.

5. Pomoc panstwa

Istnienie = mechanizmu,  ktéry  zapewnia
skuteczne wdrozenie 1 stosowanie unijnych
przepisow w zakresie pomocy panstwa.

Skuteczne wdrozenie i stosowanie unijnych przepisow w zakresie pomocy panstwa sa
zapewnione przez:

uregulowania instytucjonalne dotyczace wdrozenia, stosowania i kontroli unijnych
przepisd6w w zakresie pomocy panstwa;

strategie¢ w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji wsrdéd pracownikow

40 Dz.U.L 134 230.4.2004, s. 1
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zaangazowanych we wdrazanie funduszy;

- srodki majace na celu zwigkszanie potencjatu administracyjnego w celu wdrozenia i
stosowania unijnych przepisow w zakresie pomocy panstwa.

6. Prawodawstwo

W dziedzinie
ochrony

srodowiska W
zakresie ocen

oddzialywania na
srodowisko (EIA)
oraz strategicznych
ocen

oddzialywania na

Istnienie  mechanizmu,  ktory

skuteczne wdrozenie 1 stosowanie unijnego

zapewnia

prawodawstwa w dziedzinie $rodowiska w
zakresie EIA i SEA, zgodnie z dyrektywa Rady
(85/337/EWG) z dnia 27 czerwca 1985 r. w
sprawie oceny skutkow wywieranych przez
niektore przedsigwzigeia publiczne i prywatne
na srodowisko naturalne’' oraz dyrektywy
2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny

Skuteczne wdrozenie i1 stosowanie unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony
srodowiska sa zapewnione przez:

- petna i prawidlowa transpozycje dyrektyw dotyczacych EIA i SEA;

- uregulowania instytucjonalne dotyczace wdrozenia, stosowania i kontroli unijnych
dyrektyw dotyczacych EIA 1 SEA;

- strategi¢ w zakresie szkolen i rozpowszechniania informacji wsrod pracownikow
zaangazowanych we wdrazanie dyrektyw EIA i SEA;

- srodki majace na celu zapewnienie odpowiedniego potencjatu administracyjnego.

srodowisko (SEA) | wplywu niektorych planéw i programéw na

. . 42

$rodowisko .
7. Systemy | Istnienie systemu statystycznego niezbednego Gotowy jest wieloletni plan terminowego gromadzenia i agregowania danych, ktory
statystyczne i | do przeprowadzenia ocen skuteczno$ci i ocen obejmuje:

wskazniki rezultatu

skutkdw programow.

Istnienie skutecznego systemu wskaznikow
rezultatu niezbgdnych do monitorowania
postepéw W osiaganiu rezultatdw oraz do
podejmowania oceny skutkow.

- identyfikacje zrodet i mechanizméw majacych na celu zagwarantowanie walidacji
statystycznej;

- ustalenia dotyczace publikacji i dostgpnosci publiczne;.
- skuteczny system wskaznikow rezultatu, obejmujacy:
- wybdr wskaznikow rezultatu dla kazdego programu, dostarczajacych informacji na

temat tych aspektow dobrobytu i postgpdéw ludzi, ktére motywuja dziatania
polityczne finansowane przez ten program;

4 Dz.U.L 175 25.7.1985, s. 40
42 Dz.U.L 197 z21.7.2001, s. 30
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ustanowienie celow dla tych wskaznikdéw;

spetnienie w odniesieniu do kazdego wskaznika nastgpujacych wymogow: odpornosé
oraz walidacja statystyczna, jasno$¢ interpretacji normatywnej, reagowanie na
polityke, terminowe gromadzenie i publiczna dostgpnos¢ danych;

stosuja skuteczny system wskaznikow.

gotowe sa odpowiednie procedury gwarantujace, ze wszystkie operacje finansowane z programu

Szczegolne uwarunkowania ex ante

1. UWARUNKOWANIA ZWIAZANE Z PRIORYTETAMI

Priorytet UE w odniesieniu do
EFMR / Cel tematyczny (CT)
wspdélnych ram strategicznych

Uwarunkowanie ex ante

Kryteria, ktére nalezy spelni¢

Priorytet EFMR:

2. Wspieranie innowacyjnego,
konkurencyjnego i opartego na
wiedzy ryboléwstwa

3. Wspieranie innowacyjnej,
konkurencyjnej i opartej na

wiedzy akwakultury

CT 3: zwigkszanie
konkurencyjnosci matych i
$rednich przedsigbiorstw

Tworzenie przedsigbiorstw:

Przeprowadzono

okreslone

dzialania w celu efektywnego wdrozenia programu ,,Small
Business Act” (SBA) i jego przegladu z dnia 23 lutego 2011 r.,

w tym zasady ,,najpierw mysl na malq skalg”

Konkretne dziatania obejmuja:

srodki majace na celu skrocenie do trzech dni roboczych
czasu koniecznego do zalozenia przedsigbiorstwa i
zmniejszenie kosztoéw do 100 EUR;

srodki majace na celu skrocenie do trzech miesigcy czasu
koniecznego do uzyskania licencji i pozwolen na podjgcie i
prowadzenie konkretnej dziatalnosci przedsigbiorstwa;

mechanizm systematycznej oceny wplywu prawodawstwa
na MSP z wykorzystaniem testu MSP”, przy
uwzglednieniu jednoczesnie w stosownych przypadkach
roéznic w rozmiarach przedsigbiorstw
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Priorytet EFMR:

3. Wspieranie innowacyjnej,
konkurencyjnej i opartej na
wiedzy akwakultury

5. Promowanie zréwnowazonej i
zasobooszczednej akwakultury

CT 6: ochrona srodowiska

Stworzenie do 2014 r. wieloletniego krajowego planu
strategicznego dla akwakultury, o ktérym mowa w art. 43
[rozporzadzenia w sprawie wspolnej polityki rybotowstwal;

Wieloletni krajowy plan strategiczny dla akwakultury
przesytany jest do Komisji najpoézniej w dniu przestania PO.

PO zawiera informacje na temat komplementarnosci z
wieloletnim  krajowym  planem  strategicznym  dla
akwakultury

naturalnego i wspieranie

efektywnosci wykorzystania

zasobéw

Priorytet EFMR: Udowodniony  potencjat  administracyjny  umozliwiajacy

6 Przyczynianie si¢ do wdrazania
WPRyb

wypelienie wymogoéw w odniesieniu do danych dotyczacych
zarzadzania  rybotdwstwem  okreSlonych w  art. 37
[rozporzadzenia w sprawie WPRyb];

Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
przygotowanie 1 zastosowanie wieloletniego programu
dotyczacego gromadzenia danych do przegladu przez
STECF i zatwierdzenia przez Komisj¢

Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
przygotowanie i realizacjg rocznego planu prac dotyczacego
gromadzenia danych do przegladu przez STECF i
zatwierdzenia przez Komisj¢

cr e ochro.na srodc.>w1sk.a Zdolno$¢ przydziatlu zasobow ludzkich wystarczajaca do

naturalnego ) ! wspleranTe realizacji dwustronnych lub wielostronnych porozumien z

efektywnosci wykorzystania innymi panstwami cztonkowskimi w przypadku dzielone;j

Zasobow pracy przy wypelnianiu zobowigzan zwiazanych z
gromadzeniem danych

Priorytet EFMR: Udowodniony  potencjal  administracyjny  umozliwiajacy

6 Przyczynianie si¢ do wdrazania
WPRyb

CT 6: ochrona srodowiska
naturalnego i wspieranie
efektywnosci wykorzystania

wypetnienie wymogow unijnego systemu kontroli, inspekcji i
egzekwowania, zgodnie z przepisami art. 46 [rozporzadzenia w
sprawie WPRyb] i dalszymi przepisami zawartymi w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009.

Konkretne dziatania obejmuja:

Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
przygotowanie i realizacjg krajowego programu kontroli na
lata 2014-2020, o ktorym mowa w art. 19 ust. 1

Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
przygotowanie i realizacj¢ krajowego programu kontroli w
odniesieniu do planow wieloletnich (art. 46 rozporzadzenia
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zasobow

w sprawie kontroli)

- Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
przygotowanie i realizacj¢ wspolnego programu kontroli,
ktory mozna rozwijaé we wspolpracy z innymi panstwami
cztonkowskimi (art. 94 rozporzadzenia w sprawie kontroli)

- Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
przygotowanie i realizacj¢ indywidualnych programow
kontroli i inspekcji (art. 95 rozporzadzenia w sprawie
kontroli)

- Udowodniony potencjal administracyjny umozliwiajacy
zastosowanie systemu skutecznych, proporcjonalnych i
odstraszajacych kar za powazne naruszenia przepisow (art.
90 rozporzadzenia w sprawie kontroli)

— Udowodniony potencjat administracyjny
umozliwiajacy zastosowanie systemu punktow za
powazne naruszenia  przepisow  (art. 92
rozporzadzenia w sprawie kontroli)

Zdolnos¢ przydzialu zasobdéw ludzkich wystarczajaca do realizacji
rozporzadzenia w sprawie kontroli
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1.

ZALACZNIK 1V
Informowanie i komunikacja na temat wsparcia z EFMR

WYKAZ OPERACJI

Wykaz operacji, o ktorych mowa w art. 143, zawiera — przynajmniej w jednym jezyku urzgdowym

panstwa czlonkowskiego — nastepujace pola danych:

nazwa beneficjenta (jedynie osoby prawne; 0sob fizycznych nie nalezy wymieniac),

numer rejestru wspolnotowej floty rybackiej (CFR) statkow rybackich, o ktérym mowa w
art. 10 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 26/2004 z dnia 30 grudnia 2003 r*. (wypehia¢
tylko w przypadku, gdy dana operacja jest zwigzana ze statkiem rybackim),

nazwa operacji,
skrécony opis operacji,
data rozpoczgcia operacji,

data zakonczenia operacji (oczekiwana data fizycznego zakonczenia lub petnej realizacji
operacji),

wydatki kwalifikowalne ogotem,
kwota wktadu UE,

kod pocztowy operacji,

panstwo,

nazwa priorytetu UE,

data ostatniej aktualizacji wykazu operacji.

Nagtowki pol danych i nazwy operacji nalezy rowniez poda¢ w co najmniej jeszcze jednym innym

jezyku urzgdowym Unii Europejskie;.

2.1.

DZIALANIA INFORMACYJNE I PROMOCYJNE DLA OGOLU SPOLECZENSTWA
Obowiazki panstwa czlonkowskiego
Panstwo cztonkowskie dopilnowuje, aby dzialania informacyjne i promocyjne mialy

mozliwie jak najwigksze naglo$nienie w mediach, przy wykorzystaniu réznych form i
metod komunikacji na odpowiednim poziomie.

43

Dz.U.L 52z9.1.2004, s. 25.
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3.1.

Do obowiazkéw panstwa czlonkowskiego nalezy organizowanie przynajmniej
nastgpujacych dziatan informacyjnych i promocyjnych:

a)  szeroko zakrojone dzialania informacyjne promujace uruchomienie programu
operacyjnego;

b) w okresie programowania przynajmniej dwa szeroko zakrojone dzialania
informacyjne promujace mozliwosci finansowania i realizowane strategie oraz
przedstawiajace osiagnigcia programu operacyjnego;

c)  wywieszanie flagi Unii Europejskiej przed siedziba kazdej instytucji zarzadzajacej lub
w jej siedzibie w miejscu widocznym dla ogotu spoteczenstwa;

d)  publikowanie elektronicznego wykazu operacji zgodnie z sekcja 1;

e) podawanie przyktadow operacji, w podziale na programy operacyjne, na jednej
stronie internetowej lub na stronie internetowej programu dostgpnej za posrednictwem
jednego portalu internetowego; przyklady te powinny by¢ w jednym z powszechnie
uzywanych jezykow urzgedowych Unii Europejskiej innym niz jezyk lub jezyki
urzedowe danego panstwa cztonkowskiego;

f)  specjalna sekcja tej strony internetowej powinna by¢ poswigcona krotkiemu
podsumowaniu operacji innowacyjnych i ekoinnowacyjnych;

g) aktualizowanie informacji na temat realizacji programu operacyjnego, obejmujacych
jego gltowne osiagnigcia, na jednej stronie internetowej lub stronie internetowej
programu operacyjnego dostgpnej za posrednictwem jednego portalu internetowego.

Instytucja zarzadzajaca angazuje w dziatania informacyjne i promocyjne, zgodnie z
krajowymi przepisami i praktykami, nastgpujace podmioty:

h)  partnerow, o ktorych mowa w art. 5 [rozporzadzenia (UE) nr [...] w sprawie
wspolnych przepisow];

1) centra informacji europejskiej, jak réwniez przedstawicielstwa Komisji w panstwach
cztonkowskich,

j)  instytucje edukacyjne i badawcze.

Podmioty te powinny szeroko rozpowszechnia¢ informacje okreslone w art. 143 ust. 1 lit. a)
ib).

DZIALANIA INFORMACYJNE SKIEROWANE DO POTENCJALNYCH BENEFICJENTOW I DO
BENEFICJENTOW

Dzialania informacyjne skierowane do potencjalnych beneficjentow

Instytucja zarzadzajaca dopilnowuje, aby informacje dotyczace celow programu

operacyjnego 1 mozliwosci finansowania oferowanych w ramach EFMR byly szeroko
rozpowszechniane wsrod potencjalnych beneficjentow 1 wszystkich zainteresowanych stron.

124 PL



PL

2. Instytucja zarzadzajaca dopilnowuje, aby potencjalni beneficjenci otrzymywali informacje
dotyczace przynajmniej nastgpujacych kwestii:

k)  warunki kwalifikowalnosci wydatkow, ktore nalezy spetnié, aby kwalifikowa¢ si¢ do
otrzymania finansowania w ramach programu operacyjnego;

1) opis warunkéw dopuszczalno$ci sktadania wnioskéw, procedur rozpatrywania
wnioskéw o finansowanie i odno$ne terminy;

m) kryteria wyboru operacji, ktore bgda finansowane;

n)  osoby przewidziane do kontaktow na poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym,
ktore sa w stanie dostarczy¢ informacji na temat programéw operacyjnych;

o)  wnioski powinny zawiera¢ propozycj¢ dziatan komunikacyjnych, proporcjonalnych
do rozmiaru operacji, majacych na celu informowanie opinii publicznej o celach
operacji i wsparciu UE dla operac;ji.

3.2 Dzialania informacyjne skierowane do beneficjentow

Instytucja zarzadzajaca informuje beneficjentow o tym, ze wyrazenie zgody na finansowanie
oznacza zgodg na umieszczenie ich w wykazie operacji publikowanym zgodnie z art. 143 ust. 2.
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

1.1. Tytut wniosku/inicjatywy

1.2. Dziedzina(-y) polityki w strukturze ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa
1.3. Charakter wniosku/inicjatywy

1.4. Cel/cele

1.5. Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

1.6. Czas trwania dziatania i jego wptywu finansowego

1.7. Przewidywany(-e) tryb(-y) zarzadzania

SRODKI ZARZADZANIA

2.1. Zasady nadzoru i sprawozdawczosci

2.2. System zarzadzania i kontroli

2.3. Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidtowosciom

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1.

Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i1 pozycja(-e) wydatkéw w budzecie, na ktére

wniosek/inicjatywa ma wplyw

3.2.

Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1. Synteza szacunkowego wptywu na wydatki

3.2.2. Szacunkowy wplyw na §rodki operacyjne

3.2.3. Szacunkowy wplyw na $rodki administracyjne

3.2.4. Zgodnos¢ z obowiazujacymi wieloletnimi ramami finansowymi

3.2.5. Udziat 0s0b trzecich w finansowaniu

3.3.

Szacunkowy wplyw na dochody
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACIJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

[Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego [uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1198/2006 1 rozporzadzenie Rady (WE) nr 861/2006 oraz rozporzadzenie Rady nr
XXX/2011 w sprawie zintegrowanej polityki morskiej

Dziedzina(-y) polityki w strukturze ABM/ABB, ktérych dotyczy wniosek/inicjatywa**

[Obszar polityki Tytut 11 ,,Gospodarka morska i rybotowstwo” w dziale 2...]

poda¢ aktualne pozycje w budzecie wlaczone do nowego:

Pozycje w budzecie po 2013 r.:

Charakter wniosku/inicjatywy

B Whiosek/inicjatywa dotyczy nowego dziatania (w sprawie Europejskiego Funduszu
Morskiego 1 Rybackiego [uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 i
rozporzadzenie Rady (WE) nr 861/2006 oraz rozporzadzenie Rady nr XXX/2011 w sprawie
zintegrowanej polityki morskiej] na nastepny okres finansowania 2014-2020)

[0 Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania bedacego nastgpstwem projektu
pilotazowego/dzialania przygotowawczego®

[ Whniosek/inicjatywa wiaze si¢ z przedtuzeniem biezacego dzialania

[0 Whniosek/inicjatywa dotyczy dzialania, ktére zostalo przeksztalcone pod katem nowego
dzialania

Cele

Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku/inicjatywie

Nowy instrument finansowy wniesie wktad gltéwnie do 3 inicjatyw przewodnich strategii
»Buropa 2020”: 1) Efektywne gospodarowanie zasobami, 2) Unia innowacji oraz 3) Program
na rzecz nowych umiej¢tnosci i zatrudnienia. Zgodnie ze strategia ,,Europa 2020 cele ogdlne
przysztego instrumentu finansowego sa nastgpujace:

44

45

ABM: Activity Based Management: zarzadzanie kosztami dziatan - ABB: Activity Based Budgeting: budzet
zadaniowy.
O ktorym mowa w art. 49 ust. 6 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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- Wsparcie dla celow zreformowanej wspdlnej polityki ryboldwstwa poprzez promocjg
zrobwnowazonego 1 optacalnego rybotowstwa i akwakultury

- Wsparcie dla dalszego rozwoju i wdrazania zintegrowanej polityki morskiej

- Wsparcie zrbwnowazonego rozwoju terytorialnego obszardéw rybackich.

4.4.2. Cel(e) szczegotowy(-e) i dziatlanie(-a) ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Cel szczegolowy w ramach zarzadzania dzielonego

Zwigkszenie wspieranie wzrostu gospodarczego, wlaczenia spotecznego, tworzenia miejsc pracy i mobilnosci na
zatrudnienia i rynku pracy w spotecznosciach obszaréw przybrzeznych i $rodladowych zaleznych od potowow i
spojnosci akwakultury
terytorialnej
roznicowanie dziatalnosci zwigzanej z rybotéwstwem w kierunku innych sektoréw gospodarki
morskiej oraz rozwdj gospodarki morskiej, w tym fagodzenie zmiany klimatu
Wspieranie wspieranie rozwoju technologicznego, innowacji i transferu wiedzy
innowacyjnego,

konkurencyjnego i

opartego na wiedzy

podnoszenie konkurencyjnosci i oplacalnosci rybotowstwa, a w szczegoélnosci floty todziowego

rybotéwstwa przybrzeznego, oraz poprawa bezpieczenstwa i warunkow pracy w rybotowstwie

rybolowstwa
rozwdj nowych umiejgtnosci zawodowych i uczenie si¢ przez cale zycie
lepsza organizacja rynku rybnego
Wspieranie wspieranie rozwoju technologicznego, innowacji i transferu wiedzy
innowacyjnej,
konkurencyjnej i zwigkszenie konkurencyjnosci i rentownosci przedsigbiorstw z sektora akwakultury, zwlaszcza MSP

opartej na wiedzy

akwakultury rozwdj nowych umiejgtnosci zawodowych i uczenie si¢ przez cale zycie
lepsza organizacja rynku produktow akwakultury
Promowanie zmniejszenie oddziatywania rybotowstwa na srodowisko morskie

zZréwnowazonego i

zasobooszczgdnego ochrona i odbudowa morskiej réznorodnosci biologicznej i ekosystemow morskich, w tym

ryboléwstwa zapewnianych przez nie ustug

Promowanie wspieranie ekosystemow zwigzanych z akwakultura i promowanie akwakultury zasobooszczgdnej

zréwnowazonej i

zasobooszczednej

akwakultury promowanie akwakultury o wysokim poziomie ochrony srodowiska, zdrowia i dobrostanu zwierzat
oraz zdrowia i bezpieczenstwa obywateli

Wspieranie dostarczanie wiedzy naukowej i gromadzenie danych
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wdrazania przepiséw
WPRyb

wspieranie kontroli i egzekwowania, zwigkszanie potencjatu instytucjonalnego oraz wspieranie
efektywnej administracji publicznej

Cel szczegolowy w ramach zarzadzania bezposredniego

Rybotowstwo innowacyjne
i oparte na wiedzy

lepsza organizacja rynku rybnego (Obserwatorium)

Zréwnowazone i
zasobooszczedne
rybotéwstwo

zwigkszona podaz wiedzy naukowej i gromadzenie danych na potrzeby zréwnowazonego
zarzadzania rybotdwstwem

lepsze przestrzeganie przepisow dzigki kontrolom

Rozw¢j 1 wdrazanie IMP

rozwijanie instrumentow migdzysektorowych w celu tworzenia lepszej polityki (planowanie
przestrzenne obszaréw morskich, zintegrowany nadzor morski, wiedza o morzu)

promocja integracji polityk umozliwiajaca zréwnowazone i transgraniczne / oparte na ekosystemie
zarzadzanie europejskimi basenami morskimi.

Zarzadzanie WPRyb i IMP

promocja zintegrowanego zarzadzania WPRyb oraz obszarami morskimi i przybrzeznymi.

dalsze wzmacnianie i usprawnianie zaangazowania zainteresowanych stron w zarzadzanie

rybotéwstwem i akwakultura poprzez unijng pomoc finansowa dla komitetow doradczych

wsparcie majace na celu pokrycie kosztow dziatan informacyjnych i komunikacyjnych zwiazanych z

WPRyb i IMP oraz kosztéw udziatu ekspertow i przedstawicieli zainteresowanych stron w

posiedzeniach Komisji w sprawach zwiazanych z WPRyb i IMP

Dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorego(-ych) dotyczy wniosek/inicjatywa

11 01 WYDATKI ADMINISTRACYINE W OBSZARZE POLITYKI ..GOSPODARKA
MORSKA I RYBOLOWSTWO”

11 02 RYNKI RYBNE

11 03 RYBOLOWSTWO MIEDZYNARODOWE I PRAWO MORSKIE (w czesci)

11 04 ZARZADZANIE WSPOLNA POLITYKA RYBOLOWSTWA

11 06 EUROPEJSKI FUNDUSZ RYBACKI (EFR)

11 07 OCHRONA I WYKORZYSTANIE ZYWYCH ZASOBOW WODNYCH ORAZ
ZARZADZANIE NIMI

11 08 KONTROLA [ EGZEKWOWANIE WSPOLNEJ POLITYKI RYBOEOWSTWA

11 09 POLITYKA MORSKA
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4.4.3.

Oczekiwany(-e) wynik(i) i wpbyw w ramach zarzqdzania dzielonego i bezposredniego

Nalezy wskazad, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Whniosek dotyczacy okresu po 2013 r. bedzie glownym instrumentem finansowym w
odniesieniu do realizacji zreformowanej wspolnej polityki rybotéwstwa. Realizacja ta zaktada
zaprzestanie wyptacania kosztownych 1 nieefektywnych dotacji na rzecz flot oraz skupienie
si¢ na ograniczonej liczbie celow srodowiskowych, ekonomicznych i spotecznych wspolnej
polityki rybotéwstwa, zgodnie ze strategia ,,Europa 2020 oraz koncentrujac si¢ na wspieraniu
zrownowazonego rybotowstwa, zachgcaniu do zielonych innowacji, naklanianie do szybszego
przechodzenia na nowe sposoby zarzadzania rybotowstwem poprzez tworzenie wzrostu i
miejsc pracy w spoteczno$ciach zaleznych od rybotdwstwa, ktore odegraja kluczowa rolg w
tej zmianie.

Oczekiwane wyniki 1 wpltyw beda zalezaly od programow operacyjnych, ktore panstwa
cztonkowskie przedtoza Komisji. Panstwa cztonkowskie zostana poproszone o wyznaczenie
celéw w swoich programach.

Zainteresowana strona Opis zainteresowanej strony Kluczowe zainteresowania / efekty

Beneficjenci Sektor Wiasciciele, Rentownosé przedsigbiorstw.

potowowy w UE operatorzy i zaloga
statkéw  rybackich Wigksza odpornosé na  wstrzasy
Unii Europejskiej. gospodarcze, dlugoterminowe planowanie

w biznesie.

Nowe umiejetnosci, poprawa
wprowadzania do obrotu i promocji.
Zréwnowazone ryboléwstwo z mniejsza
ilo$cia odrzutow.

Sektor

Wiasciciele,

Rentownos¢ przedsigbiorstw.

akwakultury —w operatorzy i personel
UE przedsigbiorstw - Zwigkszone  zachgty  rynkowe dla
sektora akwakultury. zrownowazonej / ekstensywnej akwakultury,
w tym w obszarach sieci NATURA 2000.
- Pokrywanie kosztow wymogow ochrony
Srodowiska.
- Nowe umiejgtnosci, poprawa wprowadzania
do obrotu i promocji.
Spotecznosci - Spotecznosci - Rentowne spotecznosci obszarow
zalezne od utrzymujace si¢  z przybrzeznych i s$rodladowych zalezne od
rybolowstwa rybotéwstwa lub rybotowstwa.
akwakultury
Sektor - Podmioty - Zwigkszona konkurencyjno$¢ 1 warto§é
przetworstwa przetwarzajace dodana, state dostawy produktow wysokiej
surowce, zarOwno
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importowane, jak i
ztowione w wodach
UE

jakosci.

Sektor  badan -
naukowych

Instytucje naukowo-
badawcze oraz
spoteczno$¢ naukowa,
dostarczajacy danych
dotyczacych WPRyb
oraz na temat morza.

Dostarczanie aktualnych, wysokiej jakosci,
solidnych i wyczerpujacych danych na temat
rybotowstwa, co umozliwia polityke oparta
na wiedzy. Wzrost wiedzy o morzu,
integracja danych.

Administracje i -

Krajowe, regionalne i

Wsparcie majace na celu skuteczniejsza,

organy lokalne organy wydajniejsza i bardziej praktyczna realizacje
zaangazowane w ich zadan
gromadzenie danych,
gwarantujace
egzekwowanie i
kontrole WPRyb

- Komitety  doradcze,
regionalne organizacje
ds. rybotowstwa

- Krajowe, regionalne i Wsparcie majace na celu skuteczniejsza,
lokalne organy wydajniejsza i bardziej praktyczna realizacje
zajmujace si¢ ochrong ich zadan.
wybrzeza,
monitorowaniem Lepsza widoczno$¢ probleméw i potrzeb
srodowiska finansowych  regionéw  przybrzeznych
morskiego, obejmujaca lepsza koordynacje i bardziej
gwarantowaniem strategiczne wykorzystanie funduszy UE.
kontroli  granic i
bezpieczenistwa
morskiego.

Inne Sektory morskie - Operatorzy Lepsza ochrona i bezpieczenstwo

w UE wykonujacy
dziatalno$¢ Mniejsze obciazenia administracyjne w
gospodarcza w strefie obszarach morskich dzigki stabilnym i
przybrzeznej lub na zintegrowanym  strukturom  zarzadzania
morzu (flota obszarami morskimi (w tym planowania
handlowa, turystyka, przestrzennego).
porty etc.)

Lepsza komunikacja migdzy branzami
przemystu morskiego (klastry morskie w
basenach morz)

Konsumenci - Konsumenci Dostgpnos¢  wysokiej jakosci produktow
produktow rybotéwstwa 1 akwakultury o duzych
rybotéwstwa i warto$ciach odzywczych.
akwakultury

Parnstwa trzecie  — Sektor  rybotowstwa Dostep do rynku unijnego

konkurujacy z flotami

Rozwo¢j potencjalu sektora poprzez dostgp
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4.4.4.

unijnymiUE do wsparcia unijnego
- Producenci
akwakultury

eksportujacy do UE

- Administracja

Organizacje - Organizacje - Zrownowazone zarzadzanie —morzami i
pozarzqdowe, pozarzadowe obszarami  przybrzeznymi, w  tym
spoteczenstwo zajmujace si¢ ochrong zarzadzanie populacjami ryb, morska
srodowiska roznorodnoscia biologiczna i uzytecznos$cia
obywatelskie i publiczna oceandw, rzek i jezior.
obywatele UE - Szerszy krag
odbiorcow - Rozwijanie wspolnej, migdzysektorowej
zainteresowanych odpowiedzialnosci za  zrOwnowazone
problemami IMP, srodowisko naturalne

sektorow rybotowstwa
i srodowiska

morskiego

Wskazniki wynikow i wpltywu w ramach zarzqdzania dzielonego

Nalezy okresli¢ wskazniki, ktore umozliwiq monitorowanie realizacji wniosku/inicjatywy.

Whiosek obejmuje utworzenie wspolnych ram monitorowania i oceny w celu mierzenia
wynikbw WPRyb. Ramy te maja obejmowaé wszystkie instrumenty zwiazane z
monitorowaniem i ocena.

Wplyw tych srodkow WPRyb jest mierzony poprzez nastgpujace wskazniki (orientacyjne):

—  Wozrost wartos$ci dodanej brutto na osobg zatrudniong we flocie rybackiej i w sektorze
akwakultury

— Efektywnos¢ paliwowa potowdw ryb

— Koszty energii w sektorze akwakultury

— Wazrost warto$ci lub ilosci produktéw przechodzacych przez organizacje producenckie
— Procent odrzutoéw dla gatunkéw wykorzystywanych komercyjnie

— Stopien zgodnos$ci z wymogami przekazywania danych

— Liczba stad ocenionych wzgledem liczby wszystkich wykorzystywanych stad

—  Liczba wykrytych powaznych naruszen

— Liczba utworzonych miejsc pracy i stanowisk utrzymywanych przez partnerstwa lokalne
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4.5.

4.5.1.

4.5.2.

4.5.3.

4.54.

Komisja — w drodze aktow wykonawczych — okresla zestaw wskaznikéw wiasciwych dla tych
celow.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeba(-y), ktora(-e) ma(ja) zostaé zaspokojona(-e) w perspektywie krotko- Ilub
diugoterminowej

Aby osiagnaé cele wieloletnie WPRyb oraz aby spetni¢ odpowiednie wymogi Traktatu,
wnioski maja na celu utworzenie ram prawnych dla WPRyb dla okresu po roku 2013.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej

Zgodnie z TFUE Unia ma wylaczne kompetencje w dziedzinie zachowania Zywych zasobow
morza, a w pozostatych kwestiach dotyczacych WPRyb kompetencje sa dzielone. Ponadto
WPRyb dotyczy zarzadzania zasobami wspdlnymi dla panstw cztonkowskich 1 $cisle
zwiazanymi z ekosystemami morskimi, ktore nie respektuja granic panstwowych.

Zdolnos¢ UE do przejscia na zrownowazone rybotéwstwo — biorac pod uwage ograniczone,
jak dotad, sukcesy WPRyb 1 postep w tej dziedzinie poczyniony przez partneréw UE — bedzie
krytycznym sprawdzianem przy przejmowaniu przywodztwa w realizacji programu
zrobwnowazonego rozwoju i jednym z kluczowych elementow inicjatywy przewodniej strategii
»Europa 2020 dotyczacej efektywnosci wykorzystania z zasobow.

Glowne wnioski wyciqgniete z podobnych dziatan w przesztosci

Na podstawie oceny biezacych ram politycznych, szeroko zakrojonych konsultacji z
zainteresowanymi stronami oraz analizy przysztych wyzwan 1 potrzeb dokonano
wyczerpujacej oceny skutkow. Wigce] szczegdtow mozna znalezé w ocenie skutkéw i
uzasadnieniu towarzyszacym wnioskom legislacyjnym.

Spojnosc z ewentualnymi innymi instrumentami finansowymi oraz mozliwa synergia w ramach
zarzqdzania dzielonego

Whioski ustawodawcze dotyczace niniejszej oceny skutkow finansowych nalezy postrzega¢ w
szerszym kontek$cie wniosku dotyczacego jednego ramowego rozporzadzenia zawierajacego
wspolne przepisy w odniesieniu do wspdlnych strategicznych funduszy ramowych (EFMR,
EFRR, EFS, Fundusz Spo6jnosci i EFRROW). To rozporzadzenie ramowe w istotny sposob
przyczyni si¢ do redukcji obciazenia administracyjnego, do wydatkowania $rodkow UE w
sposob efektywny i do wprowadzenia uproszczenia w praktyce. To podkresla takze nowe
koncepcje wspolnych ram strategicznych dla wszystkich wymienionych funduszy i przysztych
umoOw o partnerstwie, ktore rowniez obejma te fundusze.

We wspodlnych ramach strategicznych, ktore zostana okreslone, cele i priorytety strategii
»~Buropa 2020” zostana przelozone na priorytety dla EFMR oraz EFRR, EFS, Funduszu
Spojnosci 1 EFFROW, co zapewni zintegrowane wykorzystanie funduszy do osiagnigcia
wspolnych celow.
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Wspolne ramy strategiczne ustanowia takze mechanizmy koordynacji z innymi wtasciwymi
politykami 1 instrumentami Unii.
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4.6.

4.7.

Uwagi:

Czas trwania dzialania i jego wplyw finansowy

B Whiosek/inicjatywa o okreslonym czasie trwania
- B Czas trwania wniosku/inicjatywy: od 01.01.2014 do 31.12.2020

— . Czas trwania wptywu finansowego: od 2014 r. do 2023 r.
[0 Whniosek/inicjatywa o nieokreslonym czasie trwania
— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR 1.,

— po ktérym nastepuje faza operacyjna.

Przewidywany(-e) tryb(y) zarzqdzania46
B Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane przez Komisje

O] Posrednie zarzadzanie scentralizowane poprzez przekazanie zadan wykonawczych:

— [agencjom wykonawczym
— [Oorganom utworzonym przez Wsp6lnoty™’

— [Okrajowym organom publicznym/organom majacym obowiazek $wiadczenia ustugi
publiczne;j

— [osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan na podstawie tytutu V

Traktatu o Unii Europejskiej, okre§lonym we wlasciwym prawnym akcie
podstawowym w rozumieniu art. 49 rozporzadzenia finansowego

. Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi
L] Zarzadzanie zdecentralizowane z panstwami trzecimi
[0 Zarzadzanie wspoélne z organizacjami migdzynarodowymi (nalezy wyszczegolnic)

W przypadku wskazania wiecej niz jednego trybu zarzqdzania nalezy podac dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.

Zarzadzanie dzielone: Tytut I1I, IViV

Zarzadzanie bezposrednie: Tytut VI i VII

46

Wyjasnienia dotyczace trybow zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja si¢ na

nastgpujacej stronie: http:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
O ktorym mowa w art. 185 rozporzadzenia finansowego.
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5.1.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady dotyczace monitorowania i sprawozdawczos$ci w ramach zarzadzania dzielonego

Nalezy okresli¢ czestotliwosé i warunki.

Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR) jest jednym z funduszy, ktére podlegaja
wspolnym ramom strategicznym. Cho¢ duza czg¢s¢ wydatkdéw w ramach tego instrumentu
podlega¢ bedzie =zarzadzaniu dzielonemu, niewielka ich czg$cia zarzadzaé bedzie
bezposrednio Komisja.

1. ZARZADZANIE DZIELONE

Komitety monitorujace ustanowione dla kazdego programu operacyjnego oraz roczne
sprawozdania z realizacji dla kazdego programu operacyjnego beda stanowi¢ zasadniczy
element tego podejscia. Komitety monitorujace beda odbywac co najmniej jedno posiedzenie
w roku. Roczne posiedzenia przegladowe migdzy Komisja i panstwami czlonkowskimi
uzupetniaja ten system.

Oprécz sprawozdan z realizacji w odniesieniu do kazdego programu operacyjnego takze
sprawozdania z postepu prac przedktadane przez panstwa cztonkowskie w 2017 r. 1 2019 r.
(obejmujace realizacj¢ umoéw partnerskich) zostana podsumowane w sprawozdaniach
strategicznych sporzadzonych przez Komisj¢ i przedtozonych instytucjom UE. W 2018 r. i w
2020 r. Komisja umieszcza w swoim rocznym sprawozdaniu z post¢pu prac na wiosenne
posiedzenie Rady Europejskiej czes¢ poswigcona podsumowaniu  sprawozdania
strategicznego, w szczegolnosci w odniesieniu do postgpéw w realizacji priorytetow Unii.
Panstwa czlonkowskie przygotowuja sprawozdanie z oceny ex post w odniesieniu do swojego
programu w ramach EFMR. Sprawozdanie to przedklada si¢ Komisji najpdzniej dnia 31
grudnia 2023 r.

System monitorowania i sprawozdawczosci bgdzie oparty na informacjach iloSciowych 1
jako$ciowych. Narzedzia ilo§ciowe obejmuja zaréwno informacje finansowe, jak i1 informacje
na temat stanu faktycznego. Informacje na temat stanu faktycznego obejmuja informacje
dotyczace wskaznikow realizacji oraz opracowanie wskaznikow wyniku. Komisja ustanowita
zestaw wskaznikoéw realizacji, ktore beda wykorzystywane do agregowania informacji na
szczeblu UE. W kluczowych momentach okresu realizacji (2017 r. i 2019 r.) dodatkowe
wymogi dotyczace analiz na temat postgpOw programow stanowia czgs¢ rocznych sprawozdan
z realizacji. System monitorowania i sprawozdawczosci w pelni wykorzystuje potencjal
elektronicznego przekazywania danych.

Nalezy zauwazy¢, ze $rodki, ktére uprzednio podlegaty zarzadzaniu bezposredniemu, obecnie
finansuje si¢ w ramach zarzadzania dzielonego:

- §rodki zwiazane z wprowadzaniem produktéw do obrotu i ich przetwarzaniem, a takze srodki
wspierajace organizacj¢ rynkow rybnych i wyréwnanie dodatkowych kosztéw zwiazanych z
produktami rybotdéwstwa z regiondéw najbardziej oddalonych; oraz
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5.2.

5.2.1.

- $rodki wspierajace system kontroli, inspekcji i egzekwowania, jak rowniez $rodki
wspierajace gromadzenie danych.

II. ZARZADZANIE BEZPOSREDNIE

W ramach EFMR finansuje si¢ nast¢pujace wydatki w ramach zarzadzania bezposredniego:
- §rodki wspierajace rozwdj 1 wdrazanie zintegrowanej polityki morskiej (IMP);

- srodki wspierajace wiedzg 1 doradztwo naukowe, komitety doradcze, dobrowolne wktady na
rzecz organizacji mi¢gdzynarodowych, wdrazanie niektorych srodkow zwiazanych z systemem
kontroli, inspekcji 1 egzekwowania, jak rowniez dziatania komunikacyjne, oraz

- pomoc techniczna.

Dla pierwszych dwoch systemow Komisja — w drodze aktow wykonawczych — przyjmuje
roczne programy prac. Prawodawstwo dotyczace EFMR okresla, jakie informacje musza
znalez¢ si¢ w takich programach w odniesieniu do dotacji i zamdéwien publicznych.
Prawodawstwo to okresla rowniez przepisy dotyczace regularnego monitorowania i okresowej
sprawozdawczos$ci, na podstawie ktorych Komisja ma obowiazek przedtozy¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie:

- sprawozdanie z oceny okresowej dotyczace uzyskanych wynikéw oraz jakosciowych 1
ilosciowych aspektow realizacji operacji finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, nie pdzniej niz w dniu 31 marca 2017 r.;

- komunikat w sprawie kontynuacji operacji finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, nie pdzniej niz w dniu 30 sierpnia 2018 r.;

- sprawozdanie z oceny ex-post, nie pdzniej niz w dniu 31 grudnia 2021 r.

System zarzadzania i kontroli w ramach zarzadzania dzielonego

Zidentyfikowane ryzyko

Od 2008 r. Europejski Trybunat Obrachunkowy w swoim rocznym sprawozdaniu podaje
szacowany poziom bledu dla obszaru polityki ,,Rolnictwo i1 zasoby naturalne” jako catosci dla
kazdego roku budzetowego (lata budzetowe 2007-2010), w oparciu o niezalezna, roczna,
losowo dobrana probe transakcji. Najbardziej prawdopodobny poziom btedu szacowany przez
Trybunat wynosi migdzy 2 % a 5 % (rok budzetowy 2007 i1 2009) i ponizej 2 % dla roku
budzetowego 2008. W przypadku roku budzetowego 2010 podany poziom btedu wynidst
2,3%. Na tej podstawie Trybunat stwierdza, Ze systemy nadzoru i kontroli sa jedynie
czesciowo skuteczne pod wzgledem zapewnienia prawidtowosci ptatnosci.

Probka transakcji badana przez Trybunal w ramach jego prac nad rocznym audytem (DAS)
jest zazwyczaj niewielka (w przypadku roku budzetowego 2010, badaniu poddano 12
ptatnos$ci, z obszaru $rodowiska, gospodarki morskiej i rybotdwstwa oraz zdrowia i ochrony
konsumentéw). W odniesieniu do IFOR i EFR odnotowano nieliczne btedy. IFOR nie wszedt
w zakres probki badanej przez Trybunat dla roku budzetowego 2006 1 2007.
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W zakresie, w jakim mozna wyrdzni¢ pewne tendencje w bigdach, najczgsciej wykrywane
btedy w ciagu ostatnich 3 lat zwigzane byly z nieprzestrzeganiem zasad dotyczacych promocji
(41 % - jednak we wszystkich przypadkach bez skutkéw finansowych), oraz finansowaniem
kosztow z niekwalifikowalnych (30 %) kategorii, ktore zawieraly, migdzy innymi,
niekwalifikowalne koszty podwykonawstwa, a takze z niezrealizowaniem projektu w
kwalifikowalnym terminie. Pozostate bledy (niewymierne) dotyczyly innych kwestii
zwigzanych ze zgodnoscia.

Wszystkie wymierne btedy byty zwiazane z kwalifikowalnos$cia.

I. ZARZADZANIE DZIELONE

1. OKkres programowania 1994-1999 (zamkniety)

Ogolny poziom btedu dla tego okresu programowania mozna oszacowac na podstawie taczne;j
kwoty korekt finansowych natozonych do konca 2010 r., kiedy to wszystkie programy zostaty
zamknigte (99 mln EUR lub 3,88 % przydzielonej kwoty).

2. Okres programowania 2000-2006 (IFOR)

Zamykanie programow nadal trwa; ogdlny poziom bl¢du dla tego okresu programowania
najlepiej oszacowa¢ na podstawie tych lat, kiedy program byl na poziomie pelnej
operacyjnosci, tj. od roku 2005 wzwyz. Szacowny na tej podstawie roczny poziom btedu dla
IFOR (obliczany jako suma btedéw wykrytych podczas szczegdtowych testow projektow,
funkcjonowania systemow audytéw i1 potencjalnych korekt wedlug stawek ryczattowych)
wynosi zazwyczaj okoto 1 % ptatnosci dokonanych w kazdym roku.

Zwazywszy na powyzsze, ogolny poziom btedu dla tego okresu programowania szacuje si¢ na
ok. 2 %.

3. Okres programowania 2007-2013 (EFR)

Na podstawie wszystkich dost¢gpnych obecnie dowodow uzyskanych w drodze audytow uwaza
si¢, ze poziom btedu wynosi ponizej 2 %. Z analizy rocznych sprawozdan z kontroli i
sprawozdan dotyczacych programéw w ramach kategorii 2b i 3 sporzadzonych przez panstwa
cztonkowskie oraz DG wynika, ze maksymalna kwota narazona na blad w 2009 r. wyniosta
1,18 % caltkowitej kwoty ptatnosci dokonanych w ciagu tego roku. Dla roku 2010 poziom ten
wynosi 1,44 %.

II. ZARZADZANIE BEZPOSREDNIE

Poziomy biedu powinny zosta¢ réwniez przeanalizowane w kontekscie wieloletnim, poniewaz
w danym roku DG MARE dokonuje audytow zadeklarowanych i poniesionych wydatkow z
kilku lat. Uwzgledniajac poziomy btedu dla poprzednich lat ujawnione przez kontrole ex-post
z roku 2006, 2007, 2008 i 2009, wieloletnie wskazniki btedu ustalone na podstawie probek
programéw dotyczacych gromadzenia danych oraz nadzoru i kontroli wynosza odpowiednio
1,89 % oraz 4,33 % (suma niekwalifikowalnych kwot wykazanych przez kontrole ex-post w
poréwnaniu do kwoty transakcji finansowych objgtych faktycznie kontrola ex-post).
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5.2.2.

W przypadku programu ,,Rynki i regiony najbardziej oddalone” w 2010 r. ani w latach
poprzednich nie wykryto zadnych niekwalifikowalnych wydatkow.

Przewidywane metody kontroli

I. ZARZADZANIE DZIELONE

Mechanizmy kontroli stanowiace podstawe instrumentu EFMR zostang znacznie zmienione
po 2013 r. Przede wszystkim panstwa cztonkowskie beda zobowiazane do wyznaczenia trzech
organow.

1. Instytucja zarzadzajaca

Instytucja zarzadzajaca odpowiada¢ bedzie przede wszystkim za nadzorowanie procesu
wdrazania programu. To panstwa cztonkowskie zadecyduja, czy oszczednos$ci moze przynies¢
wykorzystanie organdéw, ktore obecnie petnia taka rolg w ramach EFR, czy tez przydzielenie
tych zadan instytucji zarzadzajacej w ramach innego funduszu. Niezaleznie od charakteru i
zakresu inspekcji 1 kontroli, ktore instytucja zarzadzajaca moze przeprowadzaé (kazde z
panstw czlonkowskich ustala te kwestie we wlasnym zakresie), glownym zadaniem instytucji
zarzadzajacej — pod wzgledem kontroli — jest zagwarantowanie, ze agencja platnicza (ktora
ponosi ostateczna odpowiedzialno$¢ za platnosc) otrzymuje wszystkie niezbedne informacje,
w szczegoOlnosci dotyczace stosowanych procedur oraz kontroli przeprowadzanych w
odniesieniu do operacji wybranych do finansowania, przed wydaniem zezwolenia na
dokonanie ptatnosci.

2. Agencja platnicza

Agencja platnicza musi spelnia¢ pewne kryteria akredytacyjne (zalacznik I do rozporzadzenia
Komisji  885/2006 okre§la elementy skutecznego systemu zarzadzania 1 kontroli).
Niespetianie takich kryteriow moze skutkowa¢ wycofaniem akredytacji przez panstwo
cztonkowskie 1 w zwiazku z tym uniemozliwienie sktadania wnioskow o zwrot srodkow UE
przez Komisje. Agencja platnicza moze przekaza¢ swoje zadania, z wyjatkiem ptatnosci,
pozostaje jednak odpowiedzialna za prawidtowe wykonanie tych zadan.

Agencja platnicza odpowiada, na potrzeby rozliczenia, za sporzadzenie informacji na temat
rocznych sprawozdan finansowych. Powinny one zawiera¢ poswiadczenie wiarygodnos$ci
dotyczace zarzadzania w odniesieniu do kompletnos$ci, rzetelnosci i prawdziwosci rocznych
sprawozdan finansowych, prawidlowosci funkcjonowania systemow kontroli wewngtrznej, a
takze legalnosci 1 prawidtowosci transakcji stanowiacych podstawe takich sprawozdan oraz
przestrzegania zasady nalezytego zarzadzania finansami. Ponadto powinny zawierac
streszczenie wynikéw  wszelkich  dostgpnych audytow 1 kontroli, ktore zostaly
przeprowadzone, wraz z analiza systematycznie wystgpujacych lub powtarzajacych sig
niedociagnigc, jak réwniez podjetych lub planowanych dziatan naprawczych.

3. Jednostka certyfikujaca

Jednostka certyfikujaca powinna by¢ operacyjnie niezalezna od agencji ptatniczej i organdéw
udzielajacych akredytacji oraz posiada¢ techniczne kompetencje (oczekuje sig, ze powinna
kierowa¢ si¢ miedzynarodowymi standardami audytu). Tak jak ma to miejsce obecnie w
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przypadku wspolnej polityki rolnej (WPR), jednostka certyfikujaca bgdzie odpowiedzialna za
roczne badanie sprawozdan kazdej agencji platniczej. Jednostka certyfikujaca ma obowiazek
sporzadzi¢ sprawozdanie w sprawie swoich ustalen oraz (w drodze za§wiadczenia) wystawic
opini¢ w sprawie prawdziwosci, kompletnosci i rzetelnosci sprawozdan agencji platniczej, jak
roOwniez opini¢ na temat poswiadczenia wiarygodno$ci dotyczacego zarzadzania,
obejmujacego obszary wymienione w poprzednim akapicie.

Wprowadzenie systemu rocznego rozliczania rachunkéw powinno zmotywowac organy
krajowe i regionalne do przeprowadzenia kontroli jako$ci w sposob terminowy w celu roczne;j
certyfikacji rachunkéw przez Komisjg. System ten stanowi uzupelnienie obecnych zasad
zarzadzania finansami i w wigkszym stopniu gwarantuje, ze nieprawidtowe wydatki sa
wylaczane z rachunkéw co roku, a nie dopiero na koniec okresu programowania.

Niemniej jednak szacunki podlegaja kompetencji Komisji i panstw cztonkowskich do wzigcia
pod uwage gtownych rodzajéow ryzyka wymienionych powyze;.

II. METODY W RAMACH KONTROLI SPRAWOWANEJ PRZEZ KOMISJE
MAJACE ZASTOSOWANIE DO ZARZADZANIA DZIELONEGO

Wstrzymanie i zawieszenie platnosci

Jesli panstwo cztonkowskie nie przestrzega przepisow prawa UE, subdelegowany urzednik
zatwierdzajacy moze przerwac bieg terminu platnosci dla wniosku o platno$¢ okresowa na
okres nieprzekraczajacy dziewigciu miesigcy. Powazniejsze przypadki naruszen popetnianych
przez panstwa cztonkowskie skutkuja zawieszeniem ptatnosci, ktore zostanie zniesione, gdy
panstwo cztonkowskie udowodni, ze podj¢lo odpowiednie dziatania naprawcze. W skrajnych
przypadkach moze dojs¢ do anulowania wktadu wspdlnotowego na rzecz programu.

Korekty finansowe

Cho¢ to przede wszystkim panstwo czlonkowskie jest odpowiedzialne za identyfikacje i
odzyskiwanie kwot powstalych w wyniku nieprawidtowosci, a takze dokonywanie korekt
finansowych, Komisja ma prawo zazada¢ korekt, zar6wno szczegoélowo okreslonych, jak i
wedtug stawki ryczaltowej. Oczekuje si¢, ze Komisja uwzgledni odpowiednio charakter i
wage kazdej nieprawidlowosci oraz oceni stratg finansowa poniesiona na skutek
niedociagnigc.

Il. METODY W RAMACH KONTROLI SPRAWOWANEJ PRZEZ KOMISJE
MAJACE ZASTOSOWANIE DO ZARZADZANIA BEZPOSREDNIEGO

Wszystkie programy sa sprawdzane przed zatwierdzeniem celem zapewnienia zgodno$ci z
obowiazujacym prawem i kwalifikowalnos$ci proponowanych wydatkow.

Wszystkie deklaracje wydatkow sprawdzaja stuzby operacyjne pod wzglgdem ich zgodnosci z
decyzja w sprawie finansowania wydana przez Komisj¢ oraz pod wzgledem
kwalifikowalnosci i zgodnos$ci w ramach odpowiedniego programu.

W celu zapewnienia kwalifikowalno$ci wnioskow o zwrot kosztow przed zatwierdzeniem
srodko6w na zobowiazania lub platnos$ci przeprowadza si¢ kontrolg transakcji ex-ante, na
podstawie kontroli przekazanych danych oraz dowodu ptatnosci.
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W celu zapobiegania nieprawidlowos$ciom Komisja przeprowadza misje monitorujace w
formie kontroli na miejscu, aby sprawdzi¢, czy programy sa w rzeczywistosci wdrazane oraz
by zweryfikowa¢ kwalifikowalno$¢ kosztéw przed dokonaniem ptatnosci.

Oprocz kontroli ex ante transakcji finansowych Dyrekcja Generalna zapewnia rowniez 100 %
kontrolg ex ante dokumentdw i1 procedur zwigzanych z zamdwieniami publicznymi i
dotacjami.

Procedurami zwiazanymi z przetargami i dotacjami zarzadzaja rézne jednostki operacyjne
Dyrekcji Generalnej, ktore odpowiadaja za kontrol¢ operacyjna. Dodatkowa niezalezna
kontrolg przeprowadza w sposob centralny Dzial ds. Budzetu, ktoéry dokonuje kontroli
podczas catego okresu trwania procedury, tj. dokonuje przegladu projektow specyfikacji
przetargowych/zaproszen do skladania wnioskow, zaproszen do przetargdw/sktadania
wnioskow, ogloszen o zamowieniu, sprawozdan z oceny 1 z udzielenia zaméwienia, decyzji o
udzieleniu zamdéwienia oraz umoéw dotyczacych udzielania zamowien. Ponadto dziata rowniez
niezalezny komitet doradczy (grupa ds. analizy zamowien publicznych), ktory bada wszystkie
procedury zwiazane z zaméwieniami publicznymi powyzej progu powodujacego obowiazek
publikacji oraz ktéry doradza subdelegowanym urzednikom zatwierdzajacym w zakresie
legalnosci 1 prawidtowosci procedur.

IV. METODY W RAMACH KONTROLI SPRAWOWANEJ PRZEZ KOMISJE
MAJACE ZASTOSOWANIE DO WSZYSTKICH WYDATKOW W RAMACH EFMR

Wszystkie transakcje finansowe Dyrekcji Generalnej podlegaja kontroli operacyjnej i
finansowej ex ante.

Audyty Komisji

Przez caly okres wdrazania dziat ds. audytu ex-post DG MARE przeprowadza audyty
systemOw obejmujace znaczne liczby testow w celu upewnienia sig, ze systemy te funkcjonuja
skutecznie, a takze wymaga od panstw cztonkowskich korekty jakichkolwiek stwierdzonych
niedoskonatosci systemowych i nieprawidtowych wydatkéw. W celu upewnienia si¢ w tym
zakresie Komisja wykorzystuje wyniki swoich wlasnych audytow oraz wyniki uzyskane przez
krajowa instytucje audytowa. Audyty wybiera si¢ na podstawie analizy ryzyka.

V. KOSZT KONTROLI I ICH OPEACALNOSC

DG MARE dazyta do uzyskania bezposrednich i aktualnych informacji na ten temat i w tym
celu skontaktowala si¢ z 15 pafstwami cztonkowskimi, ktore tacznie odpowiadaja za 93 %
wydatkow w ramach EFR. Panstwa cztonkowskie poproszono o oszacowanie kosztow
kontroli $srodkow finansowanych z EFR w 2010 r. Wzo6r obejmuje ilustracjg¢ zakresu kontroli,
zgodnie z sugestiami DG BUDG.

W trakcie sporzadzania niniejszego dokumentu otrzymane jak dotad informacje sa
analizowane, a niektore panstwa cztonkowskie nadal nie przekazaly takich informacji. Jest za
wczesnie, zeby stwierdzié, czy koszty kontroli w ramach EFR ponoszone przez panstwa
cztonkowskie sa zgodne z wynikami uzyskanymi przez DG REGIO: ,,Szacuje sig, ze koszty
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zadan zwiazanych z kontrola (na poziomie krajowym i regionalnym, z wytaczeniem kosztow
ponoszonych przez Komisj¢) wyniosa 2 % catkowitego finansowania na lata 2007-2013%”,

Istnieje wigc prawdopodobienstwo, ze poziomy biedu i koszty kontroli podczas nastgpnego
okresu programowania pozostang zblizone do tych w ramach EFR. Nastepujace kwestie moga
prowadzi¢ do zwig¢kszenia kosztéw kontroli:

- Zniesienie premii z tytulu zlomowania statkow i tymczasowego zaprzestania
dzialalno$ci: Te $rodki sa stosunkowo proste pod wzgledem zarzadzania i kontroli oraz
stanowia niewielkie obciazenie dla beneficjentow. W nowym okresie programowania nie ma
ich odpowiednikéw; koszty kontroli i poziomy biledéw zwiazane z nowymi $rodkami moga
by¢ poczatkowo wyzsze, poniewaz panstwa czionkowskie i beneficjenci beda si¢ uczy¢
nowych zasad.

Nastepujace kwestie moga prowadzi¢ do zmniejszenia kosztow kontroli:

- Koszty ryczaltowe/ koszty uproszczone: Brak wymogu przedlozenia dokumentow
potwierdzajacych poniesione koszty, w zwiazku z czym:

. Sa one mniej wymagajace pod wzgledem kontroli

. Zlikwidowano problemy zwiazane z udowodnienia kwalifikowalno$ci, co oznacza
nizszy poziom btedu

. Beneficjenci nie musza przechowywac obszernych dokumentow, co wiaze sig¢ z
mniejszym obcigzeniem (potencjalnie mniejsza liczba audytow);

- Uproszczone systemy dotyczace poziomow wspolfinansowania i intensywnosci pomocy:
ich stosowanie i weryfikacja beda prostsze.

. Jeden poziom wspoifinansowania w wysokosci 75 % obowiazujacy dla wszystkich
regionow”’; obecnie stosuje si¢ 3 takie poziomy;

. Jeden staly poziom intensywnos$ci pomocy w wysokosci 50 % catkowitych
kwalifikowalnych wydatkéw™, obecnie stosuje sig 24 takie poziomy.

Ponadto, jesli panstwa cztonkowskie postanowia wykorzysta¢ agencje platnicze, ktore
posiadaja juz akredytacj¢ w odniesieniu do ptatnosci z EFRG i EFRROW w ramach WPR, a
takze istniejace jednostki certyfikujace, taka decyzja powinna wiazac¢ si¢ z korzyscia w postaci
zmniejszonych kosztow administracyjnych zwigzanych ze wspolnym systemem. Zniesienie
takich $rodkow jak ztomowanie statkow lub zaprzestanie polowdéw (z powodu mozliwosci ich

48

49
50

Badanie ,Zarzadzanie na szczeblu regionalnym w kontekscie globalizacji: przeglad mechanizméw zarzadzania i kosztéw
administracyjnych. Obciazenia administracyjne i koszty dla organéw publicznych panstw cztonkowskich przy realizacji EFRR i Funduszu
Spojnosci” (Study ,,Regional governance in the context of globalisation: reviewing governance mechanisms & administrative costs.
Administrative workload and costs for Member State public authorities of the implementation of ERDF and Cohesion Fund”), 2010 r.

Z wyjatkiem $rodkow z zakresu gromadzenia danych i kontroli
Wyjatki sa wyraznie wskazane i umotywowane w kontekscie polityki (rybotowstwo lodziowe, dziatania zbiorowe,
oddalone wyspy greckie, regiony najbardziej oddalone).
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5.3.

bezposredniego kontrolowania) wywrze jednak presje wzrostowa na poziomy biedu i koszty
kontroli.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom w ramach
zarzadzania dzielonego

Okresli¢ istniejqce lub przewidywane srodki zapobiegania i ochrony.

Stuzby funduszy strukturalnych wraz z Europejskim Urzgdem ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) wprowadzily wspdlng strategi¢ zapobiegania naduzyciom finansowym,
ktora przewiduje szereg dziatan, jakie maja by¢ realizowane zar6wno wewngtrznie przez
Komisj¢, jak 1 z udziatem panstw cztonkowskich w celu zapobiegania naduzyciom w
dziataniach strukturalnych w ramach zarzadzania dzielonego.

W  komunikacie Komisji dotyczacym strategii zwalczania naduzy¢ finansowych
(COM(2011)376 wersja ostateczna z 24.6.2011) wyrazono zadowolenie z powodu przyjecia
obecnej strategii jako inicjatywy najlepszej praktyki oraz przewidziano dziatania
uzupehiajace w stosunku do tej strategii, z ktérych najwazniejsze to zawarty we wniosku
Komisji w sprawie rozporzadzenia na lata 2014-2020 postulat, aby panstwa cztonkowskie
wprowadzity $rodki zapobiegania naduzyciom finansowym, ktére sa skuteczne i
proporcjonalne do zidentyfikowanego ryzyka naduzyc.

Obecny wniosek Komisji zawiera wyrazny wymog, aby wprowadzi¢ takie $rodki w zycie
zgodnie z art. 86 ust. 4 lit. ¢). Powinno to wzmocni¢ $wiadomos$¢ wystgpowania naduzy¢
finansowych w panstwach czionkowskich wséréd wszystkich organéw zaangazowanych w
zarzadzanie funduszami i kontrole¢ nad nimi, a tym samym zmniejszy¢ ryzyko wystapienia
naduzy¢. Proponowane rozporzadzenie wprowadzatoby wymog, zgodnie z ktdrym panstwa
cztonkowskie zobowiazane sa do wprowadzenia skutecznych i1 proporcjonalnnych $rodkow
zwalczania naduzy¢ finansowych, uwzgledniajac stwierdzone rodzaje ryzyka.
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6. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
6.1. Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(-e) wydatkow w budzecie, na ktore
whniosek/inicjatywa ma wplyw
¢ [stniejace pozycje w budzecie
Wedtug dziatéw wieloletnich ram finansowych i pozycji w budzecie.
W ramach zarzadzania dzielonego
. . Rodzaj
Dziat Pozycja w budzecie s’roodlfgiv Wktad
wieloletnic
hram Numer Zréznicowa aiistw krajow atist W mzumlie;liu art. 18
finansowyc - ne/niezrozn | ¥ s> | kandydujac P ™ ust. T aa).
h [TresC..comeneiiiiii i, 1 1. sy | EFTA e trzecich rozporzadzenia
lcowane ye finansowego
DZIAL
2 11.02: Rynki rybne
Zréwno | 11.06: Europejski Fundusz Rybacki (EFR)
wazon Zrozni
y 11.07 01: Ochrona i wykorzystanie zywych rozmico NIE NIE NIE NIE
WZIOSt — | as0bow wodnych oraz zarzadzanie nimi wane
zasoby
11.08: Kontrola i egzekwowanie wspolnej
naturaln o .
polityki rybotowstwa
€
W ramach zarzadzania bezposredniego
. . Rodzaj
Dziat Pozycja w budzecie s’roodlfgiv Wktad
wieloletnic
hram Numer Zrdéznicowa afstw krajow afst W mzumlie;liu art. 18
finansowyc - ne/niezrozn | ¥ ss | kandydujac P ™ ust. T aa).
h [TresC..comennii i, 1 1. 4 | EFTA 136 trzecich rozporzadzenia
lcowane ye finansowego
DZIAL 11.01: Wydatki admini ' b Zroznico
2 DL ydatki a mlnlstrac.)ljne w obszarze NIE NIE NIE NIE
polityki ,,Gospodarka morska i rybolowstwo” wane
Zrowno

PL

51
52
53
54
55
56

Srodki zroznicowane/ srodki niezréznicowane

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.
Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanow Zachodnich.

Srodki zréznicowane/ srodki niezréznicowane

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.
Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Balkanéw Zachodnich.
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wazony
WZrost —
zasoby
naturaln
e

11.02: Rynki rybne

11.03 03: Prace przygotowawcze zwiazane z
ustanowieniem nowych migdzynarodowych
organizacji ds. rybolowstwa oraz inne
niecobowiazkowe wklady na rzecz organizacji
migdzynarodowych

11.04: Zarzadzanie wspolna polityka
rybotowstwa

11.06 11: Europejski Fundusz Rybacki (EFR)
Pomoc techniczna

11.07 02: Ochrona i wykorzystanie zywych
zasobow wodnych oraz zarzadzanie nimi

11.08: Kontrola i egzekwowanie wspolnej
polityki rybotowstwa

11.09: Polityka morska

PL

145

PL




6.2. Szacunkowy wplyw na wydatki

6.2.1.  Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych: Numer 2 | Zrownowazony wzrost gospodarczy — zasoby naturalne
DG: MARE 2014 | 2015|2016 |2017 |2018 | 2019 200 | 2021 | 2022 ﬁgﬁiiej tub

* Srodki operacyjne
Srodki na

Numer pozycji w budzecie robowiazania (1) 732 748 768 787 812 828 845
Srodki na

Zarzadzanie dzielone platnosci @ 220,8 441,6 662,4 662,4 662,4 662,4 662,4 662,4 607,2 276
(indykatywne)
Srodki na

Numer pozycji w budzecie sobowiazania | (¥ 115 129 140 142 145 149 | 155
Srodki na

Zarzadzanie bezposrednie platnosci (2a) 28,75 89,75 128,25 137,75 142,25 145,25 149,5 | 114,75 38,75
(indykatywne)

Srodki administracyjne finansowane ze $rodkéw przydzielonych na
okreslone programy operacyjne >’

POMOC TECHNICZNA

Numer pozycji w budzecie

11010401-11010402—-11010403-11 ?) 10 10 10 10 10 11 11
010404-11010405-11010406-1101
0407-11010408-110611

Srodki OGOLEM

b
d

N}
b
b
NG
@
-
b
O
w
&
O
g

Ny
O
b
IS
L
=
X
T

Srodki na =ltla

37 Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie programéw lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie

badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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zobowiazania +3

Srodki na

platnosci =222

259,55 | 541,35 | 800,65 | 810,15 | 814,65 | 818,65 822,9 | 777,15 | 645,95 276

. +3
(indykatywne)

Srodki na
zobowigzania

@ 847 877 908 929 957 977 1000

» Srodki operacyjne OGOLEM Srodi  na 777,15 645,95
platnosei ) | 249,55 | 53135 | 790,65 | 800,15 | 804,65 | 807,65 | 811,9 276

(indykatywne)

* OGOLEM érodki administracyjne finansowane ze $rodkow

. . . (©) 10 10 10 10 10 11 11
przydzielonych na okre§lone programy operacyjne

Srodki na
zobowigzania

=4+6 857 887 918 939 967 988 1011

Srodki dla EFMR OGOLEM o
Srodki na

platnosci

=5+6 259,99 | 541,35 800,65 | 810,15 | 814,65 818,65 8229 | 777,15 645,95 276
(indykatywne)

* Oprocz kwoty przewidzianych dla EFMR przewidziano srodki w wysokosci 968 mln EUR na pokrycie porozumien w sprawie zréwnowazonego
zarzadzania ryboldwstwem i cztonkowstwa UE w organizacjach migdzynarodowych i regionalnych organizacjach ds. rybotowstwa, ktére posiadaja
swoje wlasne indywidualne akty podstawowe. Srodki dla obu dziatan wynosza 968 mln EUR i sa rozlozone w nastgpujacy sposob:

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL

146 141 136 136 136 137 136 968
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Dzial wieloletnich ram finansowych: 5 | ,,Wydatki administracyjne”

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

PL

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok 21012;
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018 2019 | 2020 | 2021 |2022| .*°
pOzni
DG: MARE
e Zasoby ludzkie 11,432 | 11,432 | 11432 | 11,432 | 11432 | 11,432 | 11,432
* Pozostale wydatki administracyjne 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260
DG MARE OGOLEM Srodki 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692
(LTSl e DAL & (Srodki na obowiazania ogdlem = | 14 0> | 14600 | 14692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692
wieloletnich ram finansowych srodki na pfatnosci ogotem)
w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
2023
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok lub
2014 2015 | 2016 | 2017 2018 2019 2020 | 2021 | 2022 | pozn
ej
1
, ; Srodki na zobowiazania 871691 901,602 | 320 | 933691 g1 60 M 025,69
OGOLEM $rodki na DZIALY 1 do 5 2 92 2 002,692 2
wieloletnich ram finansowych
Srodki na platnoei 274242 | 556042 | P13 | BET N gr0340 | g3z 340 | B TR 6B o
42 2 2 5 5
148
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6.2.2.
- 0O

Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne

Wnhiosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania srodkéw operacyjnych

Whiosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania sSrodkoOw operacyjnych, jak okreslono ponize;j:

Strategiczne priorytety okreslono na szczeblu UE, za$ wspolne wskazniki realizacji zostana okreslone wspolnie z
panstwami czlonkowskimi. Wymierne cele zwiazane z takimi wskaznikami zostana podane wraz z przyjeciem przez
Komisj¢ programoéw operacyjnych przedtozonych przez panstwa cztonkowskie. Dlatego tez niemozliwe jest wskazanie

celow dla produktéw przed 2013/2014.

Cel szczegolowy w ramach zarzadzania dzielonego

Srodki na zobowiazania w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok .
OGOLEM
OKkreslié cele i 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
realizacje
REALIZACJA
Rodza | Sredni | & 8 8 s s < < Liczba | Koszt
z g o g Q Q g ) .
U .58 K S Koszt N Koszt S Koszt S Koszt S Koszt | N Koszt A Koszt | catkowit | catkow
j oszt | 3 3 5 3 3 5 3 . ity
. 59

CEL SZCZEGOLOWY:""...
. Wspieranie innowacji i transferu wiedzy.
. Podnoszenie konkurencyjnosci i rentownos$ci rybolowstwa, a w szczegolnosci lodziowego rybotdwstwa przybrzeznego.

zbudowanych drog itd.).
> Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”.
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Realizacje odnosza si¢ do produktow i ustug, ktore zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometrow




Rozwdj nowych umiejgtnosci zawodowych.

Lepsza organizacja rynku rybnego.

Wspieranie innowacji i transferu wiedzy.

Zwigkszenie konkurencyjnosci i rentownosci przedsigbiorstw z sektora akwakultury, zwlaszcza MSP.

Rozwdj nowych umiejgtnosci zawodowych.

Lepsza organizacja rynku rybnego.

Zmniejszenie oddzialywania ryboldwstwa na srodowisko morskie.

Ochrona i odbudowa biologicznej réznorodnosci morskiej i ekosystemow morskich w ramach zréwnowazonej dziatalnosci potowowe;.
Zwigkszona podaz w odniesieniu do wiedzy naukowej i gromadzenia danych na potrzeby zrownowazonego zarzadzania rybotowstwem.
Lepsze przestrzeganie przepiséw dzigki kontrolom.

Wspieranie ekosystemow zaleznych od akwakultury i promowanie akwakultury zasobooszczgdne;.

Zmniejszenie oddzialywania akwakultury na srodowisko morskie.

Wspieranie wzrostu gospodarczego, wlaczenia spolecznego i tworzenia nowych miejsc pracy w spotecznosciach obszaréw przybrzeznych i $rédladowych zaleznych od

rybotowstwa i akwakultury.

Réznicowanie dziatalnosci zwiazanej z rybotéwstwem w kierunku innych sektoréw gospodarki morskiej oraz rozwdj gospodarki morskie;j.

Do okre$lenia w

- Realizacja 731 746 766 785 809 826 843 5506

pozniejszym
terminie
Cel szczegotowy - suma czastkowa 731 746 766 785 809 826 843 5506
KOSZT OGOLEM 731 746 766 785 809 826 843 5506
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Cel szczegolowy w ramach zarzadzania bezposredniego

Kontrola
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok .
Okresli¢ cele i 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 OGOLEM
realizacje
REALIZACJA
< < < = < < < Liczba Koszt
o Rodzai® Sredni ﬁ Kosz @ Kosz _§ Kosz _§ Kosz ﬁ Kosz @ Kosz _§ Kosz catkowit | catkowit
s ¢ s E 3 ¢ s ¢ s ¢ s E 3 ¢ 2 y
CEL SZCZEGOLOWY®'... Lepsze przestrzeganie przepiséw dzigki kontrolom.
W celu Liczba statkow 6,25 4 25 2 12,5 4 25 2 12,5 2 12,5 2 12.5 2 12,5 18 112,5
wspierania zakupionych
wspolnej (tj. wspolnie przez (80%
wielonarodowej) panstwa ﬂc(eny_ )
kontroli statkow cztonkowskie a (:vwnej
na danym wysokosci
obszarze 7,812)
geograficznym
W celu Liczba 12,5 1 12,5 1 12.5 1 12,5 3 37,5
wspierania $miglowcow
wspolnej (tj. zakupionych (80%
wielonarodowej) wspolnie przez };eHY )
kontroli statkow panstwa ca sznej
na danym cztonkowskie Kodci
WYSOKOSC1
obszarze 15,625)
geograficznym

60

61
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Realizacje odnosza si¢ do produktéw i ustug, ktore zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentéw, liczba kilometrow

zbudowanych drog itd.).
Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”.
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W celu Liczba statkow 13,5 1 13.5 1 13.5 2 27
wspierania powietrznych
wspolnej (tj. zakupionych (80%
wielonarodowej) | wspdlnie przez ceny
. , ; catkowite
kontroli statkow panstwa iw
na danym cztonkowskie wysokosc
obszarze i 16,875)
geograficznym
- Realizacja Liczba inspekcji nie
przeprowadzonych | dotyczy
wspolnie przez
panstwa
cztonkowskie
Misje majace na | Liczba inspekcji, 6,667 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 1050 7
celu audytow i
zagwarantowani weryfikacji
e wdrazania przeprowadzonych
przepisow przez inspektorow
WPRyb. Komisji.
Posiedzenia, jesli | Liczba wspdlnych 0,017 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 210 3,5
grupy ekspertow posiedzen grup
ds. rybotdwstwa ekspertow ds.
spotykaja si¢ rybotowstwa.
migdzy soba w
celu
zagwarantowani
a wdrazania
przepisow
WPRyb.
- Realizacja Rozwdj nie 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 10,5
programow dotyczy

komputerowych w
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celu wspierania
inspeke;ji 1 kontroli

Cel szczegélowy - suma 28 28 28 28 28 29 29 198
Rynek rybny
Srodki na zobowiazania w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok .
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 OGOLEM
REALIZACJA
Okresli¢ cele
i realizacje ®
0s
zt
2 Kos 2 Kos 2 Kos S Kos 2 Kos 2 Kos 2 Kos Liczba | ca
il Rodzaj®® | Sredni S S N N N S N catkow | 1k
3 zt 3 zt 3 zt 3 zt 3 zt 3 zt 3 zt ita N
it
y
CEL SZCZEGOLOWY
W celu wsparcia podmiotow z sektora w lepszym planowaniu produkcji i wprowadzania do obrotu, a takze wsparcia organéw publicznych w lepszym
zrozumieniu sytuacji na rynku i prowadzeniu odpowiedniej polityki na podstawie biezacych, wiarygodnych i tatwo dostgpnych informacji na temat rynkoéw
- Realizacja | Informacj 5 5 5 5 5 5 5 5 35
edla
62 Realizacje odnosza si¢ do produktow i ustug, ktore zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometrow
zbudowanych drog itd.).
63 Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”.
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decydento

w
Cel szczegolowy - suma czastkowa 5 5 5 5 5 35
KOSZT OGOLEM 5 5 5 5 5 35
Doradztwo naukowe
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Oodlem
. . 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 &
OKkresli¢ cele i
realizacje REALIZACJA
Sredni Koszt
Rodza | koszt 3 2 3 2 Kosz 2 3 2 .
Iy .64 i S Koszt S Koszt S Koszt S ¢ S Koszt S Koszt S Koszt catkowi
j realiza | ;3 5 3 3 3 — — ty
cji

CEL SZCZEGOLOWY

W celu uzyskania doradztwa
opartego na nauce i ekonomii, aby
na jego podstawie opracowywac
wnioski dotyczace rozporzadzen w
ramach WPRyb i powiazane
dziatania prowadzone przez panstwa

czlonkowskie

64

PL

zbudowanych drog itd.).
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Realizacje odnosza si¢ do produktéow i usthug, ktére zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentoéw, liczba kilometrow




Badania Spraw * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 1,9 * 1,957 * 2,016 * 12,936
zwigzane z ozdani
WPRyb az
badan
nauko
nauk i
sprawo
zdania
doradc
ow
Wsparcie wsparc 27 1126 27 1159 27 1194 27 123 27 1267 | 27 1305 27 1344 189 8 625
posiedzen ie
STECF przez logisty
JRC czne
operacje wynag * 1013 * 1043 * 1075 * 1107 * 114 * 1174 * 121 * 7762
prowadzone rodzen
przez STECF iadla
ekspert
ow
Doradztwo bazy * 1 688 * 1739 * 1791 * 1 845 * 19 * 1957 * 2016 * 12 936
dotyczace stad | danych
rybi i
ekosystemow | wiedza
specjal
istyczn
a
Partnerstwa projekt * 2251 * 2319 * 2388 * 246 * 2534 * 261 * 2 688 * 17 25
naukowe y
badaw
cze
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Doradztwo Ssprawo 1234 * 5001 4761 6513 6259 | * 5997 * 6726 * 36 491
dotyczace zdania
ekosystemow i | doradc
gospodarki ow
Cel szczegodlowy - suma czastkowa 9 13 13 15 15 15 16 96
KOSZT OGOLEM 9 13 13 15 15 15 16 96
Gromadzenie danych na szczeblu regionalnym, badania i doradztwo naukowe
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok .
1s 4 OGOLEM
Okresli¢ 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
cele i
realizacje REALIZACJA
Sredni | 8 3 IS = s = = Liczba | Koszt
Rodzaj65 K N Koszt N Koszt N Koszt N Koszt N Koszt | N Koszt N Koszt | catkowit | calkow
8 oszt | = = 5 3 3 5| 2 a ity
CEL SZCZEGOLOWY®
Gromadzenie danych
Wspolpraca regionalna
0,5 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 14 7

Realizacja

Regionalne
bazy danych

65

66

PL

Realizacje odnosza si¢ do produktow i ustug, ktore zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometrow

zbudowanych drog itd.).
Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”.

157




- Regionalne 0.5 2 1 6 3 6 3 6 3 4 2 4 2 8 4 36 18
Realizacja projekty
dotyczace
koordynacji
Cel szczegotowy - suma czastkowa 4 2 8 4 8 4 8 4 6 3 6 3 10 5 50 25
CEL SZCZEGOLOWY Badania
- Badania 0.5 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
Realizacja
Cel szczegotowy - suma czastkowa 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
KOSZT OGOLEM 7 9 9 9 9 9 12 64
Zarzadzanie
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 OGOLEM
OKkreslié cele i
realizacje REALIZACJA
Rodza | Sredni | & 3 = = = = = Liczba | Koszt
.67 S Koszt N Koszt S Koszt N Koszt N Koszt | N Koszt N Koszt | catkowit | catkow
o j koszt | -5 5 = 3 S s 4 a it
y
CEL SZCZEGOLOWY®
67 Realizacje odnosza si¢ do produktéow i usthug, ktére zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentoéw, liczba kilometrow
zbudowanych drog itd.).
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Zarzadzanie WPRyb

- Realizacja:
Komitety
doradcze

Ustugi

0.33

21

- Realizacja:
przekazywanie
informacji,
komunikacja i
spotkania
Komisji z
ekspertami/zaint
eresowanymi
stronami

Produk
ty

0.1

40

40

50

50 5

50

60 6

60 6

350

35

Cel szczegotowy - suma czastkowa

49

49

59

59 8

59

69 9

69 9

359

56

KOSZT OGOLEM

49

49

59

59 8

59

69 9

69 9

359

56

Zintegrowana polityka morska

Okresli¢
cele i
realizacje

Rok

2014

Rok

2015

Rok

2016

Rok

2017

Rok

2018

Rok

2019

Rok

2020

REALIZACJA

OGOLEM

68
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Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”.
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Rodzaj

realizacji[1] Sredni

koszt

Liczba

Koszt

Liczba

Koszt

Liczba

Koszt

Liczba

Koszt

Liczba

Koszt

Liczba

Koszt

Liczba

Koszt

Liczba
catkowita

Koszt

catkowity

CEL SZCZEGOLOWY nr I:
Promowanie zintegrowanego zarzadzania
obszarami morskimi na szczeblu
lokalnym, regionalnym, krajowym, na
poziomie basenu morskiego oraz na
szczeblu UE i migdzynarodowym

Realizacja: dziatania wspierajace
integracj¢ kwestii dotyczacych obszarow
morskich w panstwach cztonkowskich i
basenow morskich w Europie

3,01

3,93

3,93

4,25

26,57

Realizacja:  liczba  dwustronnych i
regionalnych ram, a takze spotkania z
kluczowymi  partnerami, w  celu
usprawnionej migdzynarodowe;j
wspotpracy w  zakresie  kwestii
dotyczacych obszaréw morskich

0,16

0,21

0,21

0,21

0,21

0,22

1,39

Cel szczegolowy nr 1 - suma czastkowa

3,17

3,50

4,14

4,14

4,27

4,27

4,47

27,96

CEL SZCZEGOLOWY nr 2:
Opracowywanie migdzysektorowych
dziatan, ktore przynosza wzajemne
korzysci réznym sektorom gospodarki
morskiej lub r6znym obszarom polityki
sektorowej

Realizacja: Dziatania wspierajace
wdrazanie zintegrowanego planowania
przestrzennego obszarow morskich w
panstwach  cztonkowskich oraz na
poziomie basendéw morskich w Europie

1,76

3,99

3,99

4,28

4,28

4,73

25,53

Realizacja: liczba zestawow danych
dotyczacych nadzoru wymienionych
migdzy sektorami

11,34

12,50

14,81

14,81

15,28

15,28

15,98

100,00

PL
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Realizacja: Liczba pobran danych 210,01
zgromadzonych przez europejska sie¢ 23,82 26,25 31,11 31,11 32,09 32,09 33,54
informacji i obserwacji $rodowiska
morskiego

335,54
Cel szczegdtowy nr 2 - suma czastkowa 36,92 41,25 49,91 49,91 51,65 51,65 54,25

CEL SZCZEGOLOWY nr 3: Wsparcie
Zrdwnowazonego wzrostu
gospodarczego, zatrudnienia i innowacji
w sektorach gospodarki morskiej

Realizacja: liczba wybranych projektow 2,27 2,51 2,96 2,96 3,05 3,05 3,20 20,00
korzystajacych z bezposredniego
wsparcia dla innowacji

Realizacja: liczba dziatan majacych na 1,13 1,25 1,48 1,48 1,53 1,53 1,60 10,00
celu zwigkszanie $wiadomosci oraz
dziatan upowszechniajacych na szczeblu
UE, krajowym i regionalnym

Cel szczegdtowy nr 3 - suma czastkowa 3,40 3,76 4,44 4,44 4,58 4,58 4,80 30,00

CEL SZCZEGOLOWY NR 4: Ochrona $rodowiska morskiego i
zrownowazone wykorzystanie zasobéw morskich i przybrzeznych

Realizacja: Dziatania 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 38,50
wspierajace wdrazanie
dyrektywy ramowej w sprawie
strategii morskiej

KOSZT OGOLEM 49 54 64 64 66 66 69 432

Regionalne organizacje ds. rybolowstwa - dobrowolne

OKkreslié cele i

y
4
()

S
|
b
()
S
|
b
()
S
S
Sy
S
|
b
()
S
<

Rok Rek OGOLEM ‘
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2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
realizacje REALIZACJA
Kos
4 . < < < < < < < Liczba zZt
.69 Sredni © Kos g Kos < Kos ° Kos ° Kos o Kosz S Ko
3 Rodzaj koszt 2 zt 2 zt 2 zt 2 7t 2 7t 2 t 2 zt catko  calk
08 — — — — — — — > wita | owit
y
CEL SZCZEGOLOWY™...
- Realizacja Prace przygotowawcze majace 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94
celu ustanowienie now
organizacji ds. rybotowstwa
pozostale nicobowiazkowe wk
na rzecz organiz
migdzynarodowych
KOSZT OGOLEM 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94

69

zbudowanych drog itd.).

70 Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,,Cel(e) szczegdlowy(-e)...”.
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Realizacje odnosza si¢ do produktow i ustug, ktére zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometrow




6.2.3.  Szacunkowy wphw na srodki administracyjne

6.2.3.1. Streszczenie

- O

administracyjnych

Whiosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania $rodkoéw

— . Whiosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania $rodkow

administracyjnych, jak okreslono ponize;j:

w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok
2014

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

OGOLE

DZIAL 5
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

11,432

80,024

Pozostate  wydatki
administracyjne

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

3,260

22,820

DZIAL 5 wieloletnich
ram finansowych —
suma czastkowa

14,69 2

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

14,692

102,844

Poza DZIALEM 57!
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

1,724

12,068

Pozostate  wydatki
administracyjne

8,276

8,276

8,276

8,276

8,276

9,276

9,276

59,932

Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram
finansowych — suma
czastkowa

10

10

10

10

10

11

11

72

OGOLEM

24,692

24,692

24,692

24,692

24,692

25,692

25,692

174,844

71

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie

programow lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania
naukowe.

PL
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Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

- O Whiosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscia wykorzystania zasobow
ludzkich

- B Whiosek/inicjatywa wiaze si¢ z konieczno$cia wykorzystania zasobdw
ludzkich, jak okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy okreslic w petnych kwotach (lub najwyzej z doktadnosciq do jednego miejsca po
przecinku)

Rok Rok Rok Rok | Rok Rok Rok

2014 | 2015 2016 2017 | 2018 2019 2020

¢ Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzgdnikow i pracownikow zatrudnionych
na czas okreslony)

11 01 01 01 (w centrali i w biurach
przedstawicielstw Komisji)

XX 01 01 02 (w delegaturach) 1 1 1 1 1 1 1

XX 01 05 01 (posSrednie badania
naukowe)

82 82 82 82 82 82 82

10 01 05 01 (bezposrednie badania
naukowe)

* Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach petnego czasu pracy: EPC)”

11 01 02 01 (AC, END, INT z
globalnej koperty finansowej)

XX 0102 02 (AC, INT, JED, AL i
END w delegaturach)

12 12 12 12 12 12 12

~weentrali® | 16 | 16 16 16 | 16 | 16 | 16

1101 04

-w
delegaturach

XX 010502 (AC, END, INT —
posrednie badania naukowe)

10 01 05 02 (AC, END, INT -
bezposrednie badania naukowe)

Inna pozycja w budzecie (okresli¢)

OGOLEM 118 | 118 118 118 | 118 | 118 | 118

XX oznacza odpowiednia dziedzing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie.

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostana pokryte z zasobow DG juz przydzielonych na
zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetionych
w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone
zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkow oraz w
$wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

= AC = pracownik kontraktowy; INT = pracownik tymczasowy; JED = mtodszy oddelegowany ekspert;

AL = czlonek personelu miejscowego; END = oddelegowany ekspert krajowy;
Przede wszystkim fundusze strukturalne, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich (EFRROW) oraz Europejski Fundusz Rybacki.

73
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Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni na czas okreslony

Personel zewngtrzny

165
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6.2.4. Zgodnos¢ z obowiqzujqcymi wieloletnimi ramami finansowymi

— . Whiosek/inicjatywa jest zgodny/zgodna z kelejinymi wieloletnimi ramami finansowymi.

- O Wnhiosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dziatu wieloletnich ramach finansowych.

‘ Nalezy wyjasni¢, na czym ma polegaé przeprogramowanie, okreslajac pozycje w budzecie, ktorych ma ono dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

- 0O Whiosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznosci lub zmiany wieloletnich ram finansowych’™.

‘ Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac pozycje w budzecie, ktorych ma on dotyczy¢, oraz podajac odpowiednie kwoty.

6.2.5. Udzial 0sob trzecich w finansowaniu w ramach zarzqdzania dzielonego

— Wnhiosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony 0sob trzecich

— [ Wniosek przewiduje wspotfinansowanie srodkéw europejskich przez panstwa cztonkowskie. Doktadna kwota moze zostaé podana dopiero
wraz z przyjeciem programow operacyjnych:

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

... wprowadzi¢ taka liczbg
kolumn dla poszczeg6lnych lat,
jaka jest niezbgdna, by
odzwierciedli¢ caty okres
wptywu (por. pkt 1.6)

Ogodtem

Okresli¢ organ
wspoHinansujacy

74

PL

Zob. pkt 19 i 24 porozumienia migdzyinstytucjonalnego.

166

Srodki w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)



OGOLEM $rodki objete
wspotinansowaniem
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6.3. Szacunkowy wplyw na dochody

— . Wnhniosek/inicjatywa nie ma wplywu finansowego na dochody.

- O Whiosek/inicjatywa ma wptyw finansowy okreslony ponize;j:

o O wplyw na zasoby wilasne

o O wplyw na dochody rézne

w min EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Wplyw wniosku/inicjatywy”

Srodki zapisane
Pozycja w  budzecie | w budzecie na ... wprowadzi¢ taka liczbg kolumn dla
dotyczaca dochodow: biezacy rok Rok Rok Rok Rok poszczeg6lnych lat, jaka jest niezbgdna,
budzetowy N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wpltywu
(zob. pkt 1.6)

Artykut ............

W przypadku wplywu na dochody rézne nalezy wskaza¢ pozycje(-e) wydatkow w budzecie, ktora(-e) ten wptyw obejmie.

Nalezy okresli¢ metodg obliczania wptywu na dochody.

» W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (optaty celne, optaty wyrownawcze od cukru) nalezy wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25 % na poczet
kosztow poboru.
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